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1. Personnel diplomatiggg :

Le personnel diplomatique affectd
& 1'Ambassade de 1a République Rwandaise 3 Addis Abéba compte
actuellement trois unités - 1’Ambassadeur Jean-Marie Vianney
NDAGIJIMANA, le Premier Conseiller Etienne SENGEGERA et le
Premier Secrétaire Wenceslas RUGWIZANGOGA.,

Ltarrivée du Premier Conseiller, le
4 Octobre 1987, a suivi de quelques jours le départ du Deuxiéme
Secrétaire, Monsieur Mathiasg TUNGANDAME, rappelé définitivement
au pays. Monsieur TUNGANDAME assumait notamment les fonctions de
comptable de 1!'Ambassade. La nomination de son successeur 3 ce
poste est vivement Souhaitée, de mBme que son arrivée rapide
qui permettrait A cette Ambassade de s'acquitter dans des condi-~
tions acceptables (en ce qui concerne les prestations du per-
sonnel diplometique) des tlches lui assignées.

1.1. Congés

Au cours de 1'année 1987, (du 28.4,87
au 20.5.87) 1*Ambassadeur NDAGIJTMANA a bénéficié de son congé
annuel de repos sur place cumulé avec le Solde de sept jours
restant pour l'exercice 1986,

1.2, Logements et équipements :

Les logements »ris en location pour
les diplomates en place sont convenables. S'agissant degs besoins
en équipements, voir annexe I(inventaires des biens de llAmbassade).

2. Parsonnel local :

Lteffectif du personnel local en
service a 1'Ambassade de 1a République Rwandaise & Addis Abéha
est composé de 14 unités, dont deux secrétaires, Le recrutement
d*un (e) troisiime secrétaire qui était prévu en 1986 intervien-
dra en 1988,



3. Affaires consulaires :

Pour la période comprise entre le
ter Janvier et le 18 Novembre 1987, 1lt'Ambassade a délivré 13
visas diplomatiques, 38 visas de service, 48 visas de voyage
et 8 passeports nationaux. Le 4 Novembre 1987, elle a regu une
provigion de 300 nouveaux passeports nationaux.

Cette Ambassade a par ailleurs eu
A s'occuper de délégations rwandaises en mission ou en transit
en Ethiopie. Entre le 17 Décembre 1986 et le 31 Novembre 1987, elle
a ainsi accueil”il les délégations dont la liste est reprise
plus loin en annexe II & ce rapport.

Lt*Ambassadeur NDAGIJIMANA . a effec-
tué plusieurs missions en dehors de 1'Ethiopie:voir annexe III.

L4, Gestion finencisre :

Gréice aux dispositions prises et aux
efforts déployés au niveau de la Centrale pour l'envoi régulier
des frais de fonctionnement, cette Ambassade n'a pas eu & faire
face & des problcemes de trésorerie.

Pour 1l'ensemble de l'exercice 1987,
les fonds subdéligués 3 notre Ambassade se chiffrent 3 21.205.569 FRW,
L'enceisse disponible i la date du novembre se chiffre 3 i
3.552.477 FRW,

5. Cellule du MRND :

En septembre 1987, la eellule du MRND
A Addis Abéba a enregistré le départ de la famille TUNGANDAME,
ancien Deuxiéme Secrétaire d!'Ambassade rentré définitivement au
Rwanda.

Ce départ a &té suivi, le 4 Octobre
1987, de 1l'arrivée de Monsieur Etienne SENGEGERA, Premier
Conseiller et d= ga famille.

oco/oct



I1 avait été précédé, en Mars 1987, de 1l'arrivée de Monsieur
Jean-Bosco BARAYAGWIZA, recruté au poste de Directeur de Cabinet
au Secrétariat Général de 1'OUA, accompagné également de sa

famille.

Ainsi, notre Cellule compte actuel-

lement 17 membres adultes.

Au cours de l'exercice 1987, outre la
célébration, dans le cadre d'une réception de circonstance, du
25eéme anniversaire de 1'indépendance de notre pays, ses activités
ont été marquées par les réunions tenues respectivement le
7 Février 1987 et le 11 Juill:t 1987 ainsi que par celle tenue
au niveau du Comité de coordination de la Cellule le 28 Mars 1987.

Le Comité de coordination a & cette
occasion fixé le progremme dtactivités de la Cellule pour l'exer-
cice 1987, programme portant essentiellement sur :

- la poursuite des activités lancées en 1985 et axdes sur la
formation culturelle et civique des Jeunes rwandais résidant
a Addis Abéba

-~ 1l'animation (qui était centrée sur des thémes en rapport
avec les 25 ans d'indépendance de notre pays).

A la date du 27 Novembre 1987, 1la
situation de la trésorerie de la Cellule d'Addis Abéba accuse un
solde positif de 861.559 FRW et sa situation financidre détaillde
se présente comme suit

A. BANQUE
- compte en $ US n° FCY/1327 =10.074,21 $ US = 815.407 FRW

B. PETITE CAISSE % ETH = 1.180,35 BIRR = 46,152 FRW
Total 861.559 FRW

N.B. La Cellule a pr&té 11.000 $ US A 1'Ambassade qui, Jjusqu'a date,
n'a pas encore procédé au remb: . rsement de ce montant.

vwnd'swie



* CHAPITRE II

POLITIQUE, ECONOMIE ET COOPERATION




A.ETHIOPIE:

a. POLITIQUE INTERIEURE ET ECONOMIE :

1987, année historique dans les annales
de la Révolution éthiopienne, - tant des événements politiques
de premicre importance s'v sont succédés A une cadence inha-
bituelle -, aura été aussi marquée par la recrudescence des
activités de guerilla et par la persistance de la sécheresse
suivie de famine dans plusieurs régions du pays. Mais la famine
qui frappe principalement les régions du TIGRE et de 1'ERYTHREE,
est également, estiment certains partenaires occidentaux, 1le
résultat de la politique agricole et sociale appliquée par le
régime marxiste d'Addis Ahéba. Ce genre de critiques émanant
surtout des Ltats-Unis ne semblent cependant pas perturber le
calme des dirigeants éthiopiens qui ont abordé la fondation de
17 République Populaire Démocratique d!'Ethiopie avec sérénité
et optimisme. Les élections parlementaires organisées en Juin
1987 et 1la mise en place du SHENGO National, ainsi que l'octroi
d'un régime d'autonomie A cing régions du pays dont 1'Evthrée,
le Tioré et 1'0gaden notamment sont autant dfévénements mui dé-
montrent la détermination des autorités éthiopiennes 3 bAtir
une ration moderne avec des structures répondant au régime que

1'Ethiopie s'est choisi

oonlnwy



1. Famine : La sécheresse a occulté les causes plus struc-
turelles de 1la crise économigue.

Comme les années précédentes, 1!Ethiopie
de 1987 a continué de faire la une des médias spécialisés en
matieére d'aides d'urgence, tant la sécheresse et la famine vy
perdurent avec une obstination déconcertante; entratnant déso-
lation et destruction dans plusieurs provinces éthiopiernnes.
Ainsi, le déficit alimentaire provoqué cette année par le fai-
ble volume des pluies dans le pays, s'eleve, selon les autorltés
ethlopiennes, 950.000 tonnes de nourriture. Un appel a donc
été lancé aux donateurs bilatéraux et aux agences internationales
d'aide d'urgence pour comble.' ce déficit. Les régions les plus
affectées sont outre les provinces nordiques de l'Erythree, du
Tigré et de Gondar - ol la situation est compliquée par l'tactivité
de groupes rebelles - la province de HARARGHE & 1'Est - normale-
ment trés fertile - et les provinces de ARSI, BALE et GAMO GOFA
dans le Sud . Dipres et déja, les Etats-Unig #» 1la France ainsi
que d‘'autres pays occidentagx, ont répondu présents 2 i‘appei
lancé par le Gouvernement thiopien.

Cependant, la famine qui frappe 1'Ethiopie
en ce moment et qui risque dt&tre aussi grave que celle de
1984 - 1985, relance 1a polémique sur l'utilisation des dons et
la politique agricole du Gouvernement Ethiopien.

Ainsi dans un rapport consacré aux
" développements économiques récents et perspectlves de reprise
et croissance en Ethiopie ", deux ans aprés la famine 1984 - 1985,
la Banque Mondiale s'est efforcée de cerner les causes profondes
de 3da stagnation de 1'économie éthiopienne depuis dix ans, notam-
ment cans le secteur agricole. La Banque Mondiale estime que 1la
sécheresse a quelque peu occulté les causes plus Structurelles

4 la base des mauvaises performances de 1l'économie éthiopienne.

Le rapport constate en premier lieu que
le taux d'investissement brut de 1'Ethiopie n'a pas été supérieur
& 10 - 11 % du PNB au cours des dix dernidres années, soit 6 3
9 dollars par habitant, ce qui est tros inférieur A4 la movenne
des pays & faible revenu d'Afrique (20 $ par habitant). Pourtant,
estime la Bangue Mondiale,1'Ethiopie a amplement la possibilité

Lol ous
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d'améliorer 1t'efficacité des réssources consacrées au dévelop-
pement. Les experts de 1a Banque, on 1le sait, ne tarissent pas
d*éloges sur la bonne gestion financiére de 1'Ethiopie et sou-
lignent que 1le pays a toujours su éviter de graves déficits
budgétaires ainsi que des taux dA'inflation trop élevés. I1
n'en reste Pas moins que le revenu par habitant ne cesse de
baisser , le déficit alimentaire S€ Ccreuse, les exportations
étagnent,l'épargne et l'investissement:intérieurs diminuent,
les importations de base se raréfient tandis que s'accroissent
les difficultés budgétaires et de balance de paiements. Compte
tenu de la pauvreté du pays, de ses famines répétitives et des
conilits internes et aux frontiéres, la situation de 1'Ethiopie
pourrait &tre pire, admet 1a Banque Mnndiale. Ay cours des dix
derniéres années, le PNB g augmenté en moyenne de 2,5 % par an
alors gue la population s'accroissait selon un taux de 2,8 %,
Le revenu par habitant reste 1'un des plus faibles du monde -
110 $ en 1984, La mortalitd infantile atteint 120 pour 1000
(contre 75 pour mille en moyenne dans les bays a faible revenu,,

Le rapport indique six domaines ol des mesures de redressement

s'imposent de manidre urgente s

1.7. Le taux de change du birr :

Depuis 13 ans, le dollars vaut 2,07 BIRR
2n dépit des deux chocs pétr@liers, de la récession mondiale et
de la dégradation des termes de 1l'échange. La surévaluation du
Dirr a été un obstacle 3 la croissance et 3 13 diversification
les exportations. La Banque -‘zcommande une dévaluation importante
du birr,

1.2. Les prix et la politique de commercialisation des

deprées agricoles 2

Le relief tres montagneux, le manque de
routes, le déboisement, 1'érosion, 1la désertification, les ma-
ladies des plantes sont autant d'obstacles 3 1a Croissance agri-
cole et le gouvernement tente d'y remédier. Cependant 1a Banque
Mondiale cerne d'autres raisons au fait que 1le paysan éthiopien
ntest pas tenté de moderngser ses méthodes de culture ¢ le mangue
de stimulants matériels ; 1a part trés faible des subventions
allant 3 l'agriculture familiale, ce qui explique en grande par-
tie e faible recours aux engrais et semences améliorées (dang
les régions agricoles les pluc riches du Shoa, du Gojjam et de
Arsi, 15 % geulement Hes paysans utilisent des engrais) 3

..0/'..
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la stagnation des prix des produits agricoles versés aux produc-
teurs en dépit 4y relevement des prix de vente des mémes pro-
duits § les limitations au commerce inter-régional des céréales

a ltorigine d'importantes 1lisparités de pPrix j enfin la rareté
des bilens de consommation disponibles dans les zZones rurales.,
D'autre par 1a Banque souligne que ce programme a été trés
coliteux par rapport aux ressources de 1'Ethiopie. Le programme
de regroupement villageois la Banque redoute que 1a rapidité
d'exécution de 1g Villagisation n'entfaine, dans le court-ternme,
une balsse de la production agricole; Soulignoms cependant que

la Banque n'éléve aucune opposition de principe i cesg mouvements

organisés de populations qu'elle appuie du reste dans plusieurs
pays. Elle suggére par ailleurs une révision des prix d'achat et

de vente des produits agricoles, la levée des barriéres intérieures
au marché des céréales, et une diminutden du r8le de 1'Office

de commercialisation agricole (Agriculturel MarketingCorporation).

1. 3. Le secteur industriel :

La faible croissance du secteur provient
du faible taux d'investigsement, notamment dans le privé, décou-
lant lui-méme de 1a pénurie de devises et d'un environnement peu
propice 2 restaurer 1sa confiance du secteur privé. Les entre-
prises publiques fonctionnent 3 un taux de capacité assez &levd
et la plupart d'entre elles font des bénéfices. Cependant, une
étude portant sur 19 usines a permis de montrer que led deux tiers
d'entre elles é&taient économiquement non performantes.

1. 4, La mobiligsation des ressources humaines et matérielles

intérieures s

L'épargne intérieure reste 4 un niveau
extrémement bas, et les besoins de santé et d'éducation demeurent
trés faiblement satisfaits en Ethiopie comparativement A d'autre
pays africains. Le rapport souligne que ltaugmentation des
recettes fiscales rasse oar l'introduction de stimulants matériels
dans 1'agriculture. Une extension du réseau de Succursales ban-
caires semble également indispensable ainsi qu'une augmentation
des taux d'intéré&ts. Lg Bangue recommande également une bajsse

des dépenses de fonctionnement non lides ay développement. (Le
budget pour 1987 - réserve officiellement pas moins de 55 % des

-~

réssources a la défense - et veut=8tre plus de 60 % effectivement).
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1. 5. La programmation de l'investissement public et la
mobilisation des ressources extérieures :

Ltabsence A'un programme d'investissement
public détaillé au ccurs des dernidres années a rendu le Gouver-
nement moins gonwaincant dans ses relations avec les pays dona-
teurs pour la définition de ses besoins en assistance extérieure.
Depuis, un plan triennal (1987/87 - 1988/89) a été adopté. La
Bangue estime nécessaire que de tels plans soient tros réalistes,

1.6. Le probléme démographique :

Si la croissance démographique se maintient
“u niveau de 2,9 % qui fut le sien de 1980 4 1985, 1a population
éthiopienne, estimée 2 42 millions d'habitants en 1984, doublera
en 24 ans.

2. Proclumation de 1la République Populaire Démocratique

C‘Ethiogie :

Sur le plan politique, 1'événement historique
le 1'année aura été sans conteste la naissance officielle le
"3 Scptembre 1987, de 1a République Populaire Démocratique
Jd'Ethiopie. Auparavant plusieurs étapes décisives avaient été
‘ranchies, dont entre autres l'organisation d'un référendum
constitutionnel et d'élections parlementaires, respectivement

1 Février et Juin 1987,

2.7+ L'on se souvient qu'au cours de 1'annéde 1986, 1les
instances habilitées du Parti des Travailleurs d'Ethiopie avaient
ris en place une Commission Nationale chargée de rédiger la nouvel-
le Loi Fondamentale devant régir l'organisation d'une Ethiopie
Répuklicai-e et Socialiste,

Apres des débats publics souvent houleux
mais camais vraiment contradictoires, le projet de constitution
€laboré par la Ccmmission Nationale avait é&té adopté par le Comité

cos/ see



Central du Parti en Septembre 1986. Au terme de la mme session
le Comité Central du PTE avait adopté une résolution demandant
que ce Projet de Constitution soit approuvé par le peuple par le
biais d'un référendum, avant d'avoir force de loi fondamentale.

Clest ainsi qu'd 1'issue d'un référendum
organisé en date du ler Février 1987, sur toute 1'&tendue du
territoire éthiopien,le texte de 1la nouvelle Constitution fut
approuvé par 81 % des votants, tandis que 18 % se sont prononcés
contre et 1 % se sont abstenus.

D'aprés la Loi portant organisation de
ce référendum, une majorité simple suffisait pour 1l'adoption de
la nouvelle Constitution. Il convient de reéever que le référendum
de cette année a été, dans 1'histoire millénaire de 1la nation
éthiopienne, la premidre occasion pour le peuple d'exXercer ses
droits démocratiques par voie é&lectorale et au suffrage universel.

Fort des succés éclatants remportés au
cours de ce référendum constitutionnel, le Congeil Administratif
Militaire Provisoire dirigé par le Colonel Mengistu avait désor-
mais les coudées franches pour poursuilvre et parachever la mise
¢n place des structures politiques et économiques fondées sur les
Frincipes du centralisme démocratique.

A partir de cet instant aussi, les références
au marxisme-léninisme pouvaient avoir une base constitutionnelle,
et n'étaient donc plus le fait des seuls membres du Parti ou du
Darg.

2.2. C'est donc avec calme et sérénité que le Conseil
Administratif Militaire Provisoire a entrepris en Juin 1987,
de faire élire les membres de la nouvelle Assemblée Nationale
appelée SHENGO National, Assemblée qui aux termes de la Consti-
tution, détient le pouvoir supréme dans le Pays. Selon le rap-
port de la Commission électorale créée A cet effet, sur un total
de 15.166.463 électeurs enregistrés soit 72,2 % de la population
électorale, 13.304.121 ont effectivement pris part au vote du
14 Juin 1987, soit 87,7 % du nombre total des électeurs inscrits.
Les élections se sont déroulées dans 835 circonscriptions, A rai-
son de 3 candidats par circonscription désignés par les organes
du Parti des Travazilleurs d'Ethiopie (PTE), les organisations de

N -



masse et 1tarmée.

A 1tissue du scrutin, 813 candidats re-
présentant 813 circonscriptions sur les 835 recenséesont dté
£lus pour sieger au SHENGO National. 11 gemblerait que dans
certaines circonscriptionsrde 1tErythrée et du Tigré, des dif-
ficultés dtorganisation aient surgi en dernidre minute, du fait
de la guérilla dans cesS deux régions, obligeant ainsi le régime
Lthiopien 2 surseolr aux &lections dans les Zones concernées.
Au moment ol sort ce rapport, 11'Ambassade n'est pas informée
dtune quelcongque &volution et les 22 gitges non pourvus demeu-

rent vacants au gein du SHENGO.

Voici en résumé la composition du SHENGO

élu, du point de vue de 1'origine sociale des députés :

- Travailleurs : 12,ﬂ1%*
- Paysans s 36,5 %
- Fonctionnaires de

1'Etat : 23,6 %
— Fonctipnnaires du

Parti : 8,5 %
- Forces Armées « 12,9 %
. Artisans : 1,5 %
- Autres : 4,9 %

Du point de vue de 118ge, 18,2 % des €lus
entre 21 et 30 ans, tandis que 79,6 % ont entre 31 et 60 ans.
2,2 % seulement des Aéputés sont #gés de plus de 60 ans.

Parmi les candidats élus, on retrouve
tous les membres du DFRG et des instances supérieures du Parti.
-1 convient de noter que le Président MENGISTU a lui-méme été
£1u comme Député au SHENGO National.

2.3. La session inaugurale du SHENGO s'est ouvertele
9 Septembre 1987, marquant ainsi la 1ére phase Atune série de
cérémonies dont le couronnement a &é 1tadoption officielle de
1= nouivelle constitution et la proclamation officielle de 1la
Republique Populaire Démocratique d!'Ethiopie.

T
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Une semaine auparavant, le 3 Septembre 1987,
le Conseil Administratif Militaire Provisoire avait tenu son
dernier congres au cours duquel il avait adopté une résolution
annongant sa dissolution le jour de la convocation de 1tAssemblée
Naticnzle, le pouveoir appartenant désormais au peuple 2 travers
ses représentants au SHENGO.

De fait, dans sa session du 9 au 13
Septembre 1987, les premiers actes du Parlement éthiopien ont
consisté en 1'élection et la mise en place des principaux organes
de 1a République prévus par la Constitution, 3 savoir :

1. le Conseil d'Etat ;

2. le Gonseil des Ministres ;
3. 1la Cour Supréme ;

L4, le Parguet Général ;

5. LtAuditorat Général.

A cette ocecasion, le Camarade Mengistu
HATLE-MARIAM, qui présidait jusque 12 le Conseil Administratif
Militaire Provisoire, a été élu Président de la République et
Prégident du Conseil A'Etat par le SHENGO National.

De meme le Cgmarade Fisseha DESTA, ancipn
numéro 3 du régime militaire, a été élu 2 la Vice-Présidence e
1a képublique, A:=venant de fait le numéro deux dans la nouvelle
organisation.

Ltancien numéro deux, le Camarade [ikre
Selassie WOGDERESS, a été élu Premier Ministre et présidera le
Conseil des Ministres.

I1 est important de noter que le nouveau
Gouvernement élu par le SHENGO sur proposition du Président

MENGISTU est pratiquement le m@me que celui qui avait été mis en place

quelques mois auparavant.

En particulier, le titulaire des Affaires
Etrangéres, le Camarade Berhanu BAYIH, membre du Bureau Politique
du PTT et du Cons=il A'Etat a été reconduit dans ses fonctions.
Clegt donc sous -2 signe de la continuité que 1l'avenement de la
République Populaire Démocratique d'Ethiopie a été placé, et
ceux des observateurs qui s'attendaient 3 des ehangements d'hommes
auront &té décgus.
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Succds politigue & 1t'intérieur donc, mais aussi et surtout succes
diplomaticue & 1textérieur 2 en juger par le nombre et 1l'importance
des Aflég-tions venues assister 3 1a fondation de la République
Populaire Démocratique d'Ethiopie. Au total, pas moins d'une
dizaine de Chefs <'Etat et de Gouvernement ainsi que de nombrazux
autres représentants de haut rang venus de tous les continents,
toutes idéologies confondues. Le Rwanda a été représenté par son
Ministre des Relations Institutionnelles, le Militant KAREMERA
Elouard, Membre du Comité Central du MRND.

2.4, Au cours de la deuxiéme partie de sa session tenue
du 1% au 19 Septembre 1987, le SHENGO National a discuté et
adopté des documents traitant de la structure administrative
de la nouvelle Ethiopie. A cet égard, le Parlement éthiowien a
nrocédé a un redécoupage administratif du pays et annoncé
1a créaticn de cing régions autonomes qui sont : 1'ERYTHREE,
ASSAB, le TIGHE, DIRE-DAWA et 1'0GADEN. Outre les cing régions
autonomes, 24 zones administratives non autonomes ont été établies
par le SHINGO. I1 convient de rappeler que 1'Ethiopie était
jasque 1a composée de 14 régions administratives et de deux
villes, Addis Abéba et Assab.

Dans le nouveau découpage, ont été pris
en copte d'importants facteurs tels que les spécificités na-
+ionales, culturelles, linguistiques, politiques, dconomiques,
géographiques et historigques.

Clest ainsi que la région Au HARARGHE,
frontelidr > avec la Somalie et 3 population majoritairement somali,
est mcrcel léecn deux régions autonomes - 1t'OGADEN et la ville de
DIRE-DAWA - eb deux zones administratives - HARRAR EST et HARRAR
OUEST, Tavriis gue 1'Erythrée qul devient autonome, reste amputée
comms par le passé de la ville AtASSAB et de ses environs. lLa
ville A'ASSAB Zevient elle aussi autonome comme signalé plus haut.
g1i] =st encore trop tét pour mesurer 1le contenu réel et 1l'étendue
ce 1'autonomie sstroyée aux cing régions, il ne fait cependant
sucwy doute que par ces décisions, le Gouvernement Ethiopien vise
deux objectifs : d'une part, il cherche 3 calmer le jeu i
“1intérieur au noment ol l'oppostion se réorganise 3 dtautre
part, il cherche a améliorer son image auprés des pays occiden-
+avx dont il a axpressement besoln en matidre dtaide économique
(i d'appul des investisseurs.
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Stagissant de 1l'étendue de ltautonomie ac-
cor lée A 1'Erythrée, des représentants du Gouvernement Ethiopien
ont, dans une annonce faite 3 la presse en date du 28 Octobre
1987, indiqué que la région autonome d'Erythrée pourra désormais
promulguer et appliquer ses DPropres lois A travers son SHENGO
régional.

Cependant, en aucun cas, les lois érythréen-
res ne devrant s'opposer aux lois promulguées par le SHENGO
national. Par ailleurs, il va de soi que les lois érvthréennes ne
stappliqueront qu'a 1l'intérieur du territoire de la région auto-
nome d'Erythrée. Em ce qui concerne les quatre autres régions
autonomes, leurs SHENGO respectifs auront aussi le pouvoir de
formuler leurs propres lois, aprés avoir cependant d0ment obtenu
1tautorisation préalable du Gouvernement Central.

Dans le domaine de 1t'industrie, le SHENGO
érythréen pourra implanter des industries dans les secteurs retenus
par le Gouvernement, tandis que les SHENGO des autres régions
ne pourront intervenir que dans le secteur des petites et moyen-
nes industries.

Concernant 1'éducation, le SHENGO de la
région autonome d‘Ethhréé pourra créer et administrer des ins-
titutions d'enseignement supérieur, les autres réegions étant

1limitérs au niveau secondaire.

Le Parlement érythréen a aussi les pou-
voiia d'élaborer,des plans régionaux, de voter son propre budget
et de collecter des recettes 2 allouer i cet effet, aprés ap-
probation du SHENGO National.

Comme nn le voit donc, toutes les " zones
3 problémes " jouiront désormais d'une certaine autonomie
adni~istrative. Les observateuts de la politique éthioplenne
les nlus avisés considérent cependant gue ce genre 4tautonomie
est iu déjd vu et constitue méme un trompe 1l'oeil destiné A
biul "er A la fois ltopinion nationale et internationale.

La réaction des rebelles érythréens ne
stegt ¢ 'ailleurs pas fait attendre. Dans un communiqué publié le
22 Septzmbre 1987, le Front Populaire de Libération de 1'Erythrée
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a affirmé que le SHENGO National n'avait " aucun mandat 1l‘'au-

torisant A accorder ltautonomie 3% 1t'Erythrée et A redéfinir

sa frontisre internationale ".

Selon le méme communiqué, 1'Erythrée
" ntest pas un probldme de nationalité opprimée ni une affaire
intérieure, mais un cas de décolonisation inachevée impliquant
1'0NU ", Le FPLE estime que la mesure d'autonomie octrovée 2

_ 1'Erythrée revprend le plan élaboré pour 1'Erythrée par Haille

Seléssie et rappelle que 1l'offre d'autonomie en neuf points faite

par le DERG il y a douze ans ntavait 2 1'époque pas modifié les
données du probléme. En conclusion, le FPLE appelle 2 l'organi-
sation d'un référendum d'auto-détermination sous la supervision
Jes Nations Unies. I1 apparatt donc clairement que l'foctroi
de 1'autonomie aux cing régions de 1'Erythrée, du Tigré, de
1'Ogaden, d'Assab et de Dire-Dawa est loin dtavoir répondu aux

revendications des mouvements rebelles gévissant dans ces zones.
Ltéquation de la paix intérieure en
Ethiopie pourrait sans conteste se résumer ainsi : AVANT LE

13 SEPTEMBRE 1987 = APRES LE 13 SEPTEMBRE 1987«

3, Poursuite de la guerilla anti-gouvernementale :

3,1. La guérilla anti-gouvernementale a préparé et
f8té % sa manisre la fondation de la République Fopulaire
Démocratique d'Ethiopie.

Dans le Nord et A 1'Ouest du pays en effet,
plusieurs mouvements de guérilla ont marqué les grandes échéances
politiques du pays par une série de coupsd'éclat allant de
simplzs prises d'otages spectaculaires a des destructions d'objectifs
Jtintirét stratégique ou économigue.

Fin Décembre 1986, 1ltadoption du projet
de la Nouvelle Constitution Ethiopienne par le Comité Central du
Parti des Travailleurs 4'Ethiopie avait été saluée par une prise
dtotages par le Parti Révolutionnaire du Peuple Ethiopien, FRPE,
dans la région de TANA BELES située pres de la frontizdre avec le

Soudan.
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Ce mouvement rebelle avait enlevé un groupe
de sept éthiopiens et deux italiens qui furent emmenés de fores
en territoire soudanais. Une trentaine d'Ethioplens, civils et
militaires avait été tués au cours de ce kidnapping d'une Tare
violence. Et cet jncident qui aurait pu passer inapergu en s01,
a secoué les milieux diplomatiques dtAddis Abéba et de Khartoim,
et a, courant Jjanvier et février 1987, rappelé au monde Jque la
rébellion armée ntavait pas encore 4it sont dernier mot e
Sthiocpie. On connalt la suite : 1'Ethiopie, 1€ Soudan et 1'Italic
furent obligés, chacun en ce€ qui le concerne, de négocier avac
1e JILFE et les otages furent 1libérés début féyrier 1987 7
Khartoum, apres 41 jours de détention. Dans 1tincident de
TAN.. BELES, il convient de relever que la cible du coup de force
&tait un important projet je développement rural intégré financ?
et réalisé par 1l'Italie et congu dans le cadre du transfert des

populations (ressettlement).

Toujours au chapitre des " affaires " sen-
gationnelles, le récent enlévement d'une jnfirmizre frangaise
travaillant pour le compte de 1torganisation non—gouvernementale
Action Internationale Contre la Famine (AICF) mérite drétre

gsignalé.

Le 2 Octobre 1987, soit deux semaines
apres la fondation de la République Populaire Démocratique
d'Echiopie - la coincidence ntest pas fortuite - 1rinfirmlicre
francaise Sophle BEDON fut enlevée par des maquisards du Front
Populaire de Libération du Tigré (FPLT) dans le Nord de 1l'EthiopZe:

Comme pour le cas Iles Ttaliens enlevés
dix rois auparavant 2 Tana Beles, la Jeune infirmizre frangaise
stegt retrouvée comme par enchantement en territoire soudanais
st 1 érde un mois plus tard 3 Khartoum. La presse internatione-
le a2, on le comprend, largement couvert ltincident, sans mangquer
un s=2ul instant de rapprocher 11événément avec 1les cérémonies
qui venaient de se dérouler dans la Capitale Ethiopienne.

Le 25 Octobre 1987, au moment oll le monde
gpprenait la libération de la frangaise, les médias annongaient
en méme temps la destruction d'un convol humanitaire oar des

~ebclies, toujours dans le Nord du Pays. Cette fois-ci 1tincident
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&tait le fait d'un mouvement érythréen, le Front Populaire 4=z
Libération de 1'Erythrée, FPLE, et la cible était un convol

de 23 camions acheminant des vivres destinés aux populations le
la région du TIGRE affectées par la famine., I1 faut signaler
que les 23 camions détrults portaient le label des Nations Unies
et ne pouvaient denc pas constituer, comme l'avait dans la suite
affirmé le FPLE, une cible militaire. Ltincident a d'ailleurs
&té unanimement condamné par diverses personnalités interna-
tionales dont le Secrétaire Général de 1'ONU, Monsieur Javier
PER:Z DE CUELLAR.

De leur cbté, les Etats Unis ont par
1a voix du Président REAGAN lui-méme, exprimé leur profonde in-
dignation et ont vivement condamné 1l'acte du FPLE.

3.2, Au deld des péripéties rocambolesques et spectacu-
laires ayant entouré les trois affaires relatées ci-haut, il
convient de rechercher leur signification profonde, en tenant
compte des éléments suivants : - la diversité des auteurs, les
zones A'opération, les cibles visées et la période choisie pour
exécuter les attaques.

Dans tous les cas en présence, les rebelles
ont opéré contre des cibles représentant sous différentes formes
1taide étrangdre 2 1'Ethiopie. Les périodes choisies en 1ltoccu-
rence les échéances politiques survenues en Ethiopie au cours
je 1t'année 1987 font aussi penser A une sorte de synchronisation
sntre les divers mouvements rebelles. Ces deux éléments mis
ensemble, 1la cible et la période, font des incidents relatés,
jes " affaires intéressantes " susceptibles d4' "accocher " facile-
ment 1'attention des médias, surtout occidentaux. Et vu sous cet
angle, on peut dire que les rebelles ont, c8té propagande publici-
taire, marque des points en confirmant leur quasi omniprésence.

En effet, nombreux diplomates étrangers
qui ont pu visiter 1'Erythrée et le Tigré affirment que si 1tarmée
éthiopienne occupe effectivement toutes les grandes villes de ces
deux régions, une bonne partie des zones rurales se trouve gquant
% elle bel et bien entre les mains des rebelles qui y auraient
Atailleurs installé leur propre administration.
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Sur le plan diplomatique, 1l'Ethiopie a
vu la main de Khartoum dans les deux prises d'otages perpétrées
3 Tana Beles et 3 RAMA (Tigré). Le Soudan aurait cherché, croit-on
A4 Addis Abéba, 3 montrer A son voisin sa capacité de contrdler
plusieurs front anti-éthiopiens, en représailles au soutien ap-
porté par le régime d'Addis Abéba A la rébellion du Sud Soudan.
Ltagsertion n'est dtailleurs pas loin de la réalité, lorsque
1'on considére, dans les deux premier§ cas,avec quelle aisance
les maquisards du PR®E* et du FPLT*se sont mus avec leurs otages
sur le territoire soudanais, avant et aprés lea attaques
respectives.

Avant de ceénclure sur ce chapitre, il est
important de rappeler que lors des élections parlementaires
organisées en Juin 1987, plusieurs ecirconscriptions électorales
du Tigré et de 1!'Erythrée n'ont, semble-t-il, pas pu &tre pour-
vues, ltorganisation d'élections nnarmales ayant été rendue impos-
sible par les activités de guérilla qui y sévissent.

En effet, d'aprés le rapport présenté par
le Président MENGISTU‘lui—m%me lors de la mise en place Au
SHENGO National, sur un total de 835 circonseriptions recencées,
813 seulement sont représentées au SHENGO*¥*, A partir de ces
éléments, les observateurs attentifs 3 la situation prévalant
dans le Nord du pays estiment que guoi qu'en Adigse le Gouvernement
Ethiopien, les maquis érythréens et tigréens continueront pour
longtemps encore a troubler le sommeil des autorités éthiopieunnes.

* PRPE = Parti Révolutionnaire du Peuple Ethiopien

FPLT = Front Populaire de Libération du Tigré

- voir A ce sujet le point 2.2. du chapitre relatif 3 la Procla-
mation de la RPDE,

T



A cet égard, la fondation historique de la République Populaire
Démocratique d'Ethiopie intervenue cette année ne fera peut-&tre
qu'exacérber une situation en elle-méme déji explosive. A moins
que le vent de la tolérance propagée par les théoriciens de 1la
PERESTROIKA ne vienne inspirer aux dirigeants de la nouvelle
RPDE * quelque plan de paix ou de recanciliation nationale 3
1timage des tentatives de paix actuellement engagées en
Afghanistan.

* RPDE s République Populaire Démocratique d'Ethiopie.
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b. POLITIQUE EXTERIEURE ET CQQP@EATION H

En cette fin d'année 1987, 1la Républigue
Populaire Démocratique d'Ethinpie peut, a4 juste titre, se vanter
d'avoir, dans toutes les directions consolidé sa position de
puissance régionale africaine soucieuse d'entretenir des rela-
tions fraternelles ou tout au moins nermales avec tous les paya
du Monde en général et avec ceux de la Carne de 1'Afrique et de
la Mer Rouge en particulier.

A cet égard, la percée diplomatique réus-
sie cette année en direction de 1'Egypte et de 1'Arahie Saoudite,
deux pays modérés importants du monde arabe, a grandement con-
trebalancé la stagnation observée A 1'égard des deux autres voi-
sins de 1l'Ethiopie, la Somalie et le Soudan, tous deux membres
de la Ligue Arabe,

En directien des autres pays d'Afrique
Noire, 1le renforcement des liens d'amitié avec le Kenva voisin
mérite d'&tre salué. Par ailleurs, la présence de nombreuses dé-
légations africaines aux cérémonies avant marqué la fondation
de la République Populaire Démocratique d'Ethiopie a été ré-
vélatrice de 1'aura dont jouit le pays de Mengistu sur le

-ontinent africain. Le déplacement 3 Addis Abéba de tous les Chefs

d*Etat des pays de la Ligne de Front moins 1'Angola mérite une
mention spéeiale, car il illustre les relations tros solidaires
existant aujourd'hui entre 1'Ethiopie et les pavs d'Afrique
australe victimes de 1'agressien sud africaine.

Remarquées aussi ont &té les multiples visites que le Président
MENGISTU a effectudes dans les pays du bloc soviétique et en
Corée du Nord, comme pour marquer d'une encre indélénile 1les
orientations futures franchement pro-soviétiques de la nouvelle
République Populaire Démocratique dfEthiopie.Dernier événement
en date, le Président Mengistu a participé personnellement, 3}
Moscou, 3 la commémoration du 70e anniversaire de 1la Révolution
d'Octobre et a effectué des visites officielles dans les autres
pays européens du bloc communiste.
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I1 importe de relever gqu'au moment précis ol le Président Mengistu
délivrait le message révolutionnaire du peuple éthiopien au
Kremtin, 1le Vice-Président de la République Ethiopien 1le Camarade
Fisseha DESTA sillonnait quant & lui les principaux pays de la
Communauté Economique Européenne (CEE) et st'adressait dans un
langage étrangement modéré aux occidentaux. Réalisme d'Etat obli-
ge donc, et cette année encore, les-yeux des dirigeants éthiopiens
sont tournés, non pas seulement en direction de Moscou ou de
Berlin Esc, mais aussi et surtout en direction de Washington,
Rome, Paris, Lendres, Bruxelles (CEE) et d'autres capitales oc-
cidentales gqui ont promis de combler le déficit alimentaire de
1'Ethiopie. Comme qgui dirait que le non-alignement i 1l'éthiopienne
consiste & consommer 1l'armement de 1l'est et le blé de 1'Ouest.
Politique payante qui continuera certainement d'&tre suivie les

annés a venir.

1. Relations avec les pays voisins :

a. L'Ethiopie et Djibouti :

Des relations excellentes.

Dans une déclaration récente a la presse
francaise le Vice-Président éthiopien, le Camarade Fisseha DESTA
1 résumé en ces termes 1'état des relations entre son pays et
ses voisins, les qualifiant d' " excellentes avec Djibouti, bon-
nes avec le Kenva, mais mauvaises avec la Somalie et le Soudan ".
Comme les annéec précédentes en effet, 1!'Ethiopie et Djibouti
cat poursuivi une politique de concertation quasi permanente au
sujet des gquestions de coopération bilatérale et régionale. Les
Chefs d'Etat d'Lthiopie et de Djibouti se sont, dans ce contexte,
rencontrés A plusieurs reprises a Addis Abéba et une fois A
Dire-Dawa. Au cours de leurs entretiens, le Président Mengistu
et son Homologue djiboutien, 3.L. M. HASSAN GOULLD APTIDON ont
notamment examiné la question du rapatriement volontaire des ré-
fugiés éthiopiens installés A Djibouti. Ils se sont aussi penchés
sur les voies et movens de consolider les relations économiques
et sociales entre leurs peuples et d'étendre le flux des échanges
comrarciauz 3 travers l'utilisation rationnelle du port de Djibouti,
du chemin de fer Addis Ahéba - Djibouti ainsi que du transport

routier.
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11 convient de relever enfin que le Président
djiboutien, S.i. M, HASSAN GOULED APTIDON a participé en person-
ne aux cérémonies d'installation du SHENGO national éthiopien et
de la fondation de 1la République Popuraire Démocratique d'Ethiopie,
marquant ainsi l'excellence des relations entre Djibouti et
Addis Abéha.

b. L'Lthiopie et 1a Somalie :

1987, une année comme les autres.

Deux mots peuvent suffire pour décrire les
relations éthio-somaliennes, au cours de 1l'année 1987 + 1la méfiance
et la tension persistantes. Tout avait pourtant bien commencé
lorsque, début 1986, 1la rencontre A Djihouti entre le Colonel
Mengistu HAILE-Mariam, le Chef de 1'Etat éthiopien et le Général
SIAD BARRE, son Homologue somalien, avait permis d'espérer en
1tavenement dt!une certaine Aynamique de paix. Pour la premicre
fois depuis ce qu{on a appelé en 1977 " la guerre de 1'OGADEN ",
1'Ethiopie et la Somalie entreprenaient de mettre paoi?ihuement
fin au conflit jui les oppose depuis les années 60. I1 est utile
de rappeler qu'i la suite du Sommet de Djibouti, les ministres
somalien et éthiopien des Affaires Etrangires s'étaient réunis
sans résultats palpables % Addis Abéba et A Mogadiscio respecti-
vement en Mai et Aofit 1986. Le processus a continué, et le
troisi>me round de la Commission Ministérielle Conjointe devait
avoir lieu en Avril 1987 A Addis Abéha.

Le frére du Président somalien, Monsieur
ABDURAHMAN LMOHAMED JAMA BARRE, Ministre des Affaires Etrangéres,
conduisait lui-m&me la délégation de son pays aux entretiens
d'Addis Abéba. La rencontre ministérielle d'Avril 1987 est in-
tervenue alors que des incidents sérieux venaient, un mois au-
paravant, de se produire & la frontiére des deux pays, opposant
les troupes de logadiscio et celles d'Addis Abéba. Et comme le
le craignaient les ohservateurs, la ridigité des points de vue
affichés par les délépations des deux pays au cours de ces
négociations a débouché sur l'impasse et a - on peut maintenant
1l'af“irmer - entratné 1'échec des négociations. L'on se rappelle qu'apre
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la défaitemilitaire en Ogaden, la Somalie a en effet continué
de revendiguer son droit territorial sur cette province éthio-
pienne, ou tout au moins " le droit i 1l'autodétermination de
cette province peuplée essentiellement de nomades somalis isla-
misés et rattachée » 1'Ethiopie au terme du partage colonial.
Plus pr3s de nous, le Ministre somalien des Affaires Etrang>res,
Monsieur JAMA BARRE avait, en Mars 1987, réaffirmé dans une
interview % la BBC que la fronti®re somalo-éthiopienne actuelle
dtait " inacceptable parce gu'elle était héritée des puissances
coloniales ". Voild une fagon claire de prendre ses distances
vis-a-vis du prineéipe de 1'OUA sur l'intangibilité des frontizres
héritées de la colonisation, principe désavoué par Mogadiscio

depuis son adoption, en 1964.

Addis Abhéba se réclame Jjustement de ce
principe et consid2re de ce fait que 1l'unité territoriale en
général et 1'éthiopimnité de 1'OGADEN en particulier ne sont pas
négociables. L'Ethiopie pose par conséquent comme préalable A
toute négociation sérieuse la reconnaissance par la Somalie de
ses fronti®res héritées de la colonisation, alors que Mogadiscio
refuse que ce probl2me soit m8me abordé. Et c'est 13 qu'il y
a blocage lequel empéche toute solution durable aux conflits qui
affectent régulis2rement le Corne de 1'Afrique. Entretemps, les
deux pavs fourbissent leurs armes et préparent la guerre. Les
manoeuvres militaires conjointes américano--somaliennes du mois
d'Aofit 1987, organisées non loin de la frontiére Somalo-éthiopien-
ne, ont été interpr&tées, c8té éthiopien, comme de nature a
" gceroltre la tension dans la Corne de 1'Afrique " et comme al-
lant A l'encontre " des efforts déplovés par l'Ethiopie pour
améliorer ses relations avec la Somalie ". L'impressionnant dé-
ploiement de forces qui a eu lieu le 13 Septembre 1987 A Addis
Abéba lors du défilé militaire commémorant 1'An 13 de la Révolu-
tion et la fondation de 1la RPDE était selon certains observateurs,
destiné A rappeler A la Somalie que 1l'Ethiopie avait 350,000 hom-
mes bien aguerris sous les drapeaux et pr&tg A toute éventualité.

Les Chefs d'Etat de Djihouti, du Kenya,
d'Egypte, du Yemen du Sud, de m&me que des diplomates de plusieurs
pays occidentaux dont 1'Italie, tenteraient actuellement avant
gu'il ne soit trop tard de prévenir que le bruit des canons ne
prenne de nouveau le pas sur la diplomatie.
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Ce Lt'Ethiopie_et 1e Soudan :

Une note dtespoir dans un climat de

suspicion réciprogque.

Lrimpression qui rogne & Addis Anéba
et A Khartoum €n cette fin dtannée est que 1es choses ont 1tair

de bouger plutdt dans le bhon Sens.

Plus que Jjamais auparavant, le régime
révolutionnaire éthiopien a opéré un rapprochement gensible avec
les pays arabes de la région, probablement pour couper les hases.
arrizre des combattants érythréens.On ne voit dés lors Das de
raison a ce que le Soudan qui abrite plus d'un million de réfugiés
&rythréens, échapperait aux attentions d'Addis Apéha. DNe son
c8té, Khartoum 2 1ui aussi multiplié ces derniers temps des
gestes de bonne volonté & c'est ainsi que 1 tAmbassadeur du Soudan
en Ethiopie, rappelé en consultation en Novembre 1986 comme OI
se rappelle, & regagné son poste en Avril 1987 « la mission éthio-
pienne 3 Khartoum est dirigée quant 3 elle par un Chargé d'Affaires
depuis plusieurs années. Autre geste de honne colonté : le Pre-
mier Ministre 3oudanais, Monsieur SADIK EL MAHDI,avait, en avril
dernier, été a la hase d'une jnitiative de paix a la fois en
direction du Gouvernement &thiopien et en direction de la guéril-
1a cudiste du (‘nlonel John GARANG, Il avait en effet proposé 12
création dtune Commission &thio-soudanaise ayant pour tAche de se
pencher Sur 1tensemble des problemes qui affectent actuellement

11état des relations entre les deux pavsSe Mais cette prop051tion

ne semble pas avoir eu d'écho c8té éthiopien.

Stagissant des initiatives soudanaises
en direction de la cuérilla sudiste, Monsieur EL MAHDI avait,
le 6 Avril 1087, a 1'occasion du deuxieme anniversaire de 1a chute
de 1ltancien pPrésident Gaafar E1 NIMEIRY, appelé les guérilleros
sudistes de 1'Armée Populaire de Libération du Soudan - SPLA -
5 un cessez-le-feu de deux semaines au mois dtAvril pour permettre
de trouver un accord pour la réunion dtune conférence nationale
constitutionnelle ainsi que pour préparer 1a signature d'un
cesunrz-le -feu définitif. Cette proposition, on le sait, a été
rej: Léepar la gaérilla. Sur pression du Gouvernement &thiopien,
clarz le Gouvernement de Monsieur MAHDI. Que non ! se défend

1e Président Mengistu, qui 1lors de sa visite en Egypte A partir
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du & Avrii 1987, aurait ahordé la question des relations éthio-
soudanaises avec Son Homologue &gyptien. L'on se rappelle que le
Président MOUBARAK a, depuis 1'an dernier, offert ses bons of-
fices pour assumer 1a médiation dans le différend gqui 0pPOSE
Khartoum et Addis Abéba.

Un face A face MENGISTU - MAHDI prévu a
Addis Abéba en marge du Sommet de 1'OUA, en Juillet 1987, aurait
6té emp8ché en dernisre minute par 1tabsence du Premier Ministre
soudanais & ce Sommet. Mais pour le Président égyptien, ce ne€

fut 12 qu= partie remise.

Puis en Septembre 1987, 4 1'occasion de la
fondation de la République Populaire Démocratique d'Ethiopie, on
vit arriver A Addis Abéba une dé1égation importante mais discrzte,
conduite par 1l'un des cing membres du Conseil Supréme Soudanals
avant donc rang de Vice-Président de la République. Venu officiel-
lement pour assister aux cérémonies marquant la fondation de 1la
République éthiopienne, 1e Vice-Président soudanais n'ten a vas
moins rencontré les plus hautes autorités du Pavs, dont le Président

Mengistu lui-méme.

Un mois plus tard Addis Abéha renvovyait
1tascenseur 3 le 19 Octobre 1987, le Camarade Amanuel AMDE MICHAEL,
Vice-Président du Conseil d'Etat de la RPDE effectuait une visite
officiell:. de trois Jjours au Soudan.

Le cemarade Amanuel AMDE MICHAEL qui est
dtorigine érythréenne, &tait A4 la téte d'une importante délégation.
11 devait déclarer que sa visite était essentiellement destinée
3 dissiper le " malentendu " qui entoure les relations entre les
deux pays. Ctest donc sur une note d'espoir que les diplomates
éthiopiens et soudanais stapprétent A entamer une nouvelle année
1988, avec cependant dt'innombrables inconnues % 1l'horizon. A cet
égard, il est permis de se demander si Addis Abéba et Khartoum
disposent de guffisamment de moyens de pression pour amener de gré

ou de force les rebelles soudanais et érythréens 3 plus de " sagesse :

afin a4 1ltavenir dtéviter aux deux pays frires les innombrables
incidents de frontizre survenus en 1987.

R O
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Avec 1le concoufs des pavs amis de la région,
et si les récents dchanges de vigsites de personnalités impor-
tantes traduisent hien 1a volonté politique de deux régimes, les
relations éthio-soudanaises qui demeurent méfiantes ét tendues
pourraient g'acheminer vers une normalisation progressive au cours
de 1l‘année prochaine. A moins que le Colonel John GARANG ne vien-
ne troubler la féte en préparation: 1a récente prise en Novembre
1987 de la ville soudanaise de KURMUK, frontaliére avec 1tEthiopie,
a rallumé la meche et offert % Khartoum 1'occasion d'accuser
1'Ethiopie d'avoir participé au pilonnage et % la prise de cette

ville par les maquisards de John GARANG.

Le Premier Ministre soudanais a déploré cet
&vénement intervenu, a-t-il dit, "™ a un moment ol des efforts de
médiation sont faits pour trouver une solution pacifique au
probleme du Sud Soudan et pour améliorer les rapports soudano-

&thiopiens ".

d. L1Ethiopie et 1'Egypte

Normalisation totale.

Dang notre rapport annuel 1986, nous parliofs
de coopération exemplaire dans la région pour décrire la nature
des relations du moment entre Addis Ahéba et le Caire. 1987 aura
4té en ce qui la concerne, 1tannée de la normalisation totale
des rapports entre les deux capitales, consacrée par un chassé=troisé
diplomatique intense, au niveau deg Ministres respectifs des
Affaires Etrangeres notamment, et des Chefs dtEtat enfin.
Janvier 1987 : le Camarade BZRHANU BAYIH, Ministre éthiopien des
Affaires Ltrangeres se rend en visite en Egypte. En février,
Monsieur BOUTROS BOUTROS GHALI Ministre d'Etat égyptien, qui
participe au Conseil des Ministres de 110UA & Addis Abéba, remet
un message du Président MOUBARAK au Chef d'Etat éthiopien, le
Colonel Mengistu HATLE-MARIAM, Et puis en Avril 1987, les choses
se précipitent 1'événement historique est annoncé le 7 Avril 1987
par le Ministre &thiopien des Affaires Etrangdres : deux Jours
plus tard, 1le Chef de 1'Etat éthiopien, 1e Cemarade Mengistu
HATLE-MARIAM g'envole pour 1e Caire ol il effectue du 9 au 12
Mrril 1987, sa premi>re visite officielle en Egypte depuis la
révolution de 1974.
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La normalisation totale entre les deuz

puissances de la région est désormais scellée. Les liens entre
le Caire et Addis Ahnéba s'étaient considérablement envenimés
dans la période qui a suivi la révolution éthiopienne'marxiste
de 1974 et en particulier durant la guerre de 1'0GADEN (1977 -
1978% entre la Somalie et 1'Ethiopie.

Cette derni2re avait alors accusé le défunt
Président égyptien, Anouar E1 Sadate dtavoir aidé matériellement
en armes et médicaments Mogadiscio dans le conflit armé qui
1'opposait A Addis Abéba. L'Ethiopie avait par ailleurs accusé
1'Egyvpte d'avoir proclamé son soutien aux maquisards érythréens
en rébellion contre Addis Abéba.

Au cours de leur rencontre du mois dtAvril,
les Présidents égyptien et éthiopien ont évoqué les " liens
historiqgues " entre leurs pavs, avant de porter leur attention
sur des questions d'intérét régional.

Ay terme dtun téte A t&te de trois heures,
les relations soudano-éthiopiennes et somalo-éthiopiennes ont
&té longuement axaminées. Les deux Chefs d'Etat ont alors, dans
un communiqué de presse, appelé " les pays africains a respecter
et 3 défendre les principes de 1'OUA M. Ctest probablement 13
une allusion aux réserves émises depuis 1964 par la Somalie au
principe de 1t'intangibilité des frontiéres héritées de la coloni-
sation. Achevant sa premizre visite officielle en Egypte, le
Colonel Mengistu a minimisé le différend opposant son pays et
1e Soudan et a estimé quminemédiation dgyptienne n'était pas
nécessaire. I1 v a lieu de signaler enfin qu'a 1lt'issue de la vi-
site du Chef d'Etat éthiopien, les deux parties ont décidé la
formation d'une Commission conjointe pour veiller 4 la promotion
des relations égypto-éthiopiennes dans les différents domaines,
témoignant ainsi du désir sincire des deux pavs riverains du
Fleuve Nil de consacrer concrztement leurs relations & 1'intérét
de leurs deux peuples. Si 1'Ethiopie de Mengistu a su Jouer a la
perfection l'acte premier de cette piéce bien montée 3 1ltavance,
1'Egypte du Rais MOUBARAK a tout aussi merveilleusement renvové
1a balle A deux occasions successives. Le Sommet de 1'OUA a en-
registré la participation active du Président MOUBARAK qui a pro-
£ité de sa présence A Addis Abéba pour stentretenir longuement
avec son Homologue éthiopien.
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Mais beaucoup plus significative fut la
participation du Rais en personne aux festivités ayant marqué
1e treizicme anniversaire de 1a Révolution &thiopienne et 12
naissance officielle de la République Populaire Démocratique
gt1Ethiopie. Le discours prononcé par 1e Président MOUBARAK 2
1tadresse du Parlement éthiopien nouvellement installé a consis-
+té en louanges directes et indirectes portées 3 1ltendroit de
1raction politique du Président MENGISTU et des valeurs héroliques
du peuple &thiopien. Ce fut aussi le digcours le plus applaudi
par les députéc gthiopiens, apres celul du Chairman Mengistu.
Voila donc entretenus et ravivés les n 1iens historiques v gvant
uni dans 1le passé les deuX civilisations considérées comme 1les
plus ane iennes de la régilon. [1 faut espérer que par le contact,
le pragmatisme diplomatique du Caire en vienne bientdt A exercer
un effet modérateur sur 1les autorités g'Addis Abéba dans leurs
relations avec Khartoum et Mogadiscio. Mais 1'Egypte aura aussi
fort a faire avec 1tintransigeance de la Somalie et avec la comple-
xité de 1'imbroglio soudanais. Pour 1tinstant, 1t'Ethiopie et
1'Egpte ont tout lieu de se gatisfaire des résultats atteints
en 1987 ;les Présidents Mengistu et MOUBARAK, qui viennent tous
les deux dtentamer un nouveau mandat 3 la téte de leurs pavs,
pourraient, gtils ¥y croient fermement, marquer de mani=zre décisive
1thistoire des relations entre non seulemen t 1'Ethiopie et 1tEgvpte

mais aussi entre tous les pavs de la région.

e.V@jEt%iopie et 1'Arabie Saoudite °

Détente.

Comme avecC 1'Egvpte, 1'offensive deiploma-
tique menée avec beaucoup de doigté en direction du Roraume
saoudien au cours de 1‘'année 1987 a porté ses fruits. Le mols
dtAvril 1987 a &té celui du géclic, lorsqutune aélégation offi-
cielle saoudienne, conduite par 1€ Cheikh Mohamed Thrahim MOUSSED
atest rendue en Ithiopie et a remis au Président llengistu un mes-
sage spécial du Roi FAHD dont 1le contenu n'a pas &été révélé. 11
stagigsait 13 du premier contact officiel A haut niveau entre les
deux pavs depuls plusieurs années. L'Arabie Saoudite étatt régu-
1isrement accusée jusque 1% avec d'autres pays arabes dtaider 1les

maquisards drvthréens.
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Du 9 au 13 Juillet 1987, le Ministre &thiopien des A felres
Etrangeres, 1€ Camarade Berhanu BAYTH était a Ryadh, porteur

dtun message de son Chef d'Etat au Roi Fahd dtArabie Saoudite.

Le Ministre Berhanu BAYTH a été regu par 1e Roi Fahd, ainsi

que Tar les Ministres saoudiens des Affaires Etrangeres, de

1a Défense et de 1!'Intérieur. Dans une interview au quotidien
Saoud. Gazette, Monsieur Berhanu 2 notamment déclaré que " 1a
nésentente entre Son pays et le monde arabe &tait révolue "

an précisant que les relations de 1tEthiopie avec les autres

pays dépendent e Jeur position vig-a-vis de son unité nationa-

e et son intégrité territoriale. En fait, depuis 1a visite of-
{icielle effectuée par le Président MENGISTU en Egypte du 9 au

12 Avril 1987, - 1Ethiopie cherche 4 normaliser SesS relations

avec les pays arabes. Far ce piais, 1'Ethiopie espere aussi que
des pays arab=8 amis de la Somalie, comme 1tEgypte et 1'Arabie
Saoudite, exercent quelques pressions Sur’ Modagiscio pour que soit
réglé le déffsrend sur 110Ogaden et surtout gqu'ils abendonnent
1taide quteux mémes et le Soudan apportent 3 1la rébellion érythréenne.
A en croire les déclaration du Ministre éthiopien 3 1'issue de

ga visite, 1l semble bien que RYADH préte désormais une oreille
Attentive auX gollicitations éthiopiennes.

aa cérémonies e proclamation de la République &thiopienne en
saptembre dernier ont offert aux autorités saoudiennes 1'0D-
portunité de démontrer 1t'importance qutelles attachent au maintien
1ag relations normales avec 1'Ethiopie. Les gégards qul ont en-
ouré la dslégation saoudienne a ces cérémonies n'tont pas &chappé
aux observateurs de méme gque le sabre long d'un métre et tout en

or magseif remis €: cadeau au Chairman MENGISTU par le chef de la
de1égation saoudienne a suscité les commentaires les plus stupéfaits.
Ctest o croire Qque 1a position saoudienrie vig-3a-vis de " 1tunité
nationale et 1vintégrité territoriale " de 11Ethiopie a tres sen-
ginhlenent svolué, et que les deux régimes sont désormais convenus
dtente-rer la hache de guerre.

Pour preuve, une délégation gouvernementale saoudienne s'est rendue
en ocunbre dernier A Addis Abéba et a eu des entretiens avec le
Gouvernement éthiopien pour la relance de 1a coopération économique entre
1los doix paySe Cette délégation &tait conduite par M. Yousef

A7 -BASSAM, directeur technique pour 1'Afrique de 1'Agence gaoudien-

ne pour la coopération au développement.
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Ay deld de la détente instaurée avec 1'Avadble

Saoudite, il convient dfexaminer beaucoup plus globalement 1la
géostratégie ¢thiopienne dans le contexte de toute la région de

1a Mer Rouge qui a servi jusqut'ici de point de passage des aldes
arabes en armes et munitions aux maquisards érythréens. On
comprend des lors Qqueé les autorités d'Addis Abéba cherchent &
ménager et a normaliser 1les relations avec tous les régimes ara-
bes de la Mer Rouge, sans considération idéologique aucune.

£, L'Ethiopie et les deux Yemen 3

Poursuivant son offensive, le Chef de
1'Etat éthiopien a réussi dans sa politique de rééquilibrage des
relations entre son pays et les deux voisins du Yemen du Sud
et du Yemen du Nord. L'Ethiopie a réussi ainsi A renouer avec
1e Nord Yemen tout en conservant des relations privilégiées avec

1e Sud marxiste.

Dans ce contexte, il est remarquahle que 1la
premitre visite de travail du Président Mengistu 3 1'étranger
apr>s la fondation de 1a RPDE a été effectuée au Yemen du Nord.
Le Chef de 1'Etat a en effet quitté Addis Abéba le 28 Septembre 1987
pour se rendre 2, SANAA ol il a assisté au 25e anniversaire de
la révolution nord-vemenite. Il était accompagné de plusieurs
hautes personnalités éthiopiennes. Alors que le Président MENGISTU
grétait déja rendu plusieurs fols en visite en République Populaire
du Sud Yemen, son voyage au vomen du Nord était aussi sa premizre
vigite officielle dens ce DPavss A cette occasion, 1tEthiopie et
1e Yemen du Nord ont déclaré qu'ils étaient déterminés 2 continuer
de promouvoir la compréhension mutuelle et la coopération entre
les pavs arabes et africains, une coopération hasée sur les prin-
cipes dern ingérence, d'indépendance et dtintégrité territoriale

des Etats. Cette derni>re mention de leur communiqué conjoint en

dit long sur le centre des préoccupations éthiopiennes.

Avec sa visite A Sanaa, le Président Mengistu
a bouclé la boucle de 1la normalisation entreprise cette année
en direction de ses voisins arabes. Vu de Mogadiscio, 1'Ethiopie
se livre 13 2 une tentative dtencerclement diplomatique visant
% isoler la Somalie, tentative que Mogadiscio se doit donc de contrer.
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4 . n* Leut de relever en effet qutapr=s la visite du Président
Mengistu au Yemen dgu Nord, le Chef de 1'Etat sud émenité a 2
son tour effectué une visite inattendue en Somalie, pour,

dit-on, manifester sa mauvaise humeurs

Ce geste ne constitue cependant pas un
point de rupture entre Addis Abéba et Aden qui ont jusque 132 su
surmonter leurs divergences, méme dans les moments difficiles.
En eonclusion,nous retiendrons qu’un véritable climat de détente
paralt stinstaller entre 1es deux rives de 1a ller Rouge. Ltar=
tisan de cette détente a été sans conteste le Chef de 1'Etat
éthiopien 1ui-méme gui, on 1'a vu, n'a pas 1ésiné sur les moyens

et ne s'test pas séparé un seul instant de son vwAton de pélerin,

au cours de 1 fannée 1987 .

g) L'Ethiopie et le Kenya

Les rapports entre Addis Abéba et Nairohi
ont continué qtatre empreints de cordialité et dtune confiance
mutuelle, et ont su résister aux démons de la zizanie qui, en
Afrique, utilisent 1les différences jdéologigques pour semer la dis-
corde entre nations soeurs. Ce climat s'est traduit 3 plusieurs
reprises cette année par des rencontres bilatérales ministérielles
ou autres, dont la clef de volite a &té sans conteste 1e renouvel-
lement en Aofit 1987 du Traité de défense mutuelle conclu entre les
deux pavs en 1963, L'objectif de ce Traité est A'agsurer une cooOT-
dination des armées kenvane et éthiopienne €n cas d'attaque de la
Somalie dont les velléités territoriales sont bien connues. Pré-
parée en Mars 1987 par la réunion 3 Addis Abéba du Comité Minis-
tériel Consultatif éthio-kenvan, cette mesure aurait été finalisée
au cours du séjour éthiopien du nouveau Ministre kenvan des
Affaires Etrangeres, Monsieur Zachary ONYONKA. Conclu au temps
de 1'Empereur Hailé Sélassié, le Traité avait été reconduit en 1980
1ars de la visite ? Nafrobi du Président MENGISTU. Et bien gu'en
vigueur lors du conflit de 1 'OGADEN, ce Traité ne s'était toute-
fois pas traduit par une intervention de 1'armée Kenvane auX cdtés
de 1'Ethiopie.
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Le renouvellement de ce Traité présente des avantages certains
pour les jeux partenaires . par la reconduction de ce Traité,
l‘Ethiopie chercherait 5y faire pression sur la Somalie pour
qutelle renonce une fols pour toutes & ges prétentions terrl-
toriales. le Kenva qul 2 déjhttrmalisé ges relations avec la
Semalie, serait quant % lui guidé par des motivations de
politique intérieure. Confronté 2 1thostilité de 1a tri»u des
KIKUYUS, 1le pouvolir kenvan, craindrait que l‘opposition inté-
rieure dirigée par 1€ MWAKENYA ne trouve un appul en Ethiopie.
Mais il est yrai surtout que les deuX volisins, membres de 12
ZEP, se€ préoccupent aussi de gtabiliser leurs relations pell~

tiques pour déveloprer leurs échanges commerciauXe

ce souci stest matérialisé par ailleurs
dans 1la gignature en Mars dernier, de trois accords de coopéra-
tion hilatérale dont un accord commercial intervenu % ltissue
de la réunion du Comité Ministériel Consultatif &thio-kenvan
qui s'est tenu a1 Addis Ahéha du 3 au 5 Mars 1987. La délépgation
kenyane &tait conduite par Monsieur Justus oLE TIPIS, Ministre
dritat aupr>s du Président Daniel Arap MOI, chargé de la Défenses
Du cbté éthiopien, 1a Aélégation &tait conduite par Monsieur
Berhanu BAYTIH, Ministre qes Affaires Etrangares, et comprenait
en outre 1les Ministres de 1tIntérieur, de la gécurité Publique
et Nationale, de 1'Information, du Commerce Extérieur, des Mines
ainsi que le Chef dtEtat Major des Forces Armées. Au cours de ces
agsises, 1€ Kenya et 1'Ethiople ont réaffirmé leur attachement
a la non-ingérence dans leurs affaires respectives et au carac-

tere immuable de leurs fronti=res.

Plus prs de nous en Octobre 1987, une autre
rencontre importante a regroupé au Kenva des officiels éthopiens
et kenyans chargés des questions de gécurité sur les fronti>Tres,
de commerce et de lutte contre 1la contrebande, notamment des vols
je Hétail. A cette occasion, 1a Commission &thio-kenvane Sur les
fronticres stest penchée sur 1es mesures concrates 2 prendre pour
préserver 1a sécurité des personnes et des biens aux fronti>res
entre les deux pavs. Le Kenva et 1'Ethiopie ont notamment décidé
(e désarmer les civils qui portent les armes Sans autorisation
1e long de leur frontizre commune. Les relations entre 1tEthiopie

et son voisin kenvan gont donc au beau fixe.
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25 Ethlopie -~ autres pavs datAfrique °

a. L'Ethiopie et 1le Rwanda °

a.1. Notre pays le Rwanda et 1fEthiopie ont
sontinué d{entretenir des relatiens normales, caractérisées
cependant par une expectative prudente queé 1'on ne peut expliquer

gutrement que par les raisons suivantes ¢

_ dens ses relations politiques avec les pAays africains,
1'Ethiopie fait une distinction nette entre les pays
progressistes, clest-a-dire les pays 3 régime marxiste
1éniniste ou tout au meins appliquant un socialisme
déclaré, et les pays madérés ou carrément réactionnaires
selon les termes utilisés nabituellement par 1les diri-

geants dthiopiens.;

- dana le domaine de la coopération, 1'Ethiopie et le
Rwanda, tous deux pays démunis, ont tr2s peu de pro-
duits 3 échanger entre eux. C'est ainsi que, stagissant
de 1tAccord de coopération Technique, Scientifique et
Culturelle signé le 8 Mai 1962, de rares actions ponc-
tuelles sont venues, dans le passé, en matéraliser les
effets.

a.2. En ce qui eoncerne 1'année 1987, deux

 vénements méritent dtatre signalés, dans 1e secteur politique.

I1 convient en premier lieu de mentionner
les entretiens que Son Excellence le président de 1la République,
le Militant HABYARIMANA Juvénal, président-Fondateur du MRND,

s eus A Addis Ahéba avec SOl Homologue Ethiopien, le Président
Mengistu HAILE-MARIAM, lors du Sommet de 1'OUA tenu dans 1la
capitale éthiopienne en Juillet dernier. Les deux Chefs d'Etat
ont profité de cette occaslon pour échanger Leurs points de vue
sur certaines questions inscrites 2a 1tordre du jour du Sommet et
ont réitéré leur volonté de renforcer les relations fraternelles
qui existent si heureusement ent¥re le Rwanda et 1'Ethiopie. L'on
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sait qu'a 1la gquite de ces entretiens, 1'gthiopie avait notawuzent
manifesté son soutien au candidat rwandais concerné par les

élections au poste de secrétaire Général Adjoint de 1'OUA.

En septembre 1987, le Rwanda a eu 3
manifester sa golidarité active au peuple éthiopien lors des
cérémonies marquant l'installation'officielle du SHENGO Itational
ot la fondation de la 1épublique Populaire Démocratique d'gthiopie,
16 Rwanda & été représenté a ces cérémonies par le jiilitanc
KAREVMERA rdouard, 1inistre des Relatiens Institutionnelles et
Membre du comité Central du iRND.

a.5. Auniveau de l1a coopération bilatéraic,

les faits suivants goront nis en exergue 2

- depuis 1le¢ début de 1iannée 1987, une deuxieme ligne directe
d'gthiopian Airlines dessert Kigali,
par ailleurs, plusieurs stagiaires rwandais ont ét¢é regus
par Ethiopian Airlines, dont deux agents edministratir,
deux h8tesses de 1liair et deux stewards d'Air Rwanda, On
peut regretier cependant que 1tAmbassade n'ait pas Ghé
associde par Air Rwanda 5 ces opérations, Il serait
souhaitable qu'a 1ltavenir, Air Rwanda tienne 1lipnbassade
au courant des actions engagées conjointement avec la

M

compagnies éthiopienne pour ur meilleur suivi ;

— dans le domaine des échenges dtexpériences entre 1Y I8ARy,
1'0CIR et 1tTnstitut éthiopien de recherche agronouique;
1le gouvernenment éthiopien avait , en mai 1987, accueilli
favorablemnent llenvoi de trois agronomes stagiaires rwandais
pour un séjour de deux semaines,; pour das-raisons qui n'ont
sas £té portées 4 la connaissance de 1'Ambassade, 1l*envoi

Jes stagiaires a é:é annulé sine die par la pertie ruandaise,

b. I, 'Ethiopie et 1'ouganda :

b,1. Depuis 1tarrivée au pouvoir a rampala du
président Yoweri raguta -uscveni, 1l'ouganda et 1'gthiopie sc sont
découverts plus que jauais des u gimilitudes historiques * et
une sensibilité idéologique COIMMMINE, surtout dans leur Vvisi

de ce que doivent €tre les rel-tions interefricaines, Au cours de



1temnée 19875 1€ président ougendais a effectué plusieurs

séjours en Tthiopie, 3 1l'occasion de simples escales ou el
visite dans ce pays. Ainsi, le président MUSEVENT a-t-il €1é

au nombre de quelques raIes chefs d'Etats non voisins imacédiats
de 1'Ethiopie qui ont assisté personnellement 3 la fondation de
18 République populaire né ocratigue d'gthiopie en gepltetbre
dernier, Ccar en offet, - on ne 8'Y trompe plus a Addis AbZba —
1'ouganda dy ceumarade T USEVENT comme On 1tappelle ci, appartient
pien au caunp des pays africains " authentiquement progressistes u

By 2y mt pour cimenter 1les nouvelles relations
politiques privilégiées cxistant entre rampala et Addis Ab€va,
les deux pays ont signé en nars 1987, un accord commercial de

trois ans et un protocole comniercial pour 1tannée 1987,

1,7accord commercial qui V& jusgqu'cr

1009 pourra atpre Tenouvelé Tous 1les trois ans.

1e protocole commercial prévoit un
échange de produits agricoles el industriels entre 1'gthiopie ot
1'gugaenda dans 1e cadrc des accords existants au niveau dc 'a ZEP.
71 s'agit en fait d'un accord de troc comme Ceux dque les
nouvelles autorités de Kaapala ont signés avec bien d'autres pays
africains,

3. L'Ethiopie et les principaux pays occidentau:

At A |

nans une déclaration faite a wigall le
19 novembre 1987, le consciller spécial du prési@ent REAGAL
pour les affaires africaincs, ronsieur Herman COHEN a affirmé
que les américains étaicnt i peu disposés a répondre 2 1iappel

de 1'Angola pour unc aide aliuentaire, car 1es dirigeants de ce
pays ont de quoi importer cux~nfnes leurs piens, Si malgré scs
ressources 1'Angola ne peut subvenir a ses besoins aiientaires,
clest ~en raison des dépenses de guerre, 1, tAmérique ne doit pas
dornner une aide alinentaire gratuite pour que les Angolais

puissent poOUrsu Ve la gucrre plus facilement " .
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Cette affirmation, transposée dans le con-
texte des rapports entre 1'Ethiopie et les pays occidentaux,

garde tout son Sen'.

En réalité, s'agissant de 1'Ethiopie, les

milieux diplomatiques occidentaux pensent tout bas ce que
Monaieur COHEN a dit tout haut. Mais 1'Angola n'est pas 1'Ethiopie,
st nonobstant le2s menaces de sanctions économiques proférées
~égulierement par les occidentaux contre le régime éthiopien
pour ses nombreuses violations des droits de 1'homme, les Etats
Unis et les pavs de la Communauté Européenne se bousculent
aujourd'hui devant les bureaux de la Commission éthiopienne de
coordination des aldes d'urgence. A Addis Abéba, c'est d'une vé-
ritable guerre de communigués qu'il s‘agit ; les chancelleries
de 1la place sont 1littéralement inondées de communiqués diffusés
A gui mieux mieux par les Ambassades des pays donateurs pour
vanier leurs aides A 1'Ethiopie et probablement aussi pour av01r
1a conscience tranqguille.

a. L'Ethiopie et les Etats-Unis d!Amérigue :

a+1. Pollitigue =

Comme les anndes précédentes, la politique
de villagisation et de déplacement des populations pour les
installer sur d«s terres collectivisées a continué de soulever
un tollé généra . dans les milieux conservateurs américains. On
avait méme craint, en début d'année 1987, qutaprés 1l'Afrique du
Sud, 1'Ethiopie allait faire 1l'objet de sanctions économiques de
la part du Congres américain. En effet, un projet de loi avait
&té élaboré dans ce sens, avec ltaccord du Département d'Etat,
¢t prévoyait notamment ltarrét par les Etats Unis des importa-
ticng de café éthiopien et 1l'interdiction de tout nouvel in-

westissement, jusqu'a une amélioration des droits de l'homme éen
Ethiopie. Ce progef de loi prévoyait également que dans toutes
les instutions fir:ncieres internationales concernées, les Etats-
Unis utiliseraient leur influence et leur vote pour s'opposer
% ]loctroi de toute assistance a 1'Ethiopie. C!était cependant
cang compter av~c 1l'opinion publique américaine ainsi qu'avec
certains congressistes démocrates qui se sont efficacement oppo-
sés A par->illes sanctions.
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Les critiques américaines 2 1tencontre
du systeme politique &thiopien n'ont toutefois pas cessé pour
autant. Ainsi, lors de 1touverture de la réunion annuelle de
1a Banque Mondiale et du Fonds Monétaire International, le
Président REAGAN avait déclaré le 29 Septembre dernier que le
systeme étatique &thiopien était au moins aussi responsable des
famines que la sécheresse,paraphraaant ainsi le rapport publié
en début dlannée par 1a Banque Mondiale sur 1a situation de
1 téconomie éthiopienne. Fn réaction & cette déclaration, 1le
Min:stre éthiorien des Affaires Btrangeres, le Camarade Berhanu
SAYTH avait dénoncé " ceux qui veulent tirer profit de 1tadver-
ité 2 laquelle 1'Ethiopie est confrontée pour promouvoir leurs
objectifs idéologiques ", ajoutant par ailleurs que " ce ntest
pas une chose plaisante de faire un don et d'y ajouter une

insulte ™.

a.2. Coopération ¢

Nonobstant ce climat de méfiance réciproque
fondée sur des raisons essentiellement jdéologiques, 1les Etags-Unis
figurent toujours en téte sur la liste des donateurs les plus
empressés_é_répondre ou moindre appel 3 1ltaide 2 1'Ethiopie. Le
jour méme ou le Président Reagan,adreséait de séveres critiques
au Gouvernement éthiopien, le Chargé dtAffaires des Etats-Unis
s Adédis Abéba, 'l James CHEEK, annongait dans la capitale éthio-
wienne, 1'engagement de son pavs % fournir & 1'Ethiopie une aide
:limentaire supplémentaire de 114,252 tonnes d'une valeur de
40 millions de .dollars, y‘compris le cofit du transport local. M
Monsieur CHEEK .avait annoncé par ailleurs Qque son pays était
prét a étudier une nouvelle aide humanitaire si le déficit des
récoltes était plus important que prévu. La livraison des
114.252 tonnes d'aide commencera en Janvier 1988, I1 convient de
noter que cette aide vient s'ajouter 2 une fourniture précédente
de 20.000 tonnes. Fn tout, les Etats Unis auront accordé A
1'Ethiopie une ailde d'urgence de 787.065 tonnes, soit 1téquiva-
lent de plus de 432 millions de dollars américains, depuis 1la
famine de 1984. Ces ghiffres impressionnants montrent si besoin
en était, la détermination des Etats-Unis i ne pas couper avec
1 tE+hiopie, méme et surtout, pourralt-on penser;au lendemain

Ay 1-nforzement des structures marxistes dans ce pavs.
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b, L'Ethiopie et 1a France =

h.1. Politique =

La publication én Mars 1982 d'un commu-
niqué du parti socialiste frangais goutenant la cause des indé=-
pendantistes érythréens, avait, 2 1‘époque,soulevé 1a coldre des
autorités éthiopiennes et avait entrainé la réduction, demandée
par Addis Ahébha, du nombre du personnel diplomatique frangals
en Ethiopie. Lton sait aussi qu'a plusieurs reprises, diverses
autorités frangaises n'ont pas caché les préoccupations de leur
pays et des partenaires européens au sujet des problzmes 1iés
3 1a violation des droits de 1lthomme €n Ethiopie. A cet égard,
Addis Abhéba ntest a4 ce jour pas encore parvenu 3 renverser com-
p1é+ement les critiques portées contre le Gouvernement éthiopien
par ltassociation francaise " Médecins sans fronti®res " dont on
connalt le ra: onnement aupres du public frangais. Le Président
Frangals, lonsleur FrangoisNETTERRAND ne s'v est pas trompé, lui
qui a qualifié les relations franco~éthiopiennes t d'yn niveau
convenable, mais un peu bas ". I1 s'adressait au Vice-Président
&thiopien, 1le Camarade Fisseha DESTA qui vient de terminer en
novembre 1987, une visite de cing Jjours en France. Cette visite
a pernis la reprise des contacts entre 1les deux pavs apr=s une
longue période durant lagquelle les relations étaient maintenues
a un niveau guasi protocolaire. C1était aussi pour 1e Président

MITTERRAND, 1'occasion de rencontrer pour 1a premizre fols un
dirigeant &thiopien. Le Vice--Président éthiopien qui gffectuait
une tournée d'explication dans plusieurs pays de la CEE sur 1les
nouvelles institutions mises en place en Septembre dernier A
Addis Abéba, a rencontré également des représentants des partis

policiques frangalis au gouvernement et dans 1l'oppostion.
h.2. coopération °

Stagissant de la coopération entre les
deux pavs, elle est A ce jour dtun niveau modeste. Ltaide de la
Fraace 2 1'Ethiopie qui est de 48,5 millions de francs, comprend
ecsentiellement 2 tenvoi de 90 coopérants frangails répartis entre
1le _vcée frangais d'Addis Abéha, la santé vétérinaire et la for-

mation des cadres. Cette année, comme 1t1année précédente, 1taide

. i)
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alimentaire directe de la France a été de 8.000 tonnes de
céréales. Cependant, Paris participe aussi a 1'effort interna-
tional en faveur des populations éthiopiennes frappées par 1la
famine par l'intermédiaire de la Communauté Economique Euro-
péenne (CEE) et le Programme Alimentaire Mondial (PAMY. La
France a ainsi contribué A la campagne éthiopienne 1987 du PAM
en accordant 3.000 tonnes supplémentaires de Dblé.

LtEthiopie et la France pourront " trouver
de nouveaux terrains de coopération ", aprés la réunion prévue
en Avril 1988 de la Commission mixte franco-éthiopienne dont la
tenue avait été interrompue depuis cing ans.

¢c. L'Ethiopie et 1t*Iialie :

Gs'ls Pollitigue 3

L'Italie, ancienne puissance occupante
(Ethiopie' et coloniale (Ervthrée', a conservé avec Addis Abéha
des relations tant politiques qu'économiques et commerciales
suivies. Ctlest le seul pays occidental qui, malgré l'opposition
d'une frange de son opinion publique et de certains milieux
politiques, s'est engagé positivement dans le financement de
projets de développement 1iés 3 la politique éthiopienne de vil-
lagisation et de déplacement des populations. Cela peut expliquer
que depuis un cortain temps, les coopérants italiens ont été
enlevés par les rebelles opérant dans 1'Uuest du pays qui consi-
dérent que 1l'aide italienne contribue & accroitre les malheurs
du peuple éthiopien, car elle renforce les assises du régime en
place.

Sur le plan régional, dans la Corne de
1'Afrique, il y a lieu de souligner que 1l'Italie a toujours
oeuvré et continue d'oeuvrer en faveur de la normalisation des
relations entre Addis Avéba et Mogadiscio.

c.2. Coopération *

L'Ttalie a poursuivi cette année son enga-
seme1t dans le programme de développement qu'elle finance dans

le Nord Ouest du pavs, programme ambitieux qui pourrait transformer

5 miml's you
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la zone désertigue du GOJJAM en 1l'une des plus riches régions
agricoles du payvs. Le projet porte sur une étendue atteignant
350.000 hectaires. Portant sur sept ans, il bénéficie d'une
aide du Gouvernement italien de 150 millions de dollars. Quel -
gques 220.000 personnes déplacées vy seront installées dans une
centaine d'agglomératiors dtici 1992.

Au nombre des actions du Gouvernement
italien en Ethiopie, il convient de signaler deux nouveaux ac-
cords signés cette année : - le premier, signé en Janvier 1987,
concerne une aide de 6.375.600 birr pour le lancement d'un
projet-p&che au port de Masawa, sur la Mer Rouge. -- Le deuxi>me
accord est relatif 3 un prét de 53.820.000 Birr pour cofinancer
Ta construction d'une usine textile dans la ville d'Awassa situde
3 environ 220 km d'Addis Ahéha. Le pré&t est remboursable en 20
ang,avee -ncl.cion d'un délai de grfce de 10 ans, et porte inté-
r&t au taux de 1,5 % 1'an.

Far ailleurs, le Gouvernement italien a dé-
cidé d'allouer 10 millions de dollars d'aide d'urgence aux po-
pulations sinistrées du Tigré, de 1'Erythrée et de Hararghé pour
la premiere partie de 1l'année prochaine.

d. L'Ethiopie et la République Fédérale d'Allemagne :

d.-1. Politigque ¢

Dans sa tournée européenne, du mois de
novemore 1987, le Vice-Président éthiopien le Camarade Fisseha
DESTA s'est arr&té a Bonn ol il a eu des entretiens avec le
Vice-Chancellier Fédéral et Ministre des Affaires Ltrangcres
lMongizur Hansg Dietrich GENSCHER., Il a rencontré également le
Ministre [édéral de la Coopération économique, Monsieur HANS
KLEIN. A 1'issue de ces entretiens, le Gouvernement Fédéral
s'est dit prét & fournir % 1'Ethiopie une assistance au dévelop-
pement pour le moyen et le long terme, " dans la mesure ou les

conditions prévalant dans le pays permettront une telle coopération”.
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d4.2. Coopération ¢

Stagissant de 1l'aide octroyée en 1987
3 1!'Ethiopie, on relevera les actions suivantes :

- en janvier 1987, 1a République Fédérale d'Allemagne et
1'Ethiopie ont conclu un accord portant sur une aide de
© millions de dollars pour le développement d'un coll>ge
agricole au Sud de 1tEthiopie.Aux termes de cet accord,
Bonn fournira des personnels et des matériels divers 3 ce

collage ;3

- en février 1987, 1la RFA a accordé & 1l'Ethiopie une aide
de 1,6 millions de dollars américains pour 1tamélioration

de son infrastructure en matiére de transports.

S'aghssant de l'aide alimentaire d'urgence,
1a RFA soutient 1'Ethiopie dans sa lutte contre la famine. Selon

1'Ambassade allemande 3 Addis Abéba, ce pays fournira 61.400 tonnes

de blé au cours de 1'année 1987. L'Ethiopie pourra compter sur
1a m@me quantité au cours de 1l‘'année prochaine.

e. Divers - coopération :

e.1. Japon ¢

Selon un accord signé en Février 1987, le
Japon va octrcvar a 1'Ethiopie une aide alimentaire de 7 millions
de dollars américains pour lutter contre les conséquences de la

sécheresse,
En outre, le Japon a converti en dons un
montant de 2 millions de dollars équivalant au total des rembour-

sements dus cette année par 1'Ethiopie sur les préts en cours.

Notons enfin que depuis le début de la

aécheresse des anndes 1984 - 1985, le Japon a accordé A 1'Ethiopie

quelque 20 millions de dollars d'aide en vivres ou en d8sistance

technique.
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e.2. Sudde

Le programme d'aide réguli®re pour la
période 1986/1987 et 1987/1988 prévoit que la Susde fournira
annuellement 2 1'Ethiopie 40 millions de BIRR, soit 20 millions
de dollars, sans préjudice des autres aides spéciales couvrant
des secteurs spécifigques.

Ainsi, en Février 1987, la Suede a

accordé une aide d'environ 1,2 millions de dollars 4 1'Ethiopie

pour lui permettre d'étendre son réseau électrique.

Le m&me mois, un accord a été siené
portant sur une aide de 4,3 millions de dollars destinée 3
financer la construction de plusieurs écoles primaires en Ethiopie.
Dans le secteur de 1'éducation, il convient de noter que la
Sudde a contribué depuis une vingtaine d'années pour plus de
8% millions de dollars permettant ainsi 3 1'Ethiopie de construire
environ 7.000 écoles primaires dans le pavs.

En outre, la Sudde et 1l'Ethiopie viennent
de signer un accord de coopération aux termes duguel la Suade
fournira 2 1'Ethiopie un montant de 5,4 millions de dollars pour
1'implantation d'un projet de développement rural dans la région
du Yollo.

e.3. Canada °*

Depuis le début de cette année, le Canada
a fourni A 1'Ethiopie une aide alimentaire dvalude a 20 millions
de dollars.

Le Canada intervient par ailleurs dans
plus.-curs projets de réhabilitation des régions frappées par la

sécl eressn.

e.4. Dlautres pavs européens comme la Grande Bretagne,
la Belgique, la Hollande et la Greéce interviennént sous diverses
formes en Ethiopie. Mais c'est surtout 2 travers la Communauté
sconomique Européenne que les pays européens participent au Aéve-
loppement de ce pays.
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f. L'Ethiopie et 1a Communauté Economique Européenne :

L'Ethiopie et la Communauté Lconomique
Européenne entretiennent de tr:s bonnes relations dont 1l'inten-
sité peut s'apprécier A travers les programmes de la CEE dans
ce pavs. Ainsi, Lomé III a alloué & 1'Ethiopie un montant de
230 millions d'ICU, soit 239 millions de dollars, l'allocation
du FED le plus élevée de Lomé III.

La Commission de la CLL estime que 1l'aide
de cette dernitre A 1'Ethiopie n'est pas politique, mais vise
4 promouvoir des projets viables, dont doivent &tre exclus les
projets dé~oulant du processus de collectivisation du monde

rural.

I1 est important de souligner A cet égard
que la Cill reste le plus important donateur 3 1t'Ethiopie. Dans
le domaine de 1'aide d'urgence, la CEE est intervenue A maintes
reprises cette année en faveur de 1l'Ethiopie par la fourniture
de plus de 50.000 tonnes de céréales. La Communauté a par ailleurs
accordé une aide d'urgence de 11 millions de dollars 3 1'Ethiopie,
dont la moitié servira 3 organiser un pont aérien pour acheminer

1'aide alimentaire aux régions les plus touchées par la famine.

Plus de 6 millions d'éthiopiens subiront
1a famine en 1988 et les besoins en céréales pour 1la méme
annde sont estimés % 1.200.000 tonnes, selon la Commission de la
Osmmunauté Lconomique Européenne.
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L. L'Ethiopie et les pays du bloc communiste :

a. Relations politigques *

Sur le plan politigque, la proclamation
de 1a République Fopulaire Démocratique d!'Ethiopie, le 17
Septembre 1987, a golennellement couronné le processus qui,
depuis la révolution de Septembre 1974, & placé ce pays dans
1torbite des Etats % régime socialiste. Cet &vénement histori-
que a officiellement consacré la référence 2 1'idéologie
marxiste - léniniste pour 1'Ethiopie révolutionnaire, scellant
ainsi officiellement des relations privilégiées avec les pays de
méme obédiencé idéologique, 1'URSS en téte.

Ctest d'ajilleurs dans ce contexte que
parmi les invités réunis 2 Addis Abéha en Septembre 1987 pour
les cérémonies marguant 1tinstallation officielle du SHENGO
National (parlement\ et 1la proclamation de 1a République Popu-
laire Démocratique dtEthiopie, en dehors des délégations con-
duites par les Chefs d'Etat ou de Gouvernement toutes idéologies
confondues, priorité a été donnée aux représentants des pavs
classés dans le camp dit " progressite " ginsi qu'aceux des mou-
vements de libération pour présenter publiquement leurs messages
de soutien. Une discrimination % caractére idéologique quil a

agacé plus d'une délégation.

La présence massive des délégations
venues des pays A régimes socialistes, lors de ces festivités,
constitue un témoignage éloquent guant 3 1timportance que
11Ethiopie révolutionnailre accorde 3 ses affinités idéologiques
avec ces pavs, et notamment avec la pétrie de LENINE.

I1 en est de méme de la longue tournée
(de trois semaines) que le Président Mengistu HAILE-MARIAM
s entreprise dans 4 autres pays de 1tEurope de 1'Est (Tchécoslova-
quie, Mongolie, Reoumanie et Yougoslavie), au début du mols de
Novembre 1987, aprés avoir assisté i MOSCOU aux festivités mar-

quant le ®eme anniversaire de la Révolution d'Octobre.
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Cette tournée, intervenant apres les visites
que le numéro un éthiopien avait effectuées en Corée du Nord et en
URSS au mois d'Avril 1987, ainsi que divers échanges de déléga-
tions de haut niveau, marguent la volonté d‘'ancrer résolument,
sur le plan politique, 1'Ethiopie dans le camp des pays révo-
lutionnaires. Cette volonté nettement affichée va cependant de
pair avec le pragmatisme qui, dans le cadre d'une diplomatie
mnée avec maestria, pousse ce pays a entretenir de fructueuses
relations de coopération avec les pays occidentaux nonobstant
ses références idéolosgiques qui ne l'enferment pas pour autant
dans un téte-A-tBte exclusif avec les pays socialistes mais sont
3 1la hase de relations privilégiées avec ces derniers - comme,

dirait--on, au sein d'une mé&me famille.

Témoignage du caractére privilégié des
relations entre 1'Ethiopie et les pays socialistes : la quasi-
exclusivité qu'elle leur réserve en matiére de coopération mi-
litaire, treés étroite et tris active en ce qui concerne notam-
ment 1'URSS, Cuba et 1la RDA. Autre témoignage a cet égard : dans
les milieux diplomatiques d'Addis Abéba, les représentants des
pays dits " progressistes ", m&me au niveau du groupe africain,
hénéficient manifestement d'un traitement de faveur en ce qui
concerne les contacts avec les autorités éthiopiennes.

Au-deld de 1'Europe de 1'Est, 1'Ethiopie
entretien des relations étroites avec deux pays asiatiques de la
mouvance communiste, la République Populaire de Chine et la
Répablique Populaire Démocratique de Corée (nonobstant la présence
d'une Ambassade de la Corée du Sud A Addis Ahéha, ol les deux

P

Corée 1 gcohabitent " comme dans tant dtautres cavitales).

Ainsi, le numéro un éthiopien a effectué
une visite de 5 jours en Corée du Nord en Avril 1987, en marge
des festivités du 7p>me anniversaire du Président KIM IL SUNG.
I1 st'=gissait de sa troisidme visite dans ce pavs,apras celles
qu'il v avait effectuées respectivement en 1983 et 1985. D'autre
part, le Parti Corréen du Travail et le Parti des Travaillemrs
MEtHiopie entretiennent 3 1l'ewr niveau des contacts suivis.

7
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En ce qui concerne les relations avec
la Répurlique Populaire de Chine, il y a lieu de noter que 1e
Ministre éthiorien des Affaires Etrangéres a effectué une visite
de travail dans ce pays au début du mois de Novembre 1987. A
cettr ocnasion, il était porteur d'un message du Président
Mengistu HAILE-MARIAM destiné aux leaders chinois.

h. Relations de coopération ¢

Les relations privilégiées que, sur le
plan polit: que, 1!'Ethiopie entretient avec les pays du hloc
conmuniste se traduisent par une tendance similaire en maticre
de cooperation - et, % cet égard, 1'URSS est son principal
partenaire. Les relations de coopération entre 1'Ethiopie et ces
partenair=z yrivilégiés (sans &tre pour autant exclusifs) touchent

A tous le: dcemaines, incluant la coopération militaire pour la-
quelia 315 on la quasi-exclusivité de sa part.

t.1. Au-del de la coopération bilatérale dont nous
relevi rons plis loin les faits significatifs, il v a lieu de sou-
ligne~ que l'hthiopie entend développer ses relations de coopé-
ration dens divers domaines au niveau du COMECON (le " marché
commul ¥ £e3 psys de 1'Est). Clest dans ce contexte que s'est
tenue durant 4 jours 3} Addis Abéba, en Octobre 1987, 1la premizre
réurion de¢ la (ommission de coopération Ethiopie - COMECON. Cette
réurion cii, ctité COMECON, regroupait des délégués venus de
L'URS 3, de la Bulgarie, de Tchécoslovaquie, de Cuha, de la RDA,
de la Poloene, de la Roumanie et de la Hongrie, intervenait dans
ie ¢ re e liaccord conclu entre les deux parties en 1986,

A 1'issue de cette premi>re session dont
~es lravaux ont porté sur la coopération entre 1'Ethiopie et le
COMEC N eanr les domaines de la santé, de la formation, de 1'in-
dustiie, 1u commerce, des transports et des communications, un
protoi~le draccord a été signé. En vertu de ce protocole, le
COMLLIN finencera la réalisation d'une ligne de chemin de fer
devent relier Addis Anéba au port d'ASSA3, sur la Mer Roure.
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Ce projet, évoqué depuis plusieurs
années, permettra d'étendre 1le réseau actuel avec la construc-
tion dtune lisne entre AWASH (3 200 km & 1'Est de 1la capitale®
et ASSAB; il prévoit la construction de 600 km de lignes nou -
velles, de stations, ainsi que la fourniture de nouveaux wagons
et équipements pour un cofit évalué 3 plusieurs millions de dollars.

La ligne Addis Abéba- Assah, dont les
études préliminaires ont été élaborées par la République Démocra-
tique Allemande, permettra & 1'Ethiodpie d'améliorer 1'utilisa-
tion de ses facilités portuaires et de réduire sa dépendance 2
1'égard du vort de DJIBOUTI par lequel transitent 60 pour cent
du commerce extérieur éthiopien.

b.2. Dans le cadre de la coopération hilatérale éthio.-
soviétique, il v a lieu de relever que la 82me session de la
Commission mixte de coopération s'est tenue 3 Addis Ahéba pendant
4 Jours en Octobre 1987. La signature d'un nouvel accord de
coopération économique en a sanctionné les travaux. Aux termes
de cet accord, 1'URSS va notamment contribuer au développement
du systeme d'irrigation et & 1'élevage du bétail en Ethiopie. Par
ailleurs, 1'URSS fournira a 1'Ethiopie des crédits d'un montant
de pres de 10 millions de dollars pour l'installation d'une usine
de fabrication de soude caustique dans la province de Shoa, dans
le centre du pays. La production de cette usine devrait s'élever
a 10.000 tonn=2s et sa construction devrait s'achever dans un
délai de deux ans. L'URSS assurera également la formation de
la main-d'oeuvre pour cette usine qui permettra a 1'Ethiopie
d'économiser: chaque année plus de 3 millions de dollars en

devises.

b.5. En ce qui concerne sa coopération avec 1la RDA,
il v a lieu de souligner que 1'Ethiopie hénéficie largement des
facilités offertes par ce pays en matiire de formation. Par ail-
leurs, 2 1l'occasion de sa visite en RDA en Mai 1987, le Ministre
éthiopien des Affaires Etrangéres a procédé avec son homolorue
est-allemand % 1la signature d'un accord de coopération . Quelques
mois plus t8t, en mars 1987, le Vice-Ministre de 1'Enseignement
Supérieur et Technique de la RDA avait mené, a Addis Ahéba, des
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négociations-cournnnées par la signature d'un accord devant
régir, pour une durde de cing ans, 1a coopération entre les
deux pays dans les domaines de 1'éducation et de la recherche
scientifique. Son séjour en Ethiopie intervenait quelques

Jours aprds celui d'une délégation conduite par le Ministre
est-allemand du Commerce Extérieur qui avait procédé i 1la
signature d'un accord régissant les échanges commerciaux entre
les deux pays. A cette occasion, le Ministre est-allemand avait
déclaré que les échanges commerciaux se développent sensiblement
entre son pays et 1'Ethiopie et que 1a RDA contribuerait i 1a
réalisation d'une deuxieéme cimenterie en Ethiopie ainsi qu'a
l'extension d'une usine textile construite avec son assistance
et opérationnelle depuis 1984,

Notons enfin qu'en vertu d'un accord
signé a Addis Abéba en Juillet 1987 et valable pour les deux
Prochaines années, la RDA va comtinuer 2 assurer 1a formatbn
des journa’istec €thiopiens, Ledit accord porte sur 1la formation
de journalistes de radio ainsi que sur 1'animation d'un centre de

formation dont "3 construction devrait s'achever dans les 2
années a venir et Qui, réalisé avec le concours de 1'UNESCO,
devrait également accueillir des Journalistes d'autres pays
fricains. Depuis plusieurs anndes déja, des spécialistes est-
‘1lemands des médias organisent en Ethiopie des cours intensifs
»our leurs confréres éthiopiens dont bon nombre ont par ailleurs

¢té formés en RDA.

b.4. Stagissant de ~-a coopération entre 1'Ethiopie et
d'autres partenaires du bloc communiste, il y a lieu de relever
que la récente tournde dy Président MENGISTU HATIE-MARIAM en
Europe de 1'Est a été marquée par la signature de quelques
ascordsy Tnotamment : un accord de coopération avec 1a Tchécoslo--
vaquie dans le domaine de la santé et deg Sciences médicales et
un accord de coopération économique, technique et seientifique
avec la Youzoslavie.

Par ailleurs, en ce qui concerne 1la
Tchécoslovaquie, elle va assurer 1la construction d'une brasserie
& BEDELE, dans 1a Province occidental de 1'ILLUBABOR - ce qui
portera ses engagements 3 long terme en Ethiopie 3 41,8 millions
d2 birrs. Une premi>re unité avait &t¢ déjd mise en service il v a
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trois ans avec ltaide tehécoslovaque dans la province orientale
du HARRARGHE. Ce nouveau projet, pour lequel un accord a é&té
8igné le 20 Ncvenbre 1987 3 Addis Abéba, devrait assurer une
production de 75 millions de bouteilles par an ainsi que 1a
eréation de 750 emplois.

Dans le cadre de gg coopération avec 1a
Hongrie, 1'Ethiopie a tenu avec ce pays en Mars 1987 la deuxisme
®ession de la Commission mixte éthio-hongroise 3 BUDAPEST et les
négociations 3 cette occasion ont été axdes sur les domaines de
la santé, de 1'élevage, de 1l'industrie, de l'assistance technique
aingi que sur les échanges commerciaux.,

Notons enfin que 1'Ethiopie a regu de
la République Populaire de Crine la promesse d'un prét de quelque
3 millions de dollars pour 1la réalisation d'un projet d'adduc.-
tion d'eau et Ade forage de 25 puits dans 1le sud-ouest du pavs.
Ce projet por:e également sur 1a formation de techniciens en
hydraulique. 1 v g lieu de souligner que 1l'aide chinoise 3
1'Ethiopie, qui a fortement baissé depuis 1976, a essentiellement
porté ces dernisres années sur la livraison de médicaments et de
vivres : 1'assistance fournie par PEKIN entre 1970 et 1985 gtest
élevée A 89,6 millions de dollars dont 87,4 millions entre 1970
et 1975, et seulement 2,2 millions de dollars entre 1976 et 1985,

5. Coopérat: on entre 1'Ethiopie et les agences du svstinme

des Naticns Unies =

Avant de clore ce Chapitre consacré 3
l'thiopie dans ce rapport annuel, il v g lieu de relever que
Cceé pavs, de nouveau hantd par le spectre de la famine pour 1la
troisiéme fois en moins de 15 ans (apr®s 1les fléaux de 1974 et
1984 - 85), béndficie d'une attention toute spéciale de la part
des agences des Nations Unies et des organisations humanitaires
spécialisées en sides alimentaires: telles que 1a FAO, le PAN
(Programme Alimentaire Hondial) et le Comitd International de 1a
Croix-Rouge.
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Les Nations Unies estiment A pr3s de
6 millions 1le nomhre de personnes menacées par la famine dans
les provinces du pays qui ont regu de trop faibles précipita-
tions lors de 1a derni®re saison des pluies.

Dtaprys le coordinateur des opérations
des Nations-Unies en Ethiopie, les réserves alimentaires en
stocks sont suffisantes Jusqu'i Mars 1988, Au-delx, alors que
les autorités éthiopiennes estiment 3 1,05 millions de tonnes
les hesoins en aides alimentaires extérieures pour 1988, seules
358,000 tonnes sont déja garanties par les donateurs tradition.
nels. La différence devrait étre assurée le plus rapidement

Nossible pour éviter un nouveau drame aprzs celui de 1984 .. 85y

Actuellement, la question qui se pose,
avec angoisse, est eelle de Savoir si la solidarité internationale
en faveur des six millions d'Ethiopiens menacés par la famine
pourra se concrétiser’&temps et faire sauter les verrous inhéw
rents au climat d'insécurité qui prévaut dans les régions con-
cernées ol se poursuivent les hostilités entre les mouvements
de guérilla et les forces gouvernementales.

In effet, 1'insécurité due 4 la poursvite
des affrontements contribue 4 rendre certaines de ces régions
Juasi-innoeessibles par la route. Sur les Principales voies d'accés
aux zones affectées par 1a sécheresse dans les provinces du TIGRE
't de 1L'ERYTHREE, les convnis des Nations-Unies sont 1a nible
'es maquisards qQui accusent le Gouvernement de méler des armes
aux convois de vivres.

La nécessité urgente de faire parvenir
aux populations sinistrées les aides alimentaires g poussé le PAM
3 lancer un appel pour l'organisation de ponts aédriens. Qualifiant
la cituation de ® critique ", le PAM g estimé que cette méthode
serait " essentielle " pour les quatre districts les plus touchés
du TIGRE. Appel entendu notamment par 1a CEE qui v a répondu en
décidant de consacrer la moitié de son aide d'urgence 3 1'Ethiopie
a l'organisation de ponts aériens vers les régions les plus
affectées.
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a. POLITIQUE. INTERIEURE : Un régime fragile en butte 2 de
lourdes hypothéques :

1. Difficultés économigues croissantes :

Le Soudan qui avait connu une situation
économique préoccupante en 1986, se trouve toujours confronté
2 de graves dif<icultés économiques qui ont retenu l'attention
des hauts responsables soudanais au cours de cette année 1987.
Malgré 1'adoption de mesures sporadiques par les autorités de
Khartoum , mesures qui 4du reste sont considérées comme de sim-
ples expédients par l'opinion publique, la situation continue
a se détériorer.

De nombreux facteurs sont & 1ltorigine de
cette tendance. La sécheresse qui persiste au Soudan depuis
pPlusieurs années, la famine endémique qui sévit dans la partie
méridionale du nays, la guerre civile qui se prolonge et engloutit
1*énormes dépenses dont le cofit est &valué & un million de
dollars US par jour, la présence d'environ IJeux millions de réfu-
¢iés, une dette extérieure qui se chiffre A 11 milliards de dol-
iars US, une inflation qui devient de plus en plus incontrblable :
tels sont les prindipaux facteurs qui contribuent A aggraver la
situation €conomique difficile & laquelle le Soudan reste confronté.

Tout au début de 1l'année 1987, certaines
denrées alimentaires de premidre nécesssité se faisaient déja
rares sur le marché et les prix commengaient A grimper. Pendant
tout le reste de 1l'année la pénurie s'est progressivement accen-
tuée entrafnant le reldvement des prix et, partant, la détériora-
tion du pouvoir d'achat de la population. Selon certaines estima-
tions, le cofit de la vie au Soudan aurait augmenté de plus de
50 % pendant les six premiers mois de 1l'année 1987. C'lest ainsi
par exemple due le dollar US c8té officiellement 2,5 livres sou-
danaises par la Banque Centrale, stéchangeait contre environ
5,5 livres sur 1le marché paralldle. Les autorités soudanaises
cnt essayé a plusieurs reprises de contr8ler cette inflation,
riais sans succé:.
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Le renchérissement croissant du cofit de
la vie a produit un malaise social et entrainé des gréves et ma-
nifestations de tout genre. Les derniéres manifestations en date
ont eu lieu le 5 Octobre 1987, Jjour oli les écoliers sont des-
cendus dans les rues de la capitale soudanaise pour protester
contre la hausse des prix du sucre et de l'essence.

Tout au long de cette année 1987, le pays
a connu une tra2s faible rentrée de devises suite aux difficultés
rencontrées pour maintenir le niveau des exportations. Par ail-
leurs, la baisse de 20 % du cours du coton a sérieusement affecté
le pays. Le manque de liquidités pour ltachat de pidces détachées
a fortement dirinué la capacité de production des usines qui,
selon les estimations récentes, ne fonctionnent qu'a 1/5 de leur
capacité. Certaines usines ont d'ailleurs cessé toute activité.

La guerre civile qui se poursuit dans le
Sud du pays n'a fait qulaggraver les difficultés économiques Au
Soudan. Cette guerre dans laquelle le Gouvernement Soudanais
engloutit 1 million de dollars US chaque Jjour a absorbé une
grande partie des faibles revenus du pays en cette année 1987 et
le trésor soudanais s'en trouve sérieusement affecté.L'intensi-
fication des combats par les rebelles constitue une grave préoc-
cupation pour les autorités de Khartoum qui sont obligées de con-
sacrer une partie importante des maigres ressources du pays a
1teffort de guerre et a l'entretien d'une armée presque démora-
lisée. Les travaux de réalisation de deux projets économiques les
plus prometteurs du pays (4 savoir l'exploitation des champs
pétroliferes de Bentill et la mise en valeur des eaux du canal
de Jonglei) restent toujours paralysés par la rébellion dans le
Sud du Soudan.

Le probléme de la dette extérieure cons-
titue un casse-t&te pour les autorités soudanaises, En effet, -
pour les autorités soudanaises, le remboursement de cette dette
ne peut se faire au détriment du bien-&tre de la population.

A ce sujet, le Premier Ministre soudanais a déclaré que le Soudan
levait détermirer le pourcentage de ses revenus d'exportations

A consacrer au remboursement de sa dette extérieure. Selon cer—
tains chiffres avancés, seuls 10 % des revenus 4'exportations

du pays pourraiznt servir annuellement au remboursement de 1la
dette.
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Le Gouvernement Soudanais estime par ail-
leurs que le montant total de sa dette extérieure (soit 11
milliards de dollars US) doit &tre revu afin de déterminer le
montant effectif que le Gouvernement Soudanais s'engagerait i

- rembourser. En effet, les autorités de Khartoum considirent une

partie de 1la dette comme &tant " 111égale " parce qu'ayant &té
octroyée au régime Nimeiry uniquement pour des raisons politiques
et dans le seul intér&t des créanciers. Pour tirer la situation
au clair, le Gouvernement Soudanais avait d'ailleurs requis au
début de cette annde 1987, les services d'un expert comptable
afin de procéder A la vérification de tous les préts contractés
par le Soudan sous le régime Nimeiry, en vue de distinguer parmi
ces prréts ceux qui sont de nature socio-économique et ceux qui

ne devraient pas &tre considérés comme tel.

Compte tenu de 1'aggravation de 1a situa-
tion économique du pays, certains experts avatént suggéré au
Gouvernement de Khartoum d'entreprendre des négociations avec le
Fonds Monétaire International pour l'obtention dtune aide
économique. Les autorités soudanaises ont cependant toujours
manifesté des réticences i ce sujet, et c'est ainsi qu'une mis-
sion du F¥I qui avait é€té programmée pour le mois de Juin 1987
a été annulée en dernidre minute par le Gouvernement Soudanais
a la grande surprise des autorités du FMI.

Le Fonds Monétaire International quant
A lui continuait: de tirer les ficelles dans l'gmbre pour em-
pécher les grands bailleurs de fonds dt'accorder une quelconque
uide €conomique au Soudan. Clest ainsi que les autorités de
Khartoum, exaspérées par 1a dégradation inquiétante de 1'économie
du pays, ont finalement 40 se résoudre 3 engager des négociations
avec le FMI. Ces négociations ant abouti, le 1er Octobre 1987,
4 la signature d'un accord entre le Soudan et le FMI, accord qui
n'a pas tardé A soulever des controverses au sein de certaines
couches de la population. C'est ainsi qu'un rassemblement syndical
dans la banlieue de Khartoum a é&%& organisé, le 19 Octobre 1987,
avec une marche de protestation contre la conclusion de cet accord
qui, selon certaines sources, va créer plus de problémes qutil
re va en résoudre.
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24 Création d'un Conseil pour l'administration du Sud Soudan

Depuis le renversement du régime Nimeiry,
la question du Sud Soudan a toujours constitué une grande préoc-
cupation pour le Gouvernement Soudanais qui ne cesse de rechercher:
des so*utions tous azimuts. Toutes les tentatives de solutions
ébauchées aboutissement cependant i 1'échec, a cause surtout de
ltintransigeance du Chef du MPLS, le Colonel John GARANG, qui
accentue la lutte et la pression contre le Gouvernement central.

Sans se décourager pour autant, le
Gouvernement de SADEK EL MAHDI a, au début de cette année, con-
tacté un grand nombre de partis politiques du Sud Soudan de
tendance modérée, avec 1l'intention de conclure avec eux un accord
au sujet de la mise en place d'un conseil pour 1'administration Adu
Sud Soudan.

La création de ce Conseil qui a &té an-
noncée officiellement par le Gouvernement Soudanais le 7 Février
1987, résulte d'un long processus de négociations entre les partis

politiques du Sud Soudan et le Gouvernement Central. Elle est
cependant d'une portée limitée dans la mesure ol certains partis
jolitiquer du Sud Soudan, les plus influents, ont catégoriquement
refusé de s'associer aux conclusions de ces négociations. Clest
ainsi que dés l'annonce de 1la décision gouvernementale portant
création de ce Conseil, lesdits partis ont publié des communiqués
four l.. dénoncer.

En annongant la création de ce Conseil le
7 Février 1987, le Gouvernement Soudanais a également procédé
a2 la nomination de nouveaux Gouverneurs (ovivils) pour les trois
provinces composant le Sud du bays, en remplacement des Gouverneurs
militaires qui administraient cette région depuis le renvermement
du Président Nimeiry en Avril 1985,

Ce Conseil, composé de représentants de
toute la région méridionale, a pour r8le d'assurer la coordination
entre les trois provinces formant le Sud Soudan A savoir :
EQUATORIA, HAUT-NIL et EL-GHAZAL, Le quartier général de ce Conseil
est -asé A [Khartoum et des bureaux régionaux ont été grdés dans
ces crois provinces. Ce Conseil qui est entré en fonction of-
ficicllement le 8 Février 1987, sera maintenu Jusqu'a la convocation
d> 1l¢ conférence constitutionnelle qui décidera, & 1'échelle na-
tionzle, du systéme administrutif 3 adopter pour le Sud Soudan.
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Parmi les protestations qui se sont élevées
contre la création de ce Conseil, il convient de souligner par-
ticuli®rement celle venant de cing partis régionaux du Sud Soudan
& savoir : 1'Association Politique du Sud Soudan, 1'Union
Nationale Africaine du Soudan, le Parti Fédéral Populaire du
Soudan, le Congrés Africain du Soudan et le Congreés Populaire
Africain du Soudan. Tous ces cing partis ont condamné, dans un
communiqué commun qui a &té publié le 7 Février 1987, 1a déci-
sion du Gouvernement Soudanais portant création de ce Conseil, 1la
qualifiant 4t » anticonstitutionnelle " et A4t n anti-démocratique *,
I1s ont affirmé qu'ils n'avaient pas €té consultés pour la dési-
gnation des membres de ce Conseil.

L'un 2c¢ ces cing partis (3 savoir 1'Asso-
ciation Politique du Sud Soudan, qui dispose de huit sieges au
Parlement) a décidé de ne plus soutenir le Gouvernement et a
demandé et obtenu la démission du Ministre de 1'Irrigation qui
représentzit ce parti au sein du Gouvernement.

A son tour, et tout naturellement comme on
s'y attendait, le Mouvement Populaire de Libération du Soudan
(MPLS) dirigé wvar le Colonel John GARANG a rejetté catégoriquement
cette décision du Gouvernement Soudanais. Le porte-parole du MPLS
a déclaré gue cette décison constituait une tentative des auto-
rités de Khartoum de dresser les partis du Sud les uns contre les
autres et cue cela traduisait en clair la politique Au Gouvernement
Central qui consiste 3 déviser pour régner.

La création 4du Conseil chargé 4'administrer
les provinces méridionales du Soudan a en fait dévoilé les inté-
r&ts divergents des différents partis politiques que compte cette
région. En effet, certains sudistes, dont notamment ceux qui ont
accepté la création de ce Conseil, ne tiennent plus aux accords
d'Addis Abéba de 1972 qui avaient consacré le Sud Soudan en une
entité administrative unique et autonome. Ceux«ci estiment que
les données de la situation ne sont plus celles qui prévalaient
en 1972, que la situation a évolué et que le Sud Soudan doit &tre
partagé en trois provinces. Par contre, d'autres sudistes s'en
tiennent aux accords A'Addis Ahéba et refusent tout morcellement
de la région, estiimant qu'elle doit rester une entité administra-
tive unique et autonome.
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Actuellement le Conseil fonctionne contre
vents et mardées-en attendant la tenue de la Conférence Consti-
tutionnelle qui servira de forum appmprié pour harmoniser 1les
différentes positions sur la question en vue de définir le statut

devant régir le Sud Soudan.

3. Entretiens entre le MPLS et les autres Partis Sudistes @

La question du Sud Soudan qui préoccupe
tant le Couvernement Soudanais ne cease également de préoccuper
les autres forces politiques du pays qui tentent, de leur c8té,
des démarches pour trouver une solution négocige.

En effet, des initiativeé sont engagées
en dehors du cadre gouvernemental dans le but d'amener 1le
Colonel John GARANG et le pouvoir Central & accepter le dialogue
en vue de trouver une solution a cet épineux probléeme qui mine
politiquement le Soudan en m2me temps qu'il entrave son dévelop-
pement socio-économique.

I1 y a lieu de rappeler que des pourparlers
avaient eu lieu en 1986 en Ethiopie entre 1'Alliance Nationale
Soudaraise (ANS) - qui est un regroupement de partis et syndicats -
et le Mouvement Populaire de Libération du Soudan (MPLS), pour-
parlers qui avaient alors abouti & une déclaration connue sous
le nom de " déclaration de Koka ". Dans cette déclaration, les
deux parties exprimaient leur accord sur la nécessité de convoquer
une Conférence Nationale Constitutionnelle pour régler le pro-
bléme du Sud Soudan. Elles avaient alors demandé au Gouvernement
Soudanais d'entrepfundre les démarches pour la convocation urgente
de cette conférence. Jusqu'a date, cet appel est resté lettre
morte.

Pour cette année 1987, ce sont les repré-
sentants des divers partis politiques 4du Sud Soudan qui ont
décidé de prendre 1l'initiative en rencontrant le Chef du MPLS 3
Addis Abéba au mois d'Aoft.

Dans le cadre de cette rencontre d'Addis
Abéba,les pourparlers se sont déroulés pendant cing jours et se
sont terminés le 24 Aofit 1987 par l'adoption d'un document portant
le Titre " Forum de Paix d'Addis Abéba " et dans lequel étaient
consignées les conclusions et recommendations des deux parties
soug forne de déclaration commume.
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Les sept partis politiques qui ont pris
part a ces pourparlers ont encore une fois insisté sur 1a néces—
sité urgente de la convocation Arune Conférence Nationale
Constltutionnelle et cnt souligné qu'aussi longtemps queé le
Gouvernement Central ne réalisera pas les conditions préalables
3 1a tenue de cette conférence telles que précisées dans la
déclaration de Koka, le Soudan risque de ne pas connaitre 12

paix et la vraie aémocratie.

Ces partis se sont par ailleurs engagés,
dans leurs déclaration commune , a poursuivre gans reléche leurs
efforts pour engager un dialogue franc et démocratique avec
toutes 1les sdrcas politiques au Soudan en vue de trouver une

colution cdurable 3 ce probléme.

Cette déclaration commune qui, selon cer-
tains observateurs, doit &tre considérée plutdt comme une décla-
ration de soutlen au MPLS, rejette toute idée qui ferait référence
3 1tislanm dans 11é1lgboration de nouvelles 1ois soudanaises. La
déclaraticn réclame sans équivoque le retour aux 1lois lalques de
1974,

Les partis politiques sudistes ayant des
zicges au Parlement ont promis qu'tils allaient aéfendre, loTs
des travaux de 1'Agsemblée Parlementalre sur les nouvelles lois,
1ridée Atabrogation pure et simple de 1a Charia et son remplace-
ment par des 10ig lalques. Pour 2UX, c'est une idée sur laquelle
il ntest pas que stion de transiger et en cela 1l1s rejoignent
parfaitement les convictions de JomGARANG.

Le Chef du MPLS aagssuré aux représentants
des partis politiques qudistes que 5a lutte ne visait nullement
% obtenir la gécession comme 1e font entendre les ennemis du MPLS,
mals qutelle vise plutdt a promouvoir 11idée dtun " Soudan Uni
et Dénocratique qui respecte 1le principe de l‘égalité de tous
les citoyens et de toutes les populations du pays "

Cette rencontre entre les partis politiques
sudistes et 1€ MPIS constitue un succes personnel pour John GARANG
qui a regu le soutien ferme des partis politiques sudistes (dont
certains sont mémes représentés au sein du Gouvernement) en faveur

de ses revendications.

veilees



Au terme de la rencontre d'Addis Anéba,
1e Chef du MPLS a &té regu en compagnie des représentants des
partis politiques sudistes par le Président Mengistu AtEthiopie
et ce dernier a été mis au courant des résultats auxquels avaient
abouti les pourparlers qui venaient dtavoir 1ieu entre le MPLS
et les partis politiques gudistes.

Face a la popularité croissante du Colonel
John GARANG qui trouve de plus en plus une audience facile au-
pres des partis politiques gudistes, le pouvoir central reste
inquiet. Surtout que méme le Mouvement ANYANYA IT qui stopposait
3 1a lutte de John GARANG ces derniers temps a salué positivement
les résultats des pourparlers entre le MPLS et 1les partis politl=
ques sudistes et a réaffirmé de son ctté 1tridée dtabrogation pure
et simple des lois islamiques et 1tadoption de nouvelles lois

laiques.

La Gouvernement de gADEK EL MAHDI se
déclare prét % abroger les lois iglamiques adoptées sous le
régime Nimelry et A proposer 1tadoption de nouvelleslois par
1'Assemblée Nationale. Mais cette bonne volonté 4du Gouvernement
se heurte 2 1tintransigeance Au puissant Front National Islamique
(FNT) fgavorable au statu Qquo.

L, Crise gouvernementale et menaces d'éclatement de la

coalition 3

Plus e deux ans apres la chute qu dictateur
Nimeiry, le nouveau pouvolr au Soudan n'a toujours pas réussi
3 asseoir un régime politique solide et le tout Jjeune Gouvernement
de SADEK EL MAHDI issu des élections générales dtAvril 1986 est
gagné par une instabilité chronigue qui menace gérieusement
1tunité de la coalition sctuellement au pouvoir, avee des crises

en répétitions.

En Mai 1987, une crise politique profonde
secouait déja le Gouvernement de SADEK EL MAHDI vieux sevlement
dtune année. Cz=tte crise politique qui, selon 1es observateurs,
découlait des grandes rivalités entre les hommes politiques au
gein du Gouvernement, a fini par engendrer un certain malaise
gu sein de 1'équipe dirigeante de méme gu'un certain immobilisme.
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Dégu par les performances presque mé-
diocres de son Gouvernement, le Premier Ministre Soudanais
devait déclarer publiquement le 13 Mai 1987, son intention de
dissoudre ce Gouvernement. En annongant cette nouvelle, le
Premier Ministre n'a pas hésité & qualifier " A'incompétents ©
certains membres de son Gouvernement.

Ce Gouvernement était accusé de plusieurs
maux dont notamment celui de ne pas avoir pu suivre le program-
me et les objectifs qu'il s1était assignés, surtout sur le plan
de la politique intérieure. En effet, la situation économique du
pays continuait 3 se dégrader sans que le Gouvernement puisse
arréter des mesures courageuses efficaces pour y faire face. De
méme, la situation au Sud Soudan ne faisait qu'empirer surtout
face A 1lt'incapacité manifeste du Gouvernement en place de pouvoir
trouver une voie de sortie acceptable pour 1'apposition.

La politique extérieure du Soudan con-
naissait également que’ques points sombres dont l'origine était
attribuée & 1l'inefficacité du Ministre des Affaires Etrangeres.

Le Premier Ministre qui semblait jusqu'alors
hésiter, prit la décision irrévocable de dissoudre son ler Gouver-
nement et annonga, en date du 3 Juin 1987, la formation d'un
wouveau cabinet. Parmi les Ministres partants se trouvaient notam-
lent celui du Commerce et celui des Affaires Etrangéres qui avaient
publigquement fait 1t'objet de critiques acerbes. Ce dernier fut
remplacé & son poste par le Ministre de 1'Information du Gouver-
nement dissout, un Ministre jugé trés dynamique par ses collégues.
On remarqua 1l'entrée d'une femme au sein de ce nouveau Gouvernement,
% laguelle a été confié le portefeuille des Affaires Sociales.
la création d'un " Ministére des Affaires Religieuses " constitua
une nouveauté qui n'a pas manqué de soulever des points
d'interrogation.

Apres avoir annoncé la composition du nou-
veau Gouvernement, le Premier lMinistre a fait le bilan du Gouver-
nement sortant en relevant objectivement les échecs et les réus-
g:tes. Ctest sur base de ce bilan qu'il traga le programne dtaction

d-1 nouveau Gouvernement.
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A peinc deux mois apres sa mise en place,
1e nouveau Gouvernement faisait déjd face a une crise profonde
gui cette fois~ci tirait son origine des dilvergences qui opposent
le8 deux partis formant la coalition gouvernementale. Que s'est-il
pasSé au juste 7 Dtaprés certaines informations, il semble que le
parti majoritaire au pouvoir " UMMA M auquel appartient le Premier
Ministre, aurait refusé d'accepter la candidature d'un membre du
Parti Démocratique Unioniste (PDU) - Parti formant la coalition
gouvernementale avec 1tUMMA - pour le poste vacant au sein du
Conseil Sugréme. Ce refus aurait provoqué le colére au sein du
PDU dont les membres - parmi lesquels se trouvent de hautes per-
gonnalités au pouvoir - ont adressé une vive protestation au
Premier Ministre EL MAHDI.

. Certains Ministres (membres du PDU) de

ce nouveau Gouvernement vieux de deux mois seulement, ont alors
menacé de démissionner et remettaient en cause les fondements mémes
de la coalition gouvernementale. Ainsi naissait une nouvelle

crise gouvernementale qui stannongait tres fatale pour la coalition.

Le Premier Ministre SADEK EL MAHDI fut
sérieusenent ébranlé par cette nouvelle crise politique et déploya
tous les efforts pour maintenir 1tunité de la coalition gouverne-
mentale, mais il se heurta 3 de nombreuses difficultés et son

nouveau Gouvernement en fut daralysé.

La rupture était presque consommée en date
du 22 Aofit 1987, date 3 laquelle furent annoncées la dissolution
de 1a eoalition gouvernementale UMMA - PDU et la possibilité
dtenvisager la formation 4'un nouveau Gouvernement qui regrouperait
l1es différentes tendances politiques du Soudan. Dans les jours
qui suivirent cette annonce, la situation politique au Soudan
Stait extrémement tendue et de nombreuses spéculations trouvaient
1ibre cours. Certains observateurs commencaient 3 évoguer la poOsS-

gibilité d'un coup A'Etat afin dtempécher la crise de déborder.

Le pire a ¢été évité suite A la décision
des deux partis formant 1a coalition de poursuivre les négociations
en vue de résoudre la crise, et clest ainsi qu'en date du
8 Septembre 1987 ils annoncérent leur décision de maintenir leur
alliance et se mirent dtaccord sur le fait qu'en attendant une
golution durable, 1ls devaient tous les deux soutenir le Gouverne-

ment en place pour éviter un vide du pouvoir.
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Cette décision devait quelque peu apaiser
les esprits et cela &tait un bon signe, pour 1es Aeux partis
formant la coalition, pouvant présager 1a possibilité de retrou-

ver un terrain Atentente afin aréviter la dérive.

Tandis que le Gouvernement en place con-
tinuait & assurer les t&ches courantes, les tractations se pour-
suivaient en vue de 1a formation d'un Gouvernement National, et
sur ce point, les positions restaient partagées. Certains étaient
incondtionnellement favorables a 1lt'idée de formation A'un Gou-
vernement national qui regrouperait les différentes tendances
politiques du pays, mais par contre d'autres redoutaient les nom-=
breuses difficultés que pourrait entratner la création d'un

tel Gouvernement.

Finalement, et pour éviter le pire, les
deux partis majoritaires (UMMA et PDU) annoncérent i la grande
surprise des observateurs, en date Ju 20 Octobre 1987, gqu'ils
gtétaient més dtaccord sur la restauration de leur coalition et

qu'en conséquence, ils avaient décidé de rejeter 1l'idée de forma-
tion 4'un Gouvernemert national regroupant 1les différentes
tendances politiques.

Cet accord intervenu entre les deux
partis majoritaires a permis le maintien de la coalition gouver-
nementale. Toutefois les deux partis ont convenu de former un
nouveau Gouvernement gui comprendrait 20 postes ministériels dont
neuf (9) reviendralent au Parti UMMA, sept (7) au PDU, trois (3)
aux Partis politiques sudistes et un (1) au Parti National sou-
danais de Philip GHABBUSH.

Les deux partis ont également convenu que
1es structures actuelles des Ministires seront revues en vue
de mettre en place de nouveaux Ministéres qui st'occupent des
questions &conomiques. I1 a été décidé de créer un comité chargé
Atexaminer cette qgquestion.

Les deux partis se sont aussi mis dtaccord
sur le rédaction du nombre des postes au sein du Conseil Supréme
lequel va passer de cing (5) & trois (3). Mais cette décision,
avant d'étre appliquée, exige 1tamendement de la Constitution
actuellenent en vigueur, de méme qu'elle doit recevoir le con-
gentement des c¢ind membres a?tuellemént en poste au Consell Supréne.
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Pour ce qui est de la nomination des nouveauxX
membres du Gouvernement aux 20 postes ministériels, elle devait
en principe intervenir avant fin Octobre 1987. Cette &chéance n'a

pas été respectée.

I1 convient de faire remarquer que meme
si les deux partis, UMMA et PDU, ont finalement décidé de restaurer
leur coalition, i1l n'en demeure pas moins que certaines de leurs
divergences subsistent. Ltavenir de cette coalitien repose ainsi
sur un équilibre précaire et les chances de sa survie restent
minimes. En fait les deux partis ont eu peur de voir 1'entrée
au Gouvernement National, de certains membres du Front National
Islamique, raison pour laquelle ils ont vite décidé de restaurer
leur coalition et de rejeter 1t'idée de formation d'un Gouvernement
National. Mais pour le reste 1llattitude conflictuelle entre ces
deux partis demeure, avec le risque de voir le Front National
Islamique, qui a commencé 3 mener des actions spectaculaires,
exploiter cette situation pour susciter une nouvelle crise. Ctest
d'ailleurs dans ce contexte qu'il faut situer les manifestations
organisées par le Front National Islamique suite 3 1l'accord conclu
entre le Gouvernement et le FMI au début du mois d'Octobre 1987.
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b. POLITIQUE EXTERIEURE 3

1. Relations avec les pays voisinsg @

‘a. Soudan - Ethiopie =

Voir 4 ce sujet, dans le méme rapport,
le point c. du Chapitre 11, ipntitulé : " Ethiople - Soudan. .

b. Soudan - Egypte :

Ltévénement le plus marquant dans les
relations entre les deux pays au cours de cette année 1987 a
&té& la visite du Premier Ministre soudanals en Egypte, visite
qui stest soldée par 1la signature d'une Charte de Fraternité

entre 1'Egypte et le Soudan.

Apres de longues nésitations depuis son élection
au pcste de Premier Ministre, Monsieur SADEK EL MAHDI a fina-
1ement décidé de se rendre en Egypte pour une visite officielle
de cing jours qul a eu lieu a partir du 18 Févyrier 1987.

Cette visite était placée dans le cadre
je la relance et de la réfonte des relations entre les deux pays
unis de longue date 3 1a fois par lthistoire et la géographie .
Cette visite devalt également contribuer 3 une certaine décris-
pation entre KHARTOUM et LE CAIRE dans 1toptique de dissiper la
tension enregistrée'depuis le renversement du régime NIMEIRY,
mals plus particuliérement depuis 1la signature 4'un accord
militaire entre 1le Soudan et la Libye en Juillet 1985.

Au cours de cette visite, le Premier
Ministre Soudanais e €eu plusieurs entretiens avec les hautes
autorités égyptiennes et plus particuliérement avec le Président
HOSNI MOUBARAK quil 1'a regu % deux reprises. Divers sujets
dtintérét commun ont &té évogqués i cette occasion, notamment
1la coopération bilatérale et les moyens de 1la renforcers. Signalons

coshine



. Gly =

en passant qu'un accord de coopération culturelle a été siené en-
tre les deux pays 2 1toccasion de cette visite. Le probléme épi-
neux du Sud Soudan, la question du Tchad, les relations soudano-
libyennes et dtautres questions politigues ont été également

évoqués.

Stggissant du rapprochement goudano-libyen,
1e Président MOUBARAK aurait exprimé sa grande préoccupation au
sujet de l'accord militaire signé en Juillet 1985 entre le Soudan
et la Libye. Sur ce point le Premier Ministre Soudanais aurait
donné des assurances auX autorités égyptiennes, affirmant que
son pays ne permettrait Jjamais 3 la Libye dtutiliser le terri-

toire soudanals pour menacer ou agresser un pays voisin du Soudan.

Au sujet du probléeme du Sud Soudan, les
discussions auraient porté easentiellement sur 1taide matérielle
que 1l'Egypte peut apporter au Gouvernement Soudanais dans sa
guerre contre la rébellion de John GARANG . Mais il a été aussi
question d'une &ventuelle médiation égyptienne pour le réglement
de cette question. L'Egypte avait dtailleurs offert ses bons
offices bien avant la visite du Premier Ministre, mais les ohgser-—
vateurs estiment que 1toffre de médiation égyptienne serait dif-
ficilement accéptée par le Colonel John GARANG qui, comme on le
sait, a condamné 1a signature de la Charte de Fraternité entre

1L'Egypte et le Soudan.

Concernant cette Charte de Fraternité qui
a été signée au Caire le 21 Féyrier 1987 au terme le la visite
Au Premier Ministre Soudanais, il convient de relever que celle-ci
remplace la Charte d'intégration qui avait été conclue entre
1'Egypte et le Soudan en Octobre 1982 sous le régime Nimeiry
et qui avait été suspendue immédiatement aprésdl'arrivée au pou-
voir des nouvelles autorités de Khartdum en Avril 1985.

La Charte de Fraternité met un accent par-
ticulier sur la coopération économique, scientifique, culturelle
et technique. Le probleme de l1a coopération entre les Etats
de 1la Vallée du Nil qui tient tant A coeur les autorités €gyp-
tiennes et auquel l’Egypté accorde une haute impdrtance dans ses
relations avec les divers pays concernés, figure aussi en bomnne
place dang cette Charte de Fraternité. La Charte insiste parti-
culigérement sur la nécessité pour 1'Egypte et 1e Soudan, de réa-
liser des projets agricoles et industriels qui puissent profiter
3 leurs populations regpectives. o
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La charte gpécifie que les facilités éco-
nomiques de 1'un des deux pays doivent &tre considérées comme
un bilen commun des deux peuples. La 8harte invite les deux
pays A oeuvrer ensemble pour l'expioitatlon et la mise en valeur
de leurs resso+rces humaines notamment par la mise en pratique
Jes &tudes soientifiques et &conomiques réalisées par les grands
spécialistes au profit de leurs peuples respectifs. I1 v est
également souligné la nécessité du renforcement de la coopéra~
tion entre lea deux pays dans les domaines de 1!éducation, de la
gsanté, de la culture et des transports et communications.

Concernant le probléme du Sud Soudan, la
Charte souligne que la recherche d'une solution A ce probléme
doit se faire dans le contexte strictement soudanais et que
1tEgypte soutiendra les autorités soudanaises dans tous leurs
efforts A cet égard. La Charte souligne également que le Soudan
a apprécié ltoffre de 1l'Egypte pour assurer ses bons offices en
vue de la recherche d'une solution & ce probléme.

Au sujet des grandes questions politiques
de l'heure, la Charte fait ressortir les positions communes des
deux pays ainsi que les moyens 3 mettre en oeuvre pour leur
trouver des solutions satisfaisantes. Mention est faite notamment
de la question de 1'Apartheid en Afrique du Sud, du probléme de
1a Namibie, du problzme du Moyen Orient et de 1la question pales-
tienne, de méme que de la solidarité du monde arabe. Le probléme
de la dette extérieure africaine y est également évoqué .

Enfin, les deux parties ont convenu d'ins-
tituer un Comité Ministériel Conjoint qui sera chargé de veiller
au respect et 3 la mise en application de cette Charte de Fraternité.

_ Depuis la visite du Premier Ministre Soudanais
en Egypte, les relations entre les deux pays se sont sensiblement
améliorées.Lle Soudan essaie actuellement de maintenir un jeu dréqui-
1ibre dans ses relations avec ses deux voisins ennemis, 3 gavoir
1'Egypte et la Libye, afin de ne mécontenter ni 1'un ni 1l'autre.
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Leg autorités soudanaises seralent en fait trss soulagées si
1'Egypte et la Libye parvenaient % une détente dans leurs
relations. Une telle dvolution, qui reste cependant des plus
aléatoires, nettrait le Soudan 3 1'alse A ses frontigres du
Nord.

c. Soudan - Libye 3

Depuis 1e renversement du régime NimelTy,
“eg deux pays entretiennent de bonnes relations &tant donné sur-
tout gque la Libye a dwpuis lors cessé 4tapporter son aide 3 la
rébellion du Sul Soudan. La Libye fournit actuellement une aide
militaire au Gouvernement Soudanais dans le cadre d'un accord \

militaire conclu entre les deux pays éen Juillet 1985.

Apres la conclusion de cet accord, la
Libye a envoyé au Soudan, non seulement du matériel militaire
mais aussi des troupes. Une grende partie de ces troupes ayant
&té déployée dans la région de Darfour ot 1'ouest du pavs, les
autorités soudanaises Aécouvrirent en fin de compte que la Libye
voulait utiliser ces troupes pour lancer des opérations mi i~
taires contre le Tchad, pays voisin du Soudan.

Mesurant les conséquences que pouvait
entratner dans ces conditions 1le séjour prolongé de ces troupes
libyennes sur lé territoire soudanals, 1e Premier Ministre
Soudanais ordenna aux troupes libyennes stationnées dans 12 région
de Darfour (frontiere soudano-tchadienne) de quitter le territoire
soudanais dans un délai d'une semaine 3 partir de la fin du mois
de Mars 1987.

Cette décision du Premier Ministre mécon-
tenta gquelque peu 1e Chef d'Etat libyen, sans pour autant affec-
ter les Dbonnes relations entre Jes deux paysS. Clest probablement

pour renforcer le erédit dont il jouit déja a Tripoli que, stagissant
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du probleme de la bande dfAouzou, le Premier Ministre Soudanais,
tlonsieur SADEK EL MAHDI g pris fait et cause pour la Libye, dans
des déclarations récentes.

I1 y a eu un nombre croissant d'échanges
de délégeztions entre le Smudan et la Libye au cours de cette
année surtout dans le domaine militaire. Ainsi, au début du
mois d'Octobre 1987, :Le CAammandant-en-Chef des Forces Armées
Libyennes a effectué une visite au Soudan. Les entretiens qui
ont eu lieu au cours de cette visite se sont déroulés dans 1le
plus grand secret.

d. Soudan - Tchad :

Les relations entre les deux pays au cours
de cette année 87 sont restées trées tendues. D&ja au début de
cette année, les autmrités tchadiennes accusaient ouvertement
le Gouvernement snudsnais d'&tre emmplice de la Libye qui au-
rait 1'intention d‘'attaquer le Tchad & partir de la région de
Carfoupr,Le Gouvernement Soudanais s'en défendait en assurant le
Tchad que le Soudan ne permettra Jamais 3 des troupes étrangéres
dtuliser son territeaire pour attaquer un pays voisin. Passant
de la parole a l‘taction, le Premier Ministre Soudanais ordonna,
fin Mars 1987, le départ des troupes militaires libyennes sta-
rionnees dans la région de Darfour.

Ce gesten'a cependant pas suffi pour apaiser
les gsoupgons des autorités tchadiennes. Et ce ne sont pas les
récentes déclarations du Premier “inistre soudanais, Monsieur
SADIK EL MAHDI en faveur de la thése libyenne dans le conflit
sur la bande d'Aouzou qui convaincront N!Djaména. Au contraire,
le Tchad a A son tour massé des troupes le long de la frontiire
soudanaise et N'Djaméma a méme menacé directement le Soudan
d'une riposte violente en cas d'attaques menées par les troupes
libyennes contre le Tchad a partir du territoire soudanais. Le
Président Hissein HABRE a affirmé en effet le 12 Octobre 1987
que la Libve avait recommencé la concentration de ses troupes
dans la région de Darfour ; ce que démentent catégoriquement les
autorités soudanaises.
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Signe des temps, le 20 Octobre 1987
le cuotidien soudanais " AS-SOUDANI " annoncait que le Colnnel
John GARANG stétait rendu au Tchad le 15 Octobre pour solliciter
1tappui de N!'Djaména en vue dtétendre ses opérations de guérilla
3 1'Ouest du Soudani: Le m&me journal affirmait que le Colonel
John GARANG avait été regu officiellement par le Président
Hissgein HABRE.

Les autorités de N!Djaména se sont
empresséea de démentir cette nouvelle ; ce qui a plongé les
obdervateurs dans la coafusioni

Quoi Quiil en soit, le regain de tension
entre les deux pays risque 2 conduire 2 une escalade tres
dengereuse si les autorités de KHARTOUM et de N'DJAMENA ne
parviennent pas 3 calmer le jeu a temps.

2., Coopération

a. Soudan = Pavs de‘liEst 3

Un protocoie dtaccord portant sur les
échanges commerciaux pour une enveloppe de 100 millions de dollers
US a été signé le 21 Février 1987 entre le Soudan et 1'URSS.
Ltaccord précige que le SOUDAN exportera vers 1'URSS du coton, du
cuir, du gésame et des fruits tandis que 1'URSS fournira au
Souvdan de ltacier, du papier et des produits pharmaceutiques.

Pour bon nombre d'observateurs, la signature de cet accord cons-
titue un srand pas dans les efforts de normalisation des relations
soulano-soviétiques entrepris par les nouvelles autorités de
Khartoum. Ainsi la visite effectuée A Moscou en Aofit 1986 par

le Premier Ministre Soudanais commencerait & porter ses fruits.

Le Soudan e& également signé avec la
Bulgarie, en date du 18 Février 1987, un accord commercial portant
sur un montant de 9 millions de dollars US., Aux termes de cet
accord, le Soudan s'engage A exporter du coton, du sésame, des
arachides et du cuir vers la Bulgarie, tandis que ce dernier pays
fournira au Saudan du natériel agricole et industriel, des
sonserves alimentaires ainsi que des produits chimiques et
pharmaceutiques,
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b. Soudan - Pays arabes :

En date du 26 Avril 1987, le Gouver-
nement soudanais a bénéficié d'une aide de 480 millions dollars
US de 1la part d'un groupe finangier arabe. Cette aide servira
pour la réalisation de deux grands projets économiques, 2 savoir :
300 millions % US pour un projet de plantations de coton et
180 millions # US pour un projet d'amélioration de 1'industrie
sucrisre dans le pays.

Un accord commercial vortant sur un
montant de 50 millions de dollars US a été signé le 8 Janvier
1987 entre le Soudan et la Jordanie en vertu duquel les deux pavs
procéderort & des échanges commerciaux pour les produits ci-apr2s
médicaments, matériaux de construction, articles ménagers, pro-
duits chimiques, céréales, épices et encens.

: I1 convient de relever également que
1'Arabie Saoudite, 1'Egypte, le Libye, le Koweit et le Maroc
ont promis d'accorder une aide au Gouvernement Soudanais pour
le soutenir dans ses efforts de redressement économique.

c. Soudan - Japon ¢

Le Gouvernement soudanais a récemment
présenté au gouvernement Jjaponais une liste de projets pour
financement dans le cadre de la coopération entre les deux pavs.
Cette liste comprend notamment le projet de renforcement des
s2rvices d'égouts et dthygiZne de 1la capitale, le projet de
construction 4'un nouveau pont sur le Nil blanc et le grojet de
renouvellement du réseau routier. Le Gouvernement japonais a
marqué son accord pour l'envoi d'une mission A'évaluation de ces
projets. Les deux parties se sont déji mises d'accord pour qu'un
Bureau d'études Japonais fasse 1'étude de faisabilité du projet
relatif au renforcement des services d'égouts et dA'hygiéne de la
capitale dont le cofit est estimé A 90 millions de dollars US.

-
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3, Sommet Régional tenu au Soudan:

Le cinquizme Sommet régional regroupant
les pays de 1ltAfrique Centrale et Orientale s'est tenu 3 Khartoum
Au 9 au 10 juin 1987 et a été préecédé par le Conseil des Ministres.
Le Chef d'Etat Rwandais a participé personnellement aux travaux
de ce Sommet qui intervenait suite & celui que notre pays avait
abrité en novembre 1086, aprés ceust de GOMA, d'ENTEBBE et NATROBI.

La réunisn ministérielle préparatoire tenue
le 8 juin 1987 avait arrété un #rdre du jour en sept points dont
gix portaient sur la coopératiAn dans les domaines suivants @
sécurité, commerce, transports et communications, culture,
recherche scientifique et information ; le septiéme point, réservé
aux divers, portait sur le lieu et la date du prochain sommet
(qui restent A déterminer).

En fait, la sécurité dans le cadre du bon
voisinage ayant été A 1l'origine de ce Sommet, c'est le point
relatif % la coopération en matidre de sécurité qui a fait
1'objet de larges développements lors des travaux de la réunion
ministérielle préparatoire et. qui a été mis en exergue au niveau
du Sommet. ‘

I1 stest avéré que la partie soudanaise
avait organisé le Sommeét de Khartoum essentiellement comme une
opération & intégrer dans des ohjectifs de politique intérieure -
pour démontrer que le régiﬁa en place pouvait se pfévaloir du
soutien de plusieurs pays d'Afrique Noire du Centre et de 1'Est.
Ainsi, la délégation soudanaise aurait voulu faire endosser a ses
hdtes participant 4 ce Sommet " la volonté de soutenir les
initiatives du Gouvernement du Soudan afin de restaurer la paix
et 1la stabilité dans son pays ".

Elle n'a pas réussi & faire passer cette
idée comme telle dans le déclaration finale qui devait sanctionner
les travaux de ce Sommet : il a été souligné que la coopération
en matidre de sécurité ne devait pas servir de prétexte pour des
références spécifiques i la politique intérieure d'un pays de la
part de ses partenaires. Sur cette base, a pu &tre retenue une
formulation plus générale qui réaffirme ltattachement eu
principe de bon voisinage comme préalable & la coopération dans
les autres domaines. N
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Un long débat a été é&galement engagé
sur la question des réfugiés, certaines délégations suggérant
que se tiennent " régulidrement au niveau des experts, des
réunions entre les responsables des pays concernés par les
problemes des réfugiés .

Apres avoir relevé que la question des
réfugiés est une composante des probléemes relatifs 4 la sécurité,
la délégation rwandaise a obtenu que cette question soit considérée
en référence i la poaition qui avait &té adoptée par le Sommet
de Kigali en novembre 1986,

Le Sommet de Khartoum a ouvert une bréche
et s'est tenu dans des conditions susceptibles d'hypothé&quer
l'avenir de la concertation instituée depuis la rencontre
quadripartie de GOMA en janvier 1986, Les appréhensions 3 cet
égard sont justifiées dans la mesure oll, & Khartoum, il n'a pas
été possible de retenir des indications précises quant au calen-
drier et au lieu envisagés pour le 6&me Sommet dont la tenue
reste ailnsi relativement aléatoire.

Faute de décision concrite i ce sujet,
il a été simplement retenu que le Premier Ministre soudanais
poursulvrait les consultatians, en qualité de Président en
exercice, pour que puissent &tre fixés les lieu et date du
prochain Sommet.

Les chances de voir 1la 62me &dition du
Sommet régional des sept s'avérent en tout cas minces, 2a
considérer le pau d'enthousiasme que le rendez-vous de Khartoum
semble avoir suscité : seuls deux Chefs d'Etat (le Président
HABYARIMANA et le Président MUSEVENI) ont tenu A honorer person-
nellement 1lt'invitation du Premier Ministre soudanais, ceux du
Zaire, de la Tanzanie et du Burundi se sont fait représenter, tandis
que le Kenya a résolument toudé - sans doute A cause de la vive
tension enregistrée dans ses relations avec 1'Uganda.

Cette situation suscite des interrogatims
quant & la possibilité de respecter le rendez-vous fixé pour
¢ 1988 (sans plus de précision notamment en ce qui concerne le pays
qul abriterait les assises du prochain Sommet). Des interrogations
qui aménent les observateurs 2 évoguer au passé 1'intérét et

LN ] - 9
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l'enthousiasme qui présidaient, avant le rendez-vous de
Khartoum, au Sommet des sept d4édié A 1la concertation régulieére
dans le cadre de la politique de bon voisinage. I1 faudrait

que chaque partenaire au sein de ce club des sept fasse en
gorte que ltesprit qui avait marqué les rencontres de GOMA,
ENTEBBE, NAIRSBI, KIGALI et KHARTOUM (dans une mesure moindre)
puisse prévaloir, pour la poursuite du dialogue dédié, au
niveau des sept pays concernds, 3 la dynamique du bon voisinage.

i
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CHAPITRE III : ORGANISATIONS INTERNATIONALES DE NOTRE
JURIDICTION :




A, ORGANISATION DE L'UNITE AsRICATIE ¢
1F_SOUCI D'EFFICACITE PRIIE FACE AUX PREOCCUPATIONS IAJFURES

A la veille de son 25éme anniversaire qui
sera cé1ébré en Mai 198g, liannée 1907 aura été pour 1'0UA une étapc
significative dans 1l'affirmation de 1le volonté et du souci dleffica-
cité dans la recherche et la promotion de solutions pratiques pour

les problémes majeurs qui préoccupent les pays et peuples africains,

Ctest dans ce contexte qu'il sied de relever
ies principales décisions qui ont narqué les grandes réunions tenucs
au niveau de 1'QUA au cours de l‘exercice qui s'achéve, notamiuent
la 23éme session de la conférence des Chefs d'Etat et de Couvernement
tenue du 27 au 29 Juillet 1927 ainsi que la L45éme et .la 4Lbene
session ordinaire du Conseil des | inistres.

C'est également dans ce contexte que devront
atre amalysées les conclusions qu'aura pu dégager la session extra-
ordinaire de la Conférence des Chefs d'Etat et de Gouvernement
consacrée A la problématique de la dette extérieure de 1'Afrique,
session prévue du 30 Novembre au ler Décembre 1987 & Addis Abéba et
en cours de préparations alors que s‘echéve 1'élaboration du présent
rapport,

Avant de passer 4 la présentation des
&léments qgue cette Ambassade estime devoir @tre inscrits dans le
bilan de 1'0UA pour l'exercice 1907 en dégageent les considérations
3 retenir respectivement pour les gquestions politiqgues, les questions
économiques, les guestions Jjuridiques, administratives et instituti—‘
onnelles, il y a lieu de relever quelques indications intéressant
spécifiquement notre pays dans kb cadre de sa participation aux
activités de 1'QUA,
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Tout d'abord, il sied de rappeler gQue le
Chef de 1'Etat, Son Excellence le président HABYARIMANA Juvénal &
tenu 4 participer personnellement aw:z travaux du 23eme Sommet -
wn Sommet qui avait notamment & son ordre du Jour 1'élection des
Secrétaires Généraux Adjoints de 1'QUA qui rev@tait le caractzre d'un
enjeu de teaille pour notre pays eu égard au fait que le Gouvernement
wandais avait engagé une campagne active en présentant la candidature
du Dr. NSANZIMANA Sylvestre pour un troisieme mandat,

Les efforts investis dans l'objectif de faire
aboutir cette candidature se sont avérés payants, démontrant du
néme coup l'audience dont peuvt se targuer le Rwanda sur la scéne
a’ricaine - le Rwanda qui avait affaire i forte partie, face au
c~ndidat d'un pays comme le Congo qui, de surcrolt, assumait la
Présidence en exercice de 1i0UA et axalt sa propre campagne sur le
princije de la rotation,

S5i le candidat rwandais a pu &tre réélu pour
un troisiém~ mandat consécutif, cilest fondamentalement 3 cause du
2rédit dont aotre pays jouit de la part de ses partenaires au sein
de 1'QUA, et cette victoire électorale est i porter A 1l'actif de
notre ciplomatie, en hommage & une présence active sur la scéne
africaine,

Il y & rar ailleurs lieu de relever que
l'audience n2cquise par notre peys au sein de 1'QUA lui a valu 1'honneur
d'étre €lu au Bureau du 23éme {omiet comme Vice~Président, devenant
de ce fait membre du Comité Directeur Permanent - ce Qui induit wn
engagenent renforcé dans la participation aux activités de l'0Organisation
Panafriczaine,

Le Rwanda met un point d'honneur & epporter
52 qucte-part dans la promotion des objectifs assignés a 1'0UA, Un
ténoignege significeatif 3 cet égard : notre pays honore scrupuleuser~
ses obligeations financicres & 1'égard de 1'0UA, en versant réguliiremen+
s¢ ¢ tribution au budget de 1'Organisation (ainsi qu'au budect du
Conil? de Libération) - nonobstant 1l'application d'un bartme iné-
quitanle qui ne tient manifestenent pas compte de la capacité conbri.-
butive effective de chaque Etat nembre,

/
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I,e probliue portant sur la révision du bar-mc
des contributions figure en bonne place parmi les questions Qu:=
notre peys suit avec une attention soutenue, 1l'objectif étant
11adoption d'un systeme tenant objectivement compte de la capacits
contributive respective des mtats membres, Dans C€ contexte, 1¢
Lwanda eat désormais membre du Comité ad hoc sur le baréne des
contributions dont la 45&.ie session ordinaire du Conseil des  inistres
o décide télergir la composition (de 6 & 14 membres) tenent counw

du critire de représentation géographique,

11 feut espérer que ledit comité pourra
finaliser ses travaux de fagon a présenter a la 47eme session du
conseil des llinistees, en février 108G, un rapport permettant de
dégager un nouveau bareme, plus équitable, gqui entrerait en viguzur
pour 1le prochain: exercice budgétaire (198 - 1989), l'applicacion
du baréme adopté % Nairobi en 1¢i1 ayent été exceptionnelleen

prolongée pour une année,

Dans le cadre de la partdécipation de notre
pays aw: activités de 1'OUA, tout en déplorant le fait que, nuwiérie—.
quement le Rwinda figure parui les pays dont les effectifs au sein
du perscnnel cc¢ 1'OUA représentent une portion congrue et tout en
déploran. que .e nombre des fonctionneires rwandais recrutés a 1'0UA
ait ¢té encore réduit suite au départ de deux unités dans le cadre
de la compression du personnel intervenue en 1986, il y @& 1ieu=_d:
souligner avec satisfaction que,; en plus da Secrétaire Général
Adjoint Sylvestre NSANZTIIANA réélu en Juillet 1987 pour un troisicn
mancat, deux zutres ressortissants rwandais occupent des postes
importants au sein du Secrétariat général de 1'OUA 3 lonsieur faustin
FINUIA, P4, Chef de Division au Département du Développement Econoiiigue
et de la Coopération et llonsieur Jean-BOSCO BARAYAGWIZA qui & pris
gses Tonctions de Directeur de Cabinet du secrétaire Général cn
Avril 1987 (P4).

7,'élan imprimé aux efforts du gouverneiens

rwadais ~épordant & 1l'objectif de renforcer la présence de fonction-
neir=s rwondais eu sein des organisations internationales dont notr:c
pe /s 28t m2mbres objectif qui a méme retenu 1l'attention du Congr s
Na-ional du MEND, est a poursuivre et 3 développer notamment Vvig=d~vis
d'vne orgenisation telle qQue 1'QUA, sans pour autant pécher par un
exces dloptimisme en ce qui concerne les exigences auxquelles il feut
satisfeire, cer les efforts déployés et a déployer s'inscrivent dane



Le cadre dilune rude compétition aussi bien pour le pays que pour les
candddats présentés,

Aprés avoir relevé ces quelques considérations
liminﬁires, le chapitre consacré aux activités de 1'0UA dons lc présent
rapport annuel s'articule en plusieurs volets portant sur les éléuents
3 retenir pour I'exercice 19387 respectivement pour les questions
politiques, les yuestions économiques, les questions Jjuridiques,
afninistretivzs et inatitutionnelles,

1. QuestionsPolitiquess:

La situation en Afrique Australe (considirZc
sous le triptyque Nemibie - apartheid en Afrique du Sud - défig de
prétoria contre les pays de la Ligne de Front), le différend
frontalier Tchad - Libye et le probléme du Sahare Occidental
constituent ectuellement les principaux problémes politiques gui
préoccupent 1'0UA,

1.1, Situation en Afrigque Australe:

Le situation qui prévaut dans la partic
i éridionale de notre continent, situation marquée par 1'impasse
rmregisteée quant 4 1l'accession de la Namibie a 1'indépendance oins:
gue par l'entCtenent du régiue minoritaire de PRETORIA dans s2
politiQue d'apartheid et dans ses manoeuvres de déstabilisation conire
les pays de la Ligne de Front, constitue 1l'un des problemes politigues
cui préoccupent &au plus haut point actuellement 1'Afrique indépendantie
ot, partent, 1'0rganisation de 1'Unité Afrigaine,

Cleat dtailleurs dans ce contexte qQue
1'élection du Chef de 1'Etat Zambien, le Dr, Kenneth David KAUNDA,
comme Président en exercice lors du 23&éme Sommet constitue un &lénent
particulierement significatif qui wmarque 1lt'importance que 1'COUL
réserve aux problimes da-l*afyrigae Australe, Des problémes dont la
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gravité est tragiquement illustrée par l'escalade de 1l'intervention
sud-africaine en Angola aux edtés des rebelles de 1'UNITA. Une
escalade marquée non seulement mar les incursions de troupes
sud-africaines engagées dans des combats contre l'armée angolaise
dans plusieurs provinces en Angela, mais aussi par une tournée
d'inspection du Président Pieter BOTHA, accompagné de plusieurs

de ses Ministres, dans les zones desdits combats.

Ces dernizres semaines, la guerre imposée
3 1'Angola 2 ainsi pris une ampleur jamais atteinte depuis 1'in-
dépendance c¢e ce pays en Novembre 1975. L'aggravation de la situa-
tion a nécessité la tenue d'un Sommet extraordinaire des pays de
la Ligne de Front, le 15 Novembre 1987 & LUANDA. A cette occasion,
les dirigeants des éix pays de la Ligne de Front ont réclamé le
retrait immédiat et inconditionmel des forces sud-africaines du
Sud angolais et fustigé PRETORIA en soulignant qu' " en envoyant
son armée combattre en Angola, 1l'Afrique du Sud a montré qu'elle
préférait la guerre A des discussions de paix et gqu'elle cherchait

un prétexte pour internationaliser le conflit angolais ".

Ltescalade enregistrée avec les interven-
tions directes des forces armées‘sud-africaines en Angola met
en exergue la politique de déstabilisation menée svstématiquement
par PRETORIA au-delX de ses frontiires, dans une Afrique Australe

ol rien ne sera réglé tant que persistera la politique dtapartheid.

e s e,/ 0o ewm
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Les préoccupations inhérentes a la situation
qui prévaut dans cette région névralgique ont été mises en exergue
3 1lloccasion du 273cie Somuet de 1'QUA ol les Etats membres ont
solennellenent renouvelé 1iengagemnent de " promouvoir les mesures
propres & démenteler 1'apartheid qui est la cause principale de 12
violence et de 1'instabilité dens la région % |,

Au Sujet de la Namibie, le 23cme sommet a été

1toccasion de réaffirmer 1'importance fondamentale que 1t'oUA attache
3 1la résgolution 435 (1978) du Conseil de gécurité des Nations Unies
corme " la seule et unique base pouvant permettre de parvenir a un
réglement pacifique de la qQuestion namibienne ", I.toccasion aussi de
rejeter, une fois de plus, toute tendance 34 lier 1l'accession de la
yemibie & 1'indépendance au retrait des troupes cubaines d'Angola,
tendance pergue comnne " yne tentative visant & perpétuer l'occupation
illégale de la Namibie par 1'Afridue du Sud ",

Dans ce contexte, les Chefs d'Etat et de
couvernenment des pays membres de 1'QUA demandent au Secrétaire
aénéral de 1'0UA de poursuivre ses efforts pour la mise en oeuvre
aceélérée de la Résolution 435 (1978) du Conseil de Sécurité, tout
en prenant un double engageuent : d'une part, 1l'engagenent d'inten-
sifier les efforts diplomatiques pour sortir de 1l'impasse que constituc
la politique visant 3 lier l'accession de la Namibie a 1l'indépendance
au retrait des troupes cubaines d'Angola ; d'autre part, 1l'engageient
de continuer a apporter un soutien actif a la SWAPO.

Stagissant de la situation en Afrique du Sud

néne, elle reste dangereusenent explosive du fait de 1l'ent@tement du
régine de Pretoria dans son refus de renoncer & la politique
 d'apartheid, Face 3 cettc attitude, la question de sanctions

globales et obligatoires reste dlactualité et, . & 1l'occasion du

2%&me Somme® ds 1'OUA, les Chefs A'Etat et de Gouvernement ont

affirmé qQue la décision de prendre de telles sanctions contre 1l'Afrique
du Sud en application des dispositions pertinentes de la Charte des
Nations Unies demeure l'uniQue uoyen pacifigue de 1l'amener a
démenteler le systéne d'apartheid,

P gppe



_ B0 =

Tout en cxhortant tous les Etats menbres de
110UA 3 donner 1'exemple au reste du monde en appliquant BSTIUpu-
leuysenent les sanctions contre 1ipfrique du Sud, sans perdre de vue
les problemes spécifiques que connaissent 4 cet égard les Etats de la
rigne de Front, les Chefs d'Etat et de Gouvernement ont demandé que
soit convoguée dans les neilleurs déleis une réunion du Conseil de
céourité des Nations Unies en vue de 1'imposition de sanctions
globales et obligatoires contre 1'Afrique du Sud,

Le 23cne Commet de 1'OUA e par ailleurs été
1toccasion de réaffirmer la conviction qu'un processus de négociations
en vue d'un reglement politique pour 1'éguation sud-africaine rescerait
aldaotoire aussi longtemps que le régime ninoritaire de PRETORIA n'aura
pas donné de fagon convaincante la preuve de son adhésion au principe
irréfragable de la démocratie faisant référence au verdict de la
najorité et aux criteres de représentativité, sans connotations
racistes, Du reste, 1'QUA estime qu'il y a un préalable incontournable
pour le lancement d'un tel processus : il ne peut y avoir de négocia-
tions tant que tous les prisonniers politiques n'auront pas &été '
Libérés et les interdictions frappant toutes les organisations
solitiques levées pour permettre une consultation libre du peuple
sud-africain,

En tout cas, les tenants du pouvoir dtapartheid
risquent d'@tre de plus en plus igsolés dans leur refus ent€té du
dialogue suite A la bréche ouverte par la rencontre historique dc
DAKAR, en juillet 1987, entre des représentants de 1'ANC ( nouvenent
anti-apartheid interdit en Afrique du sud) et des représentants de
la communauté blanche sud-africaine venus de divers horizons
politiques libéraux,

La rencontre de DAKAR, intervenmant apres celle
qui avait eu lieu & LUSAKA en 1985 entre un groupe dthomnes dtaffaires
suvd-ofricains et des dirigeants de 1'ANC, a démontré la force du
mouvenent qui pousse petit & petit 1'Afrique du Sud vers une alternative
démocratique,

sl ome
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En attendant , pour 1'OUA la nécessité de
soutenir matériellement ct financitrement les combattants de ia 1
liberté en Afrique du Sud., par 1= canal de leurs mouvements de
libération natienale, reste dactualité et doit se concrétiser danse
l'optique de leur permettre d'intensifier la lutte contre l'apartheid
en vue de 1'iﬁstauration d'un couvernement démocratique et repré-
sentatif dans ce pays, ['Afrique peut compter, au niveau de la
communauté internmatiomale, sur uné solidarité croissante pour la
COncrétisafion de cet objectif qui mobilise 1'opinion publigue
nene des instances politiques ulcérées par la politique et les prati
dlu régime en place & FRETORIA, parfois dans un contexte oll les
positions de tel gouvernenent & 1l'égard de ce régime sont contestées
par les relais de 1l'opinion publique comiie cela est de plus en plus

L
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le cas aux Etats-Unis,

Evoquant les problémes auxqguals sont confrontis |
les Etats de la Ligne de I'ront, en leur rendant hommage pour les

S e

sacrifices qQu'ils dédient a4 la 1lutte de libération, le 23cme Souwact

de 1'QUA a condamné toute manoceuvre visant a4 conférer une qQuelcongun

légitimité eux groupes terroristes (allusion & 1'UNITA et 3 la

RECJAID) contr0lés par le régime de PRETORTA qui sévissent en Angola

et au l‘ozambique, Et de lancer un appel 3 le Communauté Internationale,
et particulicrement aux pays africains, pour gQue ces groupes arués

a la solde de PRETORIA ne puissent obtenir la moindre facilité en

matiere de soutien logistique, de possibilité d'installation et

de liberté de mouvement,

En réitérant 1l'engagement de fournir aux:

Etats de la Ligne de Front les ressources nécessaires pour leur
pormettre de renforcer leur capacité de défense et de mobiliser
1l'assistance nécessaire pour que ces Etats et les autres Etats
voisins puissent mieuz supporter les effets de sanctions contre
PRETORTIA, les Chefs d'Etat et de Gouvernement des pays nembres
de 1'0UA se sont félicités de la création du Fonds de solidarité
YAFRICA " du lMouvement des Pays Non-Alignés et ont invité les
Etats membres de l'organisation panafricaine ainsi que 1la

communauté internationale A contribuer généreusement amdit onds,
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1.2. Le différend frontalier Tchad-Libye :

Le leurd contentieux qui oppose le Tchad
et la Libye au sujet de la bande d'Aouzou figure en bonne place
parmi les problémes politiques qui préoccupent 1'0UA A 1'heure
oll, au niveau de l'organisation panafricaine, la parenthese
semble (provisoirement ?) fermée sur 1l'équatien de la réconci-
liation nationale au Tchad considérée par le Président Hissein

HABRE comme relevant d'un mrobléme interne.

Au-deld des ingérences de la Libye dans
les problémes intérieurs du Tchad, ingérences allant jusqu'a
la préSence militaire libyenne a laquelle le Président Hissein
HABRE est parvenu 2 mettre un terme en engageant, au cours du
nremier semestre 1987, une offensive vietorieuse soutenue, sur
le plan logistique, par la France et les Etats-Unis, pour la
reconguéte des places,fmrtes.sccupées par les forces libyennes
dans le nord du Tchad, le contentieux entre les deux pays porte
sur la bande d'Aouzou revendiquée 3 la fois par N'DJAMENA et
TRIPOLI comme devant faire partie intégrante de leurs terri-
toires respectifs.

Ce différend tchado-libyen reste pendant
devant 1'OUA qui a constitué un Comité ad hoc dont le 23éme
Sommet a décidé d‘'élever le niveau & celui des Chefs d'Etat
sous la présidence du Chef d'Etat gabenais. L'objectif de
1'Organisation Panafricaine est d'amener les deux parties a
trouver une solution négociée. Elle les exhorte a coopérer .
pleinement avec le Cemité 2 cet effet et leur demande de s'abs-
tenir de mener toute action de nature & aggraver la situation.

Le Tchad et la Libye se sont déclarés
disposés 4 coopérer avec le Cemité en vue de parvenir 3 un
rzglement négocié du différend frontalier qui les oppose. Leur
engagement 4 cet égard a été ex?rimé 4 ltoccasion de la réunion
du Comité tenue le 23 Septembre 1987 & LUSAKA, réunion prési-
dée par le Chef d'Etat gabenais et A laquelle ont pris part
le Président en exercice de 1'0UA, le Président Abdou Diouf du
Sénégal, le Président Joaquim CHISSANO du Mozambique, le Minis-
tre d'Etat algérien Mohamed BENHAMED ABDELGHANI, le Ministre

nigérian des Affaires Etrangéres et le Ministre camerounais des Af-
faires Etrangeres et de la Coopération. Le Tchad et la Libye étaient



= 8% =

représentés a cette réunion, respectivenent par le président Hissein
HABRE et par le Secxétaire du pureau populaire du conmité populaire
des Reletions Extérieures,

A cette occasion, le Comité ad hoc a denandé
aux deux parties en conflit de maintenir et de consolider le ceSSeZ-
le-feu (proclamé le 11 Septeubre 1967) en s'abstenant de tout acte
susceptible d'aggrever la situation sur le terrain et de s'abstenir
de tout acte qQui internationaliserait le conflit.

Le Conité a en outre fixé le calendrier de

ses travaux portant sur les échéances ci-apres

- du 30 novembre au 30 déceiubre 1987, réunions du sous-couité des
experts juristes et cartographes, & LIBREVILLE ,

- le 7 janvier 1988, réunion des 1inistres des Affaires Etrangeres
des pays membres du couité, a LIBREVILLE ,

- péunion du comité au niveau des Chefs d'Etat, a DAKAR dans la
preniére Quinzaine du nois de janvier 1988,

Stagissant de la réunion prévue a DAKAR, le
comité a insisté sur la nécessité de la participation effective de
tous les Chefs d'Etat, y compris ceux des deux parties en conflit,

Le sormet de LUSAKA peut @tre considéré coune
une étape positive, dans la ucsure notamment oli, A cette occasion, la
1ibye & renoncé a la politique de la chaise vide qui était la sienne
depuis la création de ce Comité en 1977. Jusque-1la, la Libye avait
refusé toute discussion sur la bande d'Aouzou, A LUSAKA, le Chef de
la délégation libyenne a déclaré que son pays était disposé a apporter
son concours 3 toute initiat¥we pour régler & 1l'amiable cette affaire,

5 il 4 o



.l =

Dans cet esprit, pour démontrer sa dis-
position a collaborer avec le Comité ad hoc et & lui faciliter
la t&che, la Libye, & 1'instar: du Tchad, a tenu & ~remettre au
Gabon (qui assure la présidence dudit Comité) le 30 Octobre
1987 les documents Juridiques et cartographiques a l'appul de

ses th&ses sur la bande dt'Aouzou.

Alors que le Tchad, quil peut compter
notamment sur un soutien de plus en plus actif de Washington a
en juger par la décision du Gouvernement américain de lui livrer
des missiles STINGER, est déterminé a planter A tout prix son
drapeau dané la bande d'Aouzou, la Libye peut &tre satisfaite du
vote intervenu le 12 Novembre 1987 & 1'ONU ol 1l'Assemblée Géné-
rale s'est prononcée, par 67 voix contre 52 et 21 abstentions
{dont celle du Rwanda)l, en faveur du report sine die de 1l'ins-

cription (demandée par le Tchad) du conflit tchado-libyen i

lt'ordre du jour de sa 42&me session.

Le report de l'examen de la plainte
tchadienne contre la Libye avait été recommandé par la Zambie
(qui assume la présidence en exercice de 1'OUAY dans le souci
de laisser cette question sous la responsabilité du Comité ad hoo
de 1'JUA chargé de faire des propositions pour une solution paci-
fique A4 ce conflit régional. Il est vrail que 1l'internationalisa-
tion du conflit Tehad-Libye, par le biais d'un débat 2 1'Assemblée
Générale des Nations Unies, ne serait pas de nature & faciliter

la t&che dudit Comité.

Les deux parties en conflit se déclarent

donc disposées A assurer la cnllaboration requise de leur part

.
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0,// Monsieur le Ministre (T0US)
KIGALI

0BJET: L0 URQGEN
Programmation des missions 3
1'étranger 1988. Monsieur le Ministre,

J'ai 1'honneur de vous demander de bien vouloir
me communiquer dans les meilleurs gélais la liste des missionsg priaritaires
prévues par votre Département pour le 1er trimestre 1988, en y ajoutant celles

qui vous seraient connrues pour les autres trimestres de l'exercice 1988.

Pour ce faire, je vous saurais gré de ne proposer
que les missions dont la nécessité vous paratt impérieuse compte tenu des contraintes

budgétaires que connait notre Pays.

Vous prendrez soin d'indiquer pour chaque mission,
1'objet, le nombre de délégués, le lieu, la durée, }a période ainsi que le pays

ou l'organisme qui prendrait part au financement.

Enfin, il importe de signagler qu'étant donné
les difficultés de trésorerie, il ne sera pas possible de couvrir

yne mission non programmée.

Fr. NGARUKIYINTWALI
Ministre des Affaires Etrangéres

ot de la Coopération

Copie pour information 3 : Vit 3
- Son Excellence Monsieur le Président' " e F i, 8 ‘?Q?ki{QLE:Qf“Qqu .
de 1a République Rwandaise KIGALI ‘ "““Tj”""‘“'__ﬂﬂfffj__” N\
- Monsieur le Directeur de 1*Etablissement | v 4a!um~bha;uf"”"—+i—m e

public (TOUS) KIGALI B

et deg Abfaires Adminisiratives
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dans le cadre de la mission assignée au Comité ad hoc de 1'0UA.

Le temps de la confrontation serait-il pour autant révolu entre le
Tehad et la Libye ? Ltaffirmer serait peut-&tre céder 4 un

exces dtoptimisme. I1 reste cependant que, pour une solution
excluant le verdict des armes pour régler le différend fronta-
lier qui les .0PRO3SE€, les scénarios envisageables portent sur
1talternative suivante @ un réglement politique au niveau de
110UA (soit dans le cadre du Comité ad hoc, soit dans le cadre

de la Commission de médiation, de conciliation et d'arbitrage)

ou, a défaut de solution politique, le recours 3 une Jjuridic-
tion internationale (Cour Internationale de Justice).

Les deux volets de cette alternative
fixent les limites, étroites, au-dela desquelles le différend
frontalier qui oppose le Tchad et la Libye risquerait de tourmer
4 la quadrature du cercle, hors de portée de toute médiation,
laissant la voie ouverte 3 des aventures militaires sans fin
tout en jetant sur 1'0UA le discrédit d'une organisation inca-
cable de régler ses querelles intestines et en accentuant les
risques dtinternationalisation d'un conflit dans lequel on en-
registre déja un engagement de plus en plus déterminé -de

Washington.

1.%. Le probldme du Sahara Occidental :

Le 23&me Sommet a été le premier oh 1t'OUA
n'a pas eu & consacrer de larges développements au probleme du
Sahara Occidental - un problime qui reste pendant, faute d'tavan-
cée significative quant % la mise en oeuvre des résolutions per-
tinentes de 1'CUA et de 1tONU.

Pour mémoire, il y a lieu de relever que
le processus d'organisation d'un référendum marque le pas, nonobs-
tant les efforts déployés au niveau des deux organisations.

G o 5wy



1.e llaroc poursuit et renforce son
enprise adninistrative e} nilitaire sur le territoire saharaoui,
A cet égard, alors Jue 1lés dewxt parties en conflit ont accepté le
principe d'une visite d'une nission technique de 1'0NU et de 1'OUA,
le Front PLISARIO dénonce " la uilse en acine du Gouvernement marocain
dans les zones occupées du Sahara occidental " en prévision de cette
vigite et ltaccuse de nultiplier les opérations douteuses dans 1l
cadre d'une colonisation tous azinuts, pour " tromper 1ltattention ¥
de 1o migsion technigque de 110U et de 1'QUA et ™ éviter toute
réactinn-surprise anti-marocaine % devant cette mission, Le nandat
de celle-ci est d'examiner les nodalités d'un cessez~le-feu ot d'un

référendun d'auto-déternination au gsaghara Qccidental,

Itenvoi de la mission technique de 1'ClU ¢
de 1'0UA constitue le premier signe concret d'une certaine évolution
dens la médiation entreprise par le secrétaire Général des Mations
Unies en vue d'un réglement du problzme du Sahara Occidental, PAarmi
les problemes sur lesquels cette nission aura 3 se pencher, dew:
rev@tent une importance fondaientale : le recensenent des populations
dtorigine saharaouie et le problene de la présence des troupes et de

“tgdninistration marocaines,

1.4. Probléme des réfugiés cn Afrigue 3

Eu ¢gard a l'attention qu'il requiert de 1a
rart d'un pays comme le RWANDA, le probleéme des réfugiés en Afrigue
ent évoqué dans le présent rapport, en relevant que le Conseil des
;inistres de 1'OUA a eu & exaniner, en février 1987, le rapport de la
Cormission des Quinze de 1'OUA sur les réfugiés, pour la période
dtavril 1986 a février 1987.

En adoptant le rapport susnentionné, le
(onseil des Ministres a denandé & la Commission d'entreprendre dc
nouvelles nmissions d'enqu@te sur le terrain, Objectif : avolir unc vue
clobale de la situation des réfugiés sur le continent et exaniner 1lcs
probléemes que rencontrent les pays d'asile et les pays d'origine
dans le cas des réfugiés et des rapatriés,
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Le Congeil des linimtres a demandé qQue, lors
de ces missions ( entreprises dans vingt-neuf pays africains parni
lesquels figure le Rwanda qQui a regu courant octobre 1987 une délégation
conduite par 1'Ambassadeur de la République du Zaire 3 Addis Abéba)
1la Cormission aborde toutes lcs guestions relatives au partage du
fardeau, Dans ce contexte, la Conmmission @& regu pour mandat d'exaniner

avec let Etats membres abritant peu ou pas de réfugiés la posibilitc
pour eux d'accueillir des réfugids qui se trouvent dans les pays

surchargés,

I1 vy a lieu de relever Que lors du débat sur
la situation des réfugiés en Afrique, le Conseil a souligné que
quoique fassent les pays d'asile, la meilleure solution durable est
le rapatriement volonteire, Intervenant sur ce point au niveau des
travauz en Commission, la délégation rwandaise a insisté sur la
proposition d'envisager, pour les pays d'asile, 1'intégration des
réfugiés dans les cas ou le rapatriement volontaire n'est pas

r#alisable,

La proposition de la délégation rwandaise
rappelant le principe de ¥intégration (reconnu notamment dans la
Convention des Nations Unies sur les réfugiés de 1951-articles 3/

% cOté des principes de rapatriement volontaire et du partage du
tardeau n'a pas rencontré dl'échos favorables, La délégation a tenté

de démontrer que la Cenvention précitée, la Conférence Internationale
sur les Réfugiés en Afrique (CIARA II) et la Conférence d'Arusha

de 1979 reconnaissent 1l'intégration comme solution durable auz problanes
des réfugiés, Seul le représentant du Zatre a laissé entrevoir la
nosgibilité d'excminer ce principe, mais uniqueument dans le cadre
bilatéral,

Tirant la legon qgu'imposait le cliuat
enregistré lors destravaux en coummission, la délégation rwandaise
a préféré ne pas insister outre mesure sur sa proposition et a
jugé judicieux de ne pas la présenter en pléniére,

i o f
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2. Questions Economiques .

spécialement depuis 1€
¢cisif a cet ¢gard, 1theurc
gt dans C¢

Au sein de 1'QUA,

54 eme Sommet qui a constitué un vournant d
est de plus en plus aux préoccupations économiques., C'é
contexte Que, lors de s& 23ene scssion en Juillet 19€7, 1a Conférence

ntion spécifique

'd . Id
des Chefs da'gtat et de Gouverneuent a réserve une atte

aux trois points ci-apres @

. le problzue de 1a dette extérieurc de 1'afrique ;

auie prioritaire pour le Redresseuent

- la nise en oeuvre du Progr
d'Action des nations ynies

Econoiigue de 1tafrique ot du Prograume

adopté en Juin 1986 ;

—— le projet de création de la Communauté Economique Africaine,

2.1. L& problénatique de la dette extérieure de 1'Aafrigue @

14¢L0-

Le 23éue gommet de 1'OUA 2 adopté une

e la vive préoccupation des Etats africains face

ration qui soulign
et dresse 1e catalogue des actions

au poids de 12 dette extérieure
% envisager pour trouver une solution viable 3 ce problene.
pans la déclaration susmentionnée, 1es che

d'Etat et de couvernement des pays uenbres de 1'OUA exprinent leur

profonde préoccupation eu égard au f
et particuliérenent les principaux créanciers,
Lanicre satisfaisante 3 1llappel loncé par 1'0OUA en Vue de trouver unc
1o de la dette extérieure de 1Aafrique.,

atont pas répondu ae

solution acceptable au proble:

Notant cependant avec satisfaction les nesures

ositives prises par certains partenaires et 1l'esprit de compréhension

e en vue Qialléger 1le fardeau de 1a dette,
desdits

P
dont ils ont fait montr
net a souligné que les déclarations et pronesses

le 23&me Som
partenaires devraient se traduire 3 tenps en prograuues concrets

dtassistance.

ait que la conmunauté Tnterrationale,
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Ce Soiuet a &té 1'occasion de réaffiriier guc
1a dette extérieure constituc une obligation a honorer. L® consuat
expriné a cet égard est asserti Je la conviction que la CoLuunauté
Tnternationale a le devoir et la responsabilité de contribuer 4u
redresscuent des €cononies dcs pays africains pour que ces dernicrs
puisscnt assurer dans des conlitions acceptables le service de

lour dette,

n

Dans ce contexte, les chefs d'Etat et <co
couverne.ent ont réaffirné la nécessité dlune conférence Intcraa lond.c
sur la dette extérieure de 1iafrigque qui offrirait aux pays aliricarne

o
b

o= 3 leurs créanciers le cadre idéal de rencontre pour dépbatitre 48

probl3ues liés a la dette extiéricure de 1'Afrique en vue de trouver

des solutions d'urgence, & court, .oycn et long ternes,

pans la perspective de la tenue éventuclle

(2]

diune telle conférence, le 23&i2 goret de 1'0UA a décidé 1a
convocation d'une session extreordinaire destinée a peruettre dtarrdter
une position africaine coriiune face & la problématique de la getiz

extéricure,

Diverses dispositions ont été prises dans 1o

cadre de la préparation de cetie scssion extraordinaire initialeuont
vrévue pour la preiiszre quinzainc do secptewbre 1987 et finalement
reportée pour se tenir du 30 noveibre au 1er dégenbre 1987 a Addis

Abéba, apres une série de réunions préparateires :

. réunion des experts des Finances (20 - 21 novembre 1967,

- onziéne session du conité Directeur permanent {23 - 24 nove.sbre

~ conférence des llinistres des "inances et du pPlan (26 - 27 novi bre
1987)

~ conseil des llinistres (20 novenbre 1087).

Le 27zl Soluct & donné mendat eu Couité
Directeur permanent de jouer le réle de conité technique chargé
Q' effectuer 1'étude exhaustive du probliume de 1a dette extérieuge
d> 1'Afrique, en exaninant dc Lanisre spécifique la dette de chague
pays et de chaque région, dans 1'optique de formuler des propositions

concrates peur permettre & 1l'Alrique dc dégager une position cO'..-,
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En référqnce au mandat qu'il avait ainsi
.egu des Chefs d'Etat et de Gouvermement, le Comité Directeur
Permanent a tenu sa J%me sessisn ministérielle les 21 et 22
Aofit 1987 A Addis A»éba, aprzs une réunion préparatoire au ni-
veau des experts. Le Comité Mirecteur Permanent a examiné la
nature et la structure de la dette extérieure de 1l'Afrique
(évalude A 200 milliards de dollars américains A la fin de
1986, soit pris de 27 % des recettes d'exportation du continent).
I1 a dégagé ses princiwales causes (endogines et exogdnes) et
souligné son impact négatif en relevant que la solvabilité de
beaucoup de pays africaing a été sérieusement mise A rude épreuve
4 cause de l'accroissement du service de la dette et que plu-
sieurs pays africains, devenus insolvables, éprouvent d'énormes
aifficultés pour emprnnter A des conditions acceptables, alors
que le recours aux fimancements extérieurs s'avere plus nécessaire
gque Jjamais.

En termes de tendance, et si des mesures
globales ne sont pas prises pour résoudre le problzme de la dette
de 1'Afrique d'ici & 1995, 1la dette totale de notre continent
atteindra 313 milliards de dmallars EU; le remboursement annuel
de la dette s'élevera a 31 milliards de dollars EU et le ratio
du service de la dette dépassera les 48 %. Dtici 1'an 2000, le
montant de la dette X court et 2 long termes atteindra les 550
milliards de dollars EU, Le remboursement annuel de la dette 2
moven et & long termes atteindra A lui tout seul les 45,6 milliards
de dollars et le ratio du service de la dette africaine représen-
wera 71,8 % des recettes d'exportation du continent.

Devant ces perspectives pour le moins
alarmantes, les Chefs d'Etat africains ont, lors de la conférence
evtraordinaire de 1'OUA tenue du 30 Novembre au ler Décemhre 1987,
acopté une Déclaration contenant la position commune de 1l'Afrique
sur la Dette Extérieure africaine.

Apr:s avoir réaffirmé la volonté du Conti-
nent de mettre ea oeuvre aux niveaux national, régional et continen-
tal, toutes les mesures adoptées par 1'Afrique dans son Programme
Prioritaire en vue de contribuer 3 la recherche d'une solution ef-
ficace aux problzmes de la dette, les Chefs d!'Etat s'engagent a
examiner et A mettre en oeuvre, le cas échéant, des mesures nouvel-
les d'appui qui pourraient 2tre prises compte tenu du fardeau
croissant de la dette extérieure de 1'Afrique. Par ailleurs et

s wad o me
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stadressant A la Communauté Internationale, les Chefs d'Etat
Africains ont noté avec gratitude les initiatives prises ou an-
noncées par des pays développés créanciers visant 2 annuler les
dettes de certains pays africains. Ils ont ensuite exhorté les
créaneiers bilatéraux, multitatéraux et privés a adopter de toute
urgence une série de mesures précises destinées 3 alléger le
fardeau de la dette.

Outre les mesurgs tendant i annuler ou
A assouplir les préts existants, les efforts de la Communauté

Internationale doivent notamment viser a :

1Y) accroitre les ressources accordées A 1'Afrique en
particulier celles accordées a des conditions de
faveur, en vue d'inverser 1a tendance & la baisse du

volume de capitaux nets accordés au Continent ;

2" améliorer les recettes d'exportation des produits
de hase en créant notamment un syst>me global de sta-
bilisation des recettes d'exportation de ces produits

“e

3\ goutenir les efforts des pays les moins avancés et au-
tres pavs défavorisés d'Afrique, en procédant notam-
ment A 1'annulation de leurs dettes sans discrimination.

En conclusion, les Chefs d'Etat africains
demandent, de tsute urgence, 1a tenue d'une conférence internationale
squr 1la dette extérieure de 1'Afrigue, convaincus que seul un dialo-
gue franc et constructif entre le Continent noir et 1a Communauté
Internationale évitera 3 1'Afrique de se retrouver dans une situation
ou elle ne pouyrait plus honorer ses obligations en dépit de toute

ga honne volonté.

2.2. Mise en oeuvre de Programme Prioritaire pour le

Redressement Economique de 1'Afrique et du PANUREDA :

Aprés sa réunion des 21 et 22 Aofit 1987
> ADDIS ABEBA, le Comité Directeur Permanent de 1'OUA a tenu sa
102me réunion du 22 au 25 Septembre 1987 & New York - une réunion
consacrée 3 1'élaboration d'une position africaine sur le mécanisme
dtétude et d'évaluation de la mise en oeuvre du Programme d'Action
Jes Nations Unies pour le Redressement Economique et le Développement
de 1'Afrique (PANUREDA).

D'apres une étude basée sur les réponses
que les pavs membres ont réservé A un questionnaire établi par
11'0UA, la mise en oeuvre de ces deux programmes S€ solde actuel-

lement par un bilan mitigé.

e o &/ o809
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Dtaprés le rapport de la 8éme session
du Comité Directeur Permanent que le 23eme Sommet de 1'OUA a eu
3 examiner, les résultats enregistrés dans la mise en oeuvre des
mesures considérées comme urgentes sont loin d'étre satisfai-
sants, mais des efforts significatifs ont été déployés au niveau

des Etats africains, notamment dans le domaine de 1talimentation
et de ltlagriculture, comme dans les secteurs d'appul 3 1ltagriculture.

Dans ses recommandations, le Comité
Directeur Permanent insiste particulierement sur le rappel des
engagements pris par 1tAfrique d'une part et, dtautre part, par
1a Communauté Internationale lors de la session spéciale de
1'Agssemblée Générale des Nations Unies tenu en Mai - Juin 1986

et consacrée & la crise économique de 1'Afrique.

Lrévaluation de la mise en oeuvre du
PANUREDA doit porter sur 1'état dtexécution des engagements

considérés sous ces deux volets.

Dtune maniére générale, un constat stimpose :
1a marge de manoeuvre dont A'Afrique dispose face 3 ses problemes
dconomiques est de plus en pius réduite. Face A ce constat, le
2%sme Sommet de 1'OUA a lancé un appel pressant 2 1a Communauté
Internationale pour qu'elle honore d'urgence 1l'engagement dtap-
porter son soutien aux efforts déployés par 1'Afrique dans le
cadre du PANUREDA., A cet égard, la Communauté Internationale
devrait faire preuve de célérité et de souplesse pour aider
1'Afrique a faire durablement face aux écuells qui hypothequent
1as résultats des efforts déployés et des sacrifices consentis
pour assurer son redressement économique et promouvoir son dévelop-
pement, en référence aux programmes adoptés en 1986.

2.3, Problématique de la création de la Communauté

Economique Africaine :

En évoquant le projet de création de la
Communauté Economique Africaine, le 2%sme Sommet de 1'OUA a
réaffirmé 1l'importance que les pays africains attachent aux
princives et aux objectifs fondamentaux du Plan d'Action et
de 1'Acte Final de Lagos.

La réalisation de ce projet releve ce-
sendant d'un processus devant &tre marqué par diverses étapes

orograssives assorties de toute une ‘série de préalables.
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A

A cet égard, il est notamment nécessaire que 1les Etats membres

de 1'0OUA coordonnent, narmonisent et rationalisent les activités
des groupements de coopération et d'intégration existants, afin
de renforcer et Arélargir la coopération inter-africaine. I1 est
également nécessaire de créer,aux niveaux régional et sous-
régional, les conditions favorables a une intégration harmonieuse,
en se penchant notamment sut 1la question de la libre circulation
des biens, des personnes et des capitaux. '

La Conférence des Chefs d'Etat et de
Gouvernement a souligné, lors de sa 23:me session, la complexité
du projet de création de 1la Communauté Economique Africaine. Pour
relever les défis inhérents a ce projet, une approche pragmatique
et prudente est Ae mise, dans 1'optique de fixer un calendrier
tenant dfment compte des diverses étapes % réaliser dans ce
processus ainsi que de 1lt'état et des expériences dtintégration
enregistrés au niveau des organisations de coopération déja

opérationnelles.

Dans le cadre dluné telle approche, le
2%sme Sommet de 110UA a insisté sur la nécessité d'accélérer
la réalisation du projet de création de la Communauté Economique
Africaine dans des conditions qui tiennent compte des intététs
primordiaux et des réalités du continent. La résolution adoptée
> cet égard exhorte 1es Etats Membres de 110UA ainsi que les TesS-
ponsables des groupements économiques régionaux et sous-réglonaux
3 prendre une part active aux travaux du Comité Directeur Permanent
agissant en qualité de Comité de rédaction chargé de 1'élaboration
du projet de Traité & conclure pour 1a création de ladite

Communauté.

En ce qui concerne 1e Secrétaire Général
de 1'0UA, il 1ui a &té demandé, en vertu de la méme résolution,
de faire inscrire 3 1tordre du jour de chacune des prochaines
sessions de la Conférence des Chefs d!Etat et de Gouvernement un
point relatif & 1'évolution de ce projet.

2.4h. gpopération Afro-Arabe :

La promotion de 1a coopération afro-arabe
en ~éférence aux bases fixées en 1977 par le Sommet du Caire
semile s'enliser dans une léthargie que compensent heureusenent
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1es actions et programmes de coopération mis en oeuvre entre par-
tenaires arabes et africains en dehors du cadre institutionnel
envisagé au niveau de 1tOUA et de la Ligue des Etats Arabes.

Ce processus bute encore notamment sur
trois obstacles qui le freinent a des degrés divers. Prenier
obstacle : le fait que 1'Egypte a continué 2 siéger & 1'0UA
alors qutelle était exclue de la Ligue des Etats Arabes apres la
gigna- ure des accords de Camp David. Deuxiéme obstacle ¢ le pro-
bleme du Sahara Oecidental qui a entratné le retrait du Maroc
de 1'0UA apres 1'admission de 1la RASD. Troisieme obstacle : 1la
reprise des relations Aiplomatiques entre certains pays africains

et Israél.

Dans ce contexte, il est évident que les
obstacles sur lesquels bute 1télaboration d'un calendrier pour
1e deuxieme Sommet Arabo-Africain, dix ans apras celuil du Caire,
sont A caractere essentiellement politique. A cet égard, ils
gont a imputer aux partenaires arabes, dans la mesure ol certains
pays arabes refusent de sieger avec des pays membres de 1t'0UA
(pour les raisons gqui viennent dtetre évoquées) dans des insti-

tutions communes arabo-africaines.

Lorsque le Conseil des Ministres a eu a
examiner, en Février 1987, le point relatif & la coopération
afro-arabe, il a enregistré 1ltoffre du Burkina Faso proposant
Atabriter la 9éme dession de la Commission Permanente ainsi que
c2lle du Soudan Ataccueillir la conférence ministérielle afro-arabe
préparatoire % un deuxicme Sommet. Depuis, 1tattente se prolonge,

3 cause de tant dthypothéques 3 lever pour 1tinstitutionnalisation

de 1a coopération afro-arabe.

Le rendez-vous fixé pour le mois dtAvril
1987 & OUAGADOUGOU n'a pas pu gtre respecté, pas plus que celui
qui, par substitution, fut alors pris pour le mois de Juillet
1987 : les nouvelles dates du 9 au 11 Juillet retenues de commun
accord par le Secrétariat Général de 1'OUA et celul de 1la Ligue
des Etats Arabes ne purent pas convenir A la partie arabe quil
proposa le report sine die de la 9¢me session de la Commission
Permanente ainsi que de 1a réunion des experts qui devait la

préparers.
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Pour sa part, 1le Soudan maintient cependant
son invitation pour la 1sre gession de la Conférence ministérielle
afro-arabe. Du fait que la tenue de cette session est liée a
celle des réurions préparatoires susmentionnées, 1tévolution
de ce dossier est dans uné impasse et 1l serait peu réaliste de
croire que la proposition de tenir le 2&me Sommet Afro-Arabe en

Janvier 1988 pourra Seé concrétiser.

Le Secrétariat Général de 1'0UA assure
cependant que, nonobstant les difficultés sur lesquelles bute
1a redynamisation des organes de la coopération afro-arabe,
i1 poursuit ses démarches pour permettre la tenue des réunions
prévues. Sur le plan du fond cependant, il est 3 craindre que
certains événements survenus ces derniers temps ne viennent
renforcer le malaise dont souffre déja la coopération afro-arabe.
La déroute de 1l'armée libyenne, une armée arabe, face auX forces
tohadiennes, a en effet piqué au vif la fierté et 1ltorgueil 16—
gendaires de la m Nation Arabe ". Le Secrétaire Général de la
Ligue, Monsie . T Chadli KLIBI, s'est & cette occasion distingué
par des prises de positions pro-libyennes au sujet de la question
de la bande d‘Acuzou, Propos qualifiés de racistes par le Gouver-
nement tchadien. Dtautres signes de golidarité arabe en direction
de Tripoli sont venus d'Alger, mais aussi et surtout du Front
Populaire Progressiste Libanais de Monsieur Walid JOUMBLAT
Partl §pcialistg Libanais qui a, au nom de la solidarité arabe,

envoy¢ un millon de combattants druzes 1ibanais & la rescousse
de KH.DAFFI. Ce geste regrettable a &té interprété par 1es mi-
lieux africains noirs comme de nature a élargir le fossé entre
arabes et nolrs, au moment ol ces deux peuples sont pourtant
mémement confrontés 2 des défis beaucoup plus yitaux.

A 1ltoccasion des prochaines assises de
1t0UA, le Gouvernement tchadien goutenu par certains de ses amis
africains, reviendra, Sans gucun doute, sur les problémes que
soulsvent, selon lui, les prises de position du Secrétaire
Général de la Ligue Arabe ainsi que 1l'intervention de forces
arabs extra—africaines dans le conflit tchado-libyen. Il faut
cependant espérer que 1a sagesse africaine permettra dtéviter
que dans ce cas 1es intérets de deux pays, 1le Tchad et la Libve,
ne se confondent avec Ceux de tout: le continent africain et

Atert: atnent dans leur sillage 1a coopération afro-arabe.

_ gy
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3. Questions Juridigues, Adginistratives et Institutionnelles :

Sous cette rubrique, trois points retien-

nent 1l!attention :

_ 1'élection des Secrétaires Généraux Adjoints de 1'OUA inter-

venue lors du 23&me Sommet 3}

- la nise sur pied de la Commission Africaine des Droits de
11Horme et des Peuples ;

- les questions administratives et financiéres examinées par

le Conseil des Ministres.

3.1. Election des Secrétaires Généraux Adjoints @

Le début de 1ltannée 1987 a connu le lan-
cement de la campagne en prévision de 1télection des Secrétaires
Généraux Adjoints de 1'0UA lors du 235me Sommet. A 1l'exception
de 1'Afrique Australe oll une seule candidature (du Zimbabwe) a
&té enregistrée pour le poste alors détenu par un ressortissant
zambien, cette campagneé a été marquée par de multiples candida-
tures au niveau des autres sous~régionsi

Pour la plupart des promoteurs de ces
cancidatures, rnotamment pour 1'Egypte et pour le Congo, le
principe de la rotation &tait invoqué et mis en exercue. A cet
égard, cette référence stest avérée payante pour 1l'Egypte qui a
obtenu 1'élection de son candidat en remplacement du ressortis-
gsant algérien qui détenait le poste de Secrétaire Général Adjoint
revenant 2 1'Afrique du Nord.

11 en a été autrement pour le Congo qui
n'a pas réussi i prendre le poste détenu par le Rwanda dont le
candidat, en la persaonne du Dr. Sylvestre NSANZIMANA, a été
réélu pour un troisisme mandat - grice a une intense activité
diplematique déployée au niveau des Chefs dtEtat dés le début
ce 1'année jusqu'a la veille des élections en Juillet 1987.

l.‘/...
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Apres le retralt de 1a candidature du Tchad
et de celle le la République Centrafricaine, étaient en lice,
1ors des élections intervenues le 29 Juillet, le candidat du
Rwanda et son challenger congolais. Au premier tour de srutin,
le candidat rwandais 2 obtenu 27 voix contre 271 en faveur du
candidat congclais. I1 vy eut deux bulletins nuls.

Aprés ce premier tour, le Président Congo-
1ais Denis SASSOU NGUESSO décida de retirer son candidat et le
Dr. NSANZTVANA <ut réelu pour un nouveau mandat, le troisizme,
au poste de Secrétaire Général Adjoint de 1'OUA.

Pour 1'Afrique de 1'Est, cing candidats
&taient en lice, présentés respectivement par 1'Ethiopie,
Madagascar, la Somalie, le Soudan et 1'Uganda. Le candidat
de 1'Ethiopie a été élu suite au retrait du candidat malgache,
aprés avoir obtenu 26 voix contre 23 au troisieme tour de scrutin.

LtAfrique du Nord comptait deux candidats :
celui de 1'Alg%rie et celui de 1'Egypte. Le candidat égyptien
ayant obtenu - voix au deuxieme tour (contre 20 pour 1'Algérien),
1'Algérie retira son candidat et 1'Egypte obtint ainsi le poste
pour lequel elle avait rudement combattu.

Pour 1t'Afrique de 1'Ouest, le Burkina Faso,
ot le Tbéria ayant retiré leurs candidats, la candidature du
Nigéria fut plétiscitée. '

Suite A ces élections, le 15 Septembre 1987,
1e Secrétaire Général de 1'OUA a A&cidé de confier aux Secrétaires
Généraux Adjoints les attributions réparties comme suit :

- le Dr. Sylvestre NSANZIMANA, réelu, a été maintenu dans ses
fonctions de Secrétaire Général Adjoint chargé de Coordination
et de Mis:ions aupres du Secrétaire Général ;

_ 1'Ambassadeur Brownson DEDE, réélu, a été nommé Secrétaire

Général Adjoint chargé cumulativement des Départements de
1'Administration et des Finances 3

o sl
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_ 1'Ambassadeur Anmed HAGGAG, nouvellement élu, a été nommé
Secrétaire Général Adjoint chargé du Département du Dévelop—
pement Economique et de la Coopération (EDECO) 3

- le Dr. Machivenyika Tobias MAPURANGA, nouvellement élu, a

&té nommé Secrétaire Général Adjoint chargé du Département

de 1'Education, de 1la Science, de 1la Culture et des Affaires
Sociales (ESCAS) 3

_ 1t'Ambassadeur vilma TADESSE, nouvellement &1u, a été nommé
Secrétaire Général Adjoint chargé du Département Politique.

3,2, Mise en place de la Commisgssion Africaine des Droits_de

1'Homme et des Peuples 3

—

Le 23éme sommet de 1'0UA & procédé a
11élection des membres de la Commission Africaine des Droits de
1 'Homme et des Peuples. Four deux postes alloués 2 1'Afrique
de 1'Est, quatre candidats &talent en 11C€, présentés respecti-
vement par la Somalie, le Soudan, 1a Tanzanie et 11Uganda. Les
candidats de 1a Tanzanie et de 1'Uganda ont été élus.

Pour troils postes réservés 2 1tAfrique de
110uest, gix pays gvaient présenté des candidats : 1€ Bénin, 1la
Gambie, 1€ Mali, le Nigéria, le Sénégal et 1le Tggo. Les candilats
de la Gambieé, dqu Mali et du 5énégal ont été élus.

Trois candidats présentés respectivement
par le Congo, le Gabon et le Rwanda briguaient 1€s Jeux postes
réservés 5 1'Afrique Centrale. Four 1a bonne harmonie dans 1a
répartition des postes, notre pays qui venait dtobtenlir un nouveau
mandat pour 1€ Dr. NSANZIMANA au poste de Secrétaire Général Adjoint,
a retiré sa candidature et les candidats congolais et gabonais
furent donc &lus pour Ooccuper 1es deux postes revenant 2 1tAfrique

Centrale au gein de 12 Commission.

L'Afrique du Nord a été représentée par les
candidats de 1'Egypte et de la Libye, et 1'Afrique Australe par
ceux du Botswana et de 1a Zambie.
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Les membres de 1a Commission Africaine
des Droits de 1 tHomme et des Peuples ne sont pas des fonctlon-
naires permanents ; ils se réunissent chague fois que de besoin.
©n ce qui concerné leur mandat, 1tarticle 36 de la Charte Africaine
des Droits de 1 'Homme et des Peuples gtipule queé n les membres
je 1la Commission sont élus pour une période de aix ans renou-
velable " et qué, toutefois, 1e mandat de quatre des membres
&lus lors de la premiere tlection prend fin au bout de deux

ans, et 1e mandat des trois autres au bout de quatre ans.

Conformément 3 ces dispositions, les
candidats élus qu Mali, du Gabon, de 1la Cambie et je 1'Egypte
exerceront un mandat de deuX .ns., Suite au tirage au sort ef-
fectué en vertu de 1ltarticle %7 de la Charte précitée, 1es can-
didats de 1la Tanzenie, de 1'Uganda et de la Zambie exerceront un
nandat de guatre anse Ceux du Congo, du Botswana, de 12 Libye

et du Sénégal siégeront pour un mandat de six ans.

Les élections auxquelles 2a ainsi procédé
1a 23&me Sommet de 1'0UA ont paraohevé 1a mise en place de 1la
(Commission Africaine des Droits de 1'Homme et des Peuples. Celle-ci
a tenu sa premiere gession le 2 Novembre 1987 A Addis Abéba et a
porté a sa présidence 1€ cabonals NGUEMA, apres une élection
qui a nécessité cing tours de srutin. Sa prochaine réunion est

prévue 3 Dakar en Janvier 1988.

%,3. Questions Administratives et Finencieres *

Sous ce point, 1€ présent rapport reléve
essentiellement les questions examinées par lé Conseil des Ministres

lors de sa L5eme session ordinaire en révrier 1987.

Bidata Budget pour l'eiercice 1987/1988 ¢

Le Conseil des Ministres a adopté 1le budget
de 1'0UA pour 1texercice 1987/1988 aprés examen des projets Pro-
posés respectivement par le gecrétariat Général (budget de crois-
gance zéro) et par le Comité Consultatif sur les questions admi-

nigtratives, budgétaires et financigres (qui avait proposé un
pudget décroissant par rapport 2 celui de 1texercice 1986/1987) «

coslens
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Aprés un long débat, 1le budget de 1'0QUA
pour ltexercice 1987/1988 a été £ixé A 23.211.575 dollars US,
conformément aux recommandations du Comité Consultatif quil
avait soigneusement examiné les documents relatifs aux ques-—
tions administratives et financieres soumis 2 1tattention du

Conseil.

Dans son rapport, le Comité Consultatif
goulevait des questions portant notamment sur 1es arriérés de
contributions et les relations entre le Comité et 1le secrétariat.

G s Stagigsant du probléme des arriérés de contributions,
le tableau mis a jour de 1'état des contributions au pudget de
1tOUA montrait qu'a la qate du 20 février 1987 quatre Etats
seulement (Malawi, Rwanda, Swaziland et Zimbabwe) ntaccusaient
pas Argrriérés et que quatre autres accumulaient des arriérés
depuis ltexercice 1970/71. Cette 1iste a été établie en référence

% la suggestion de faire la Aigtinction entre les arriérés comptant

pour les exercices budgétaires aé3ja clos et les contributions

ques au titre 4tun exercice pudgétaire en cours.

3,3.3. Bn ce qui concerne les relations entre le Comité
Consultatif et le Secrétariat, jes divergences dé VUes ont été

enregistrées par 1e Conseil des Ministres qui a demandé au

Comité Consultatif de faire des recommandations dans 1l'optique

dtassurer urn climat de bonne entente entre les deux organes.

Dans ce contexte, le Conseil a invité 1le

Comité Consultatif et 1le Secrétariat 2 se consulter plus souvent
et régulierement de facon & aplanir 1les divergences. Ces consul-
tations devraient gtre institutionnalisées de maniére a y asso-
cier tous les menores du Comité, au lieu de les limiter 3 des
échanges de VUes avec un nombre restreint dtAmbassadeurs.

Le Conseil a relevé que le Comité Consultatif devrait recevoir
périodiquement pour avis, des rapports du gecrétariat sur 1es
questions administratives et non plus sur les sesules guestions

financieres et budgétaires.
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3.,3.4. Lors de sa 45éme session, 1€ Conseil 2 regretté
que 1le projet de budget qui lui était soumis ne portait que
sur un budget de consommation et non sur un budget-programme
tel que cela avait été demandé lors de 1a précédente session.

Le gecrétariat a promis Qué 1e prochain budget de 110UA (1988-89)

gera un budget—programme.

Le Conseil a par ailleurs examiné la pro-
position gu secrétariat dlenvisager le systeme d'un budget

biennal pour 110UA.

Cette proposition qu'aucune délégation
ntétait dispesée 2 goutenir a 4té rejetée. La aélégation
rwandaise, suivie & cet égard par plusieurs autres délégations,
a relevé qu'il ¥ aurait de sérieuses hypothéques quant au fonc-
tionnement du gecrétariat et des contraintes financizres plus
lourdes pour 1es Etats membres si un tel systeme était adopté.
Le Chef de la délégation rwandaise 2 précisé que le principe
dtune programmation pluriannuelle gerait judicieux pour 1'0UA
et devrait méme &tre envisagé, mais simplement SOUS 1a formule
d'une projeotion dans ltavenir et non SOUS celle dtadoption

effective d'un pudget biennal en une seule fourmée.

3.53.0. Le Conseil a eu 3 examiner 1le rapport du Comité

ad hoc_sur 1a réforme des structures de 1!'0UA créé en Février 1984,

Approuvant 3 cet égard la recommandation
du Comité Consultatif, 1€ Conseil avait donné au Comité ad hoc

gur la réforme des structures de 1'0UA le mandat ci-aprés *

- procéder 3 1texamen exhaustif des conditions de travail du
personnel du gecrétariat de 1t0UA, ¥ compris 1les pensions

et autres avantages 3

_ examiner les criteres de recrutement du personnel ainsi

que les politiques et pratiques e cours ;

- dlaborer un plan détaillant les perspeotives de carriere

des membres du personnel :
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- reclasser et harmoniser l1es postes, en particulier en ce
qui concern® le personnel technique et d'appui, en vue
J'acsurer une rémunération équitable, en tenant compte 'es

diplfmes, de 1tefficacité et de 1texpérience 3

- réviser la structure actuelle du Secrétariat de fagon Q1€
ses activiiés soient orientées vers des programnes opération-
nels tout en évitant le chevauchement des fonctions et ‘en
¢ ssurant, 4ans 1a mesure 4du posaible, 1a répartition équi-

table ‘les responsabilités entre 1les Départements existants

— réviser 1les reglements actuels du personnel en vue e combler

les lacunes et de corriger 1es anomalies 3

_ réexaniner 1les relations entre le Secrétariat et les Bureaux
RégionauX, compte tenu des responsabilités découlant le
1rexécutior Au Plan d'Action et je 1'Acte Final de Lagos.

Le rapport présenté 3 1a 452me session du
fonselil des Mi istres portait essentiellement sur les points rela-
tifs A l'!'examen sxhaustif des conditions de travaill du personnel
du Secrétariat. Apres examen du Jdocument considéré comme un
»apport rartiel, le Conseil a relevé qutil ntavait pas &té remis
; x Etats membres dans des délais permettant A'en analyser toutes
1les implications et surtout o b B traitait geulement dtune partie
Aqu mandat dévolu au Comité, sans porter sur le point essentiel -
celui qui concerne€ 1 tétablissement dtune nouvelle structure pour
1e Secrétariat . fin d‘'adapter le fonctionnement de 1'AUA 3 sa nou-
yelle vocation de servir de catalyseur dans 1a promotion des

objectifs ce Aéveloppement économigue du continent.

Le débat sur cette question 2 ahouti aux

conclusions guivantes 3

- le Comité ad hoc devra achever toutes les t&ches 1ui confiées
et faire un rapport exhaustif 2 1la prochaine gession bulgétaire
qu Conseil (en février 1988) ;

- t-utes les incidences financieres découlant des recommandations
du Comité deyraient étre soulignées et approuvées par le
Cemité Consultatif avant que 1e rapport du Comité ad hoc

ne soit soumis au Conseil.
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3,3.6. La L53me session du Conseil a enfin eu 3 examiner
lgfrapport du Comité ad hoc Sul le bareme des contributions.

Cette session n'a cgpendant pas puL.
régler la question de la révision du pareme de contributions au
pudget de 110UA, alors queé l'application du bareme adopté 2
Nairobi en 1981 devalt se terminer avec 1texercice en cours.
Faute de consensus gur ltune ou 1tautre des cing options pré-
sentées par 1le Comité ad hoC, il ) fM\11u prolonger pour une
année 1tapplication de ce bareme jugé néanmoins inéquitable.

. Le Conseil stest prononcé en faveur de
1 ¥é1argissement Au Comité (qui est ainsi passé de £ 3 14 membres
dont 1le RWANDA sur base je répartition géographique) et a demandé
cutil poursulve BSes travaux en vue de présenter 3 1la prochaine
gession budgétaire du Conseil, en fé&yrier 1988, un rapport tenant
compte de toutes les remarques formulées par 1es Etats membres.

Lors de sa réunion tenue en Mai 1987, 1le
Comité a convenu, aprés de longues qé1ibérations et de sérieuses
sontroverses, de retenir les criteres utilisés aux Nations Unies,
pour 1t1établissement Atun nouveau bareme 3 appliquer au niveau
1e 1'0OUA - 3 savoir le revenu national par téte dthabitant et la
formule de dégrevement applicable aux seuls pays 2 faible
revenu (PMA).

La référence & ces critéres devrait en
crincipe permettre 4tadopter un bareme tenant compte qréléments
objectifs gquant 2 la capacité contributive des Etats membresS.

11 resterait 2 régler les problemes inhérents aux choix de 1ltoption
3 retenir en C€ qui concerne 1le plafond et le plancher. A cet
égard, deux options ont &té avancées @ celle prdnée par 1e Nigéria
qui consisterait s fixer le plafond 2 8 % et le plancher 2 0,65 %;
celle émanant 4u Président du Comité qui consisterait 3 fixer le

plafond 2 20 %, sans plancher.

Lt'option prdonée par 1e Nigéria pénaliserait
les pays 3 faible revenu j elle serait cependant acceptable pour
notre pays 3 condition Que le taux luil appliqué corresponde au
plancher. La seconde option (plafond 2 20 % sans plancher) avan-

- jge rait gensiblement un pays comné le Rwanda. Elle est cependant
jrréiliste, et a pPed 4e chances drétre acceptée par les grands

contributeurs.
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Dans ces conditlons, 1a téche assignée
au Comité ad hoc Sur 1e bareme des contributions reste des plus
ardues, et cette question n'a pas fini de gusciter de vives
controverses alors gue 1‘ééhéance fixée pour Son examen est

imminente.

11 faut signaler qu'une réunion de ce
Comité prévue 3 Addis Abéba en Netobre 1987 2 sté reportée sine
Ajie en raison de 1ltabsence de 1texpert des Nations Unies chargé

de 1tétude du projet de nouveau bareme.

4, Autres activités dans l€ cadre de 1'OUA :

Apres avoir relevé les principaux é1é-
ments 3 retenir au niveau de 1'OUA dans 1le cadre de ce rapport
annuel consacré 2 1texercie 1987, au-deld de 1la référence faite
3 cet égard au 2%sme Sommet ainsi qu'aux L5eme et Lbeme sessions
ordinaires du Conseil des Ministres, i1l y 2 lieu de gignaler,
pour mémoire, les principauX &1éments qui se dégagent dtautres
réunions importantes tenues sous les auspices de 1tOrganisation

panafricaine au cours de 1tannée quil st'acheve.

TI1 stagit respectivement je 1la 9&me session
de la Conférence deg Ministres Africazns du Commerce, de la
10e2me session de 1a Commission du Travail de 1'0UA et du 1er

Congres des Hommes de Science Africains.

L.,1. La 9xme sssion de la Conférence des Ministres

Africains du Commerce 3

Cette session gtest tenue 2 Addis Abéba
1es 19 et 20 Mars 1987, apres 1la réunion préparatoire du
Groupe intergouvernemental drexperts tenues du 12 au 15 Mars 1987 .
La délégation rwandaise a ces agsises était conduite par le
Ministre des Finanses. et de 1'Economie.

Cette session organisée conjointement sous
1es auspices de 1'0UA et de la CEA dans le ocadre de la préparation,
au niveau de 1tAfrique, de la 7&me CNUCED, gtest penchée sur
1texamen de Aiverses questions portant notamment sur 3

- la contribution du commerce intérieur et du commerce
intra-africain 3} la croissance économique et au aévelop-

pement de 1tAfrique ;

i



- les problémes des pays africains sans 1littoral et les
perspectives de développement du commerce de transit ;3

- 1la prospection des marchés, 1ttnformation commerciale

et 1a promotion du commerce ;

- 1tévolution des relations commerciales internationales

de 1'Afrique 3

- 1tincidence des activités des gociétés transnationales

sur le commerce et 1le Aéveloppement en Afrique.

L.2. La 10&me Session de la Commission du Travail de
1'OUA ¢

Cette dixiéme session ordinaire de la
Commission du Travail Ae 1'0OUA s'est tenue 3 ARUSHA (Tanzanie)
qu 12 au 15 Avril 1987 dans 1a foulée de la premi2re session
ext -aordinaire de la méme Commission et aprés la réunion pré-
paratoire au niveau des experts qui a eu 1ieu du 6 au 10 Avril
1987. La délégation rwandaise a ces assises était conduite par
_1Ambassadeur en poste 3 Addis Abéba.

La 1ére session extraordinaire de la
Commigsion du Travail de 1'0UA a été essentiellement consacrée
3 des discours portant sur la situation des travailleurs afri-
cains sous 1le régime dtapartheid en Afrique du Sud. Ses travaux
ont été couronnés par 1tadoption d'une b Déclaration de solida-
rité avec le peuple et les travailleurs sud-africains ",

Quant aux travaux de la 10&me session
ordinaire de la Commission du Travail de 1'OUA, 1ils ont abouti
3 1l:adoption d'un train de résolutions ayant trait notamment 2
la structure de 1'Organisation Internationale du Travail en
matiere de sécurité sociale, 2 1'emploi dans les gecteurs moderne
et informel de 1'économie en Afrique, au rdle des Ministeres
chargés du travail dans la mise en oeuvre du Plan A'Action de
Lagos et du Programme Prioritaire de Redressement Economique de
1tAfrique, 2 la promotion de 1'emploi dans 1le secteur rural en
Afrique.
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Les délégations présentes 3 ARUSHA ont
salué avec satisfaction 1a naissance, le 12 Avril 1986 au Caire,
de 1'Organisation Panafricaine des Employeurs, et se sont réjouies
de 1'unité enfin retrouvée au sein de 1t0USA (Organisation de
1'Union Syndicale Africaine) grfce 2 son Z2eme Congrés extraor-

dinaire tenu en Octobre 1986 sous les auspices du Comité des

Sages de la Commission 4du Travail de 1'0UA.

4,3. Congres des Hommes de Science Africains 3

Lors de sa 46eme session, 1€ Conseil des
Ministres de 1'0OUA a examiné le rapport du Secrétariat Général
consacré au " Premier Congrés des Hommes de Science en Afrigue "
tenu du 25 au 30 Juin 1987 A BRAZZAVILLE.

Ce Congres, auquel une délégation rwandaise
a participé, &tait axé sur le théme de la " mobilisation de la
Communauté scientifique africaine pour le développenment de

1tAfrique ".

Le Congtés de BRAZZAVILLE a souligné la
nécessité de promouvoir 1texploitation des technologies tradi-
tionnelles, de méme que le r8le des femmes dans 1a science et la
technologie. I1 a aécidé de créer une " Union Panafricaine 1le
1a Science et de 1a Technologie " dont le sidge sera établi A
Brazzaville. Dans ce contexte, le Congres a conatitué un comité
chargé de préparer les textes organiques de 1'Union, textes qui

seront soumis au 2éme Congres prévu dans deux ans.

Avant de conclure ce volet du rapport
annuel consacré aux activités intéressant 1'0UA, il vy a lieu de
signaler la tenue, 1es 18 et 19 Octobre 1987 3 Addis Abéba, de
1a réunion extraordinaire de 1a Conférence des Ministres Africains
de 1t' ndustrie. Cette réunion était organisée dans le cadre de la
préparation de la osme conférence - générale de 1tONJUDI, avec
pour obJjectif de coordonner, au niveau de 1'OUA, les positions
concernant la problématique du développement industriel en
Afrique.
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on A laquelle notre pays a été

par une délégation conduite par 1le Ministre de
tAptisanat, le Militant Juvénal UWILINGIYIMANA,
objectifs gsimilaires

Cette réuni

représenté

1tIndustrie et de 1
stest tenue dans la foulée dtune réunion auX
tenue sous 1les auspices de la CEA. Des objectifs similaires (1=a

seule différence portant en fait sur la participation de la RASD
gans celle du Maroc et vice-versa,
qui justifient que ce point
tre suivant consacré aux activités de
des Nations Unies pour 1tAfrique (CEA).

suite aux considération

politique bien connue51
en détails dans le chapi
1a Commission Economique

cosdees

g dtordre

soit dvanué plus
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B. COMMISSION ECONOMIQUE DES NATIONS UNIES POUR L'AFRIQUE (CEA)

i Parmi les activités importantes de 1la
Commission Economique des Nations Unies pour 1'Afrique (CEA)Y au
cours de 1ltannée 1987, il importe de s'attarder sur la 13éme
Conférence des Ministres de la CEA qui s'est tenue a Addis Abéba
du 23 au 17 Avril 1987. Cette conférence a été précédée par une
série de réunions préparatoires dont la plus importante est la
réunion du Comité technique préparatoire plénier. Le Rwanda n'a

Has manqué & ce rendez-vous annuel de la CEA.

Cette conférence a offert aux Ministres
Africains l'occasion d'examiner en profondeur les différents
nroblémes auxquels fait face le continent africain dans ses.
efforts de développement, ainsi que les mesures a prendre en vue
de sortir 1'Afrique de la situation de crise socio-économique algué

3 laquelle elle est confrontée.

En effet, la conférence a passé en revue
dtune manisre exhaustive les activités du Secrétariat de la CEA
et a discuté des questions pertinentesrelatives aux différents
secteurs socio--économiquess Dans l'ensemble, 1a conférence a adopté
34 Résolutions sur les actlons requises dans différents domaines
rrioritaires pour le développement socio-économique du continent

¢fricein.

Un accent particulier a été mis sur la
rizhilisation des ressources inancizres et technologiques pour
1'alim-ntaiion et l'agriculture en Afrique, 1la mobilisation des
resscurces pour la mise en oeuvre accélérée du programme de la
Décennie du développement industriel pour 1'Afrique et de 1la
Décenrie des Nations Unies pour les Transports et les Communications
en Afrique, le Commerce et le Développement et plus particuligrement
1e cormerce intra-africain, l'intégration de la femme au dévelop-
pement, les dimensions sociales, culturelles et humaines du proces-
sus de développement en Afrique, la planification dconomique et
1a gestion, de mé&me que 1la mobilisation des ressources financiéres

1ocales pour le développement économique et social.

swad aws
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En consacrant un examen approfondi a
1'enquete préliminaire de la CEA sur 1l'exécution du Programme
Prioritaire pour le Redressement Economique de 1tAfrique
(1986 - 1990) et du Programme d'Action des Nations Unies pour
1e Redressement Economique et le Développement de 1'Afrique, les
Ministres ont noté avec gatisfaction que les pavs africains
avaient commencé & honorer leurs engagements en mettant en oeuvre
les dispositions contenues dans le Programme d‘'Action des Nations
Unies pour le Radressement et le Développement Economique de
1'Afrique, en particulier les réformes de politique économique
destinées & assurer une mellleure gestion de leurs économies,
une allocaticn efficace de ressources, un meilleur contrdle des
dépenses publiques, une pleine participation des populations au
aéveloppementc (en particulier celle des femmes).

Tout en louant les efforts remarquables
déployés par les pays africains, les Minilstres africains se sont
inquiétés du manque de réponse concréte de la part de la
Commurauté Internationale, surtout les donateurs bilatéraux et
multilatéraux, particuliérement dans les domaines critiques por-
tant notamment sur 1l'exportation de matidres premiéres, le flux
1es ressources sous forme concessionnelle, l'ouverture des marchés
des pays développés et la dette extérieure. Les Ministres ont
(demencd que la tendance actuelle de sortie nette de capitaux
qAtAfrique soit {aversée, autrement il gerait impossible pour les
nmays africains ide mobiliser les 89 milliards de dollars US de
~egsources intérieures qu'ils se sont engagés A fournir pour la
mise en oeuvre d1 Programme Prioritaire de Redressement Economique

Ao 1'Afrique.

Lors de cette conférence, les Ministres
ont examiné soigneusement un projet important relatif au ren-
forcem=nt des capacités de rcponse de la région africaine et de
son aptitude & faire face aux calamités naturelles futures telles
que l: sécheresse, la désertification et les cyclones : 1l s'aglt
de la création d'un " Centre Africain pour 1'Application de la
Météorologle au Développenent " (CAAMD). Aprés avoir examiné le
texte des statuts portant création de ce Centre, texte qui du
regte nvait été Spluché ninutieusement par les experts au niveau
Au Conité Technique préparatoire plénier, les Ministres ont
donné leur aval 3 l'adoption desdits statuts et ont accepté a
1 tunanimité 1- création dudit Centre. Par ailleurs, apres de
iongues et laboirieuses négociations et consultations les

wi i win
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Ministres tmt accepté que le Niger abrite le sidge de ce Centre

méme si, sur le plan purement technique, 1e Kenya était le mieux

qualifié a cet effet.

Les Ministres ont enfin examiné le progres
réalisé dans 1'utilisation des contributions au Fonds dtAffectation
Spéciale des Nations Unies pour 1le Développement de 1'Afrique
(FASNUDA) et ont 1ancé un appel pour que tous les pays africains
fassent des efforts pour contribuer volontairement 3 ce Fonds,
chacun dans la limite de ses possibilités. Au cours de la conférence
dtannonce des contributions 3% ce Fonds (pour la période 1988/89)
qui s'est tenue le 25 Avril 1987 en marge de la conférence des
Ministres de 1la CEA, seuls nuit (8) pays africains ont annoncé
des contributions financisres précises % ce Fonds dont le montant
total s'éléve a environ 304,429 dollars US. Le Rwanda qui se
trouve parmi ces huit pays a annoncé sa contribution de 15.000%8US
- gomme gqui sera mise % 1la disposition du MULPOC de Gisenvi.

11 convient de signaler que le Secrétaire
Exécutif de la CEA avait soumis aux Ministres la proposition de
supprimer la Conférence des Ministres des pays Africains 1les
Moins Avancés qui se tient annuellz:ment, en marge, de 1la conférence
des Ministres de la CEA. Le Secrétaire Exécutif de la CEA estimait
que les points relatifs aux problemes des PMA Africains pourraient
gtre examinés par la conférence des Ministres de la CEA sans pour
autant maintenir un groupe spécifique dit " Conférence des Ministres
des Pays Africains les Moins Avancés ". Cette proposition du
Secrétaire Exécutif, bien qutappuyée par certains pavs africains,
o &té finalement rejetée.

e Une réunion des plénipotentiaires des pays

de la sous-région d'Afrique Centrale sur la création du systenme

de Documentation et dt'Information pour 1'Afrigue du Centre (CADIS)

stest tenue A Addis Abéba sous les auspices de la CEA les 10 et
11 Avril 1987. Le Rwanda y était représenté.

L'objet principal de cette réunion était de
désigner le pays devant abriter ledit Centre.

I1 convient de rappeler gue le Rwanda avait
exprimé le désir de pouvoir abriter ce Centre sous-régional, mais
lors de la réunion sus-mentionnée, la délégation rwandaise, sur
instructions de 1la Centrale, rta pas réitéré officiellement la

oo Wil



- 111 -

demande du Rwanda et cela eu égard a la qualité des relations
privilégiées que notre pays entretient avec le Zatre, lequel avait
présenté officiellement sa candidature lors de la conférence des

Ministres de 1la CEA A Yaoundé en Avril 1986.

Apras de longues délibérations sur la seule
candidature du Zaire - aucun autre pays ne s'étant présenté
officiellement - la réunion a décidé A l'unanimité d'accorder le
si>ge du CADIS au Zaire. De son cB8té, le Zaire 2 accepté de sup-
porter la totalité des cofits d'établissement et de fonctionnement
je ce Centre pendant une période de deux ans correspondant a la

premiere phase de ce projet.

i P La coniérence extraordinaire des Ministres

Africains de 1'Industrie s'est Tenue 3 Addis Abéha sous les aus-
pices de la CEA les 16 et 17 Octobre 1987 aprés une réunion

préparatoire au niveau des experts.

Cette conférence avait pour objet d'adopter
une position commune africaine dans le domaine de 1'industrie,
dans la perspective de la Jeuxitme conférence générale de 1'ONUDI
prévue a BANGKOK (Thajlande) du S au 13 Novembre 1987 . Cette posi-
tion commune a été reprise dans un mémorandum approuvé par les
Ministres a 1'issue des travaux de cette conférence extraordinaire.

Les Ministres Africains de 1'Industrie
ont, au cours de cette conférence extraordinaire, procédé a un
examen approfondi de 1la situation générale actuelle du secteur
ijndustriel en Afrique et en ont dressé un bilan critique tout en
préconisant un certain nombre de mesures pour Ssa relance.

T1s ont demandé que la deuxiéme conférence
générale de 1'ONUDI procdde également, de son cBté, A un examen
critique de la situation industrielle des pays en développement
et plus particuliéreﬁent ceux A'Afrique, afin d'arréter des mesures
concrates propres a assurer le développement de leur secteur
industriel. Ces mesures doivent répondre, en ce gqui concerne les
pays africains, aux objectifs assignés a la Décennie 4du Dévelop-
pement Industriel pour 1'Afrique, objectifs qui jusqu'a présent,
sont loin d'&tre atteints étant donné le peu d'intérét que mani-
festent les pays industrialisés a la mise en oeuvre de cette

Décennie.
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Dans le mémorandum adopté a 1l'issue des
travaux de 1la conférence, les Ministres ont souligné le fait que
les pays africains se sont constamment heurtés 3 un environnement

international défavorahle. L'effondrement des cours des produits

de base, le renforcement du protectionnisme dans les pays indus-

trialisés et le manque 1'empressement de ces derniers & investir
dans les secteurs industriels prioritaires du continent, sont
autant de facteurs qui ont largement contribué a freiner les
efforts des pavys africains en matiére 4'industrialisation.

Face A cette situation critique, les Minis=
tres proposent; dans ce méme mémorandum, que les efforts soient
orientés vers la restructuration et la réhabilitation du secteur
manufacturier en Afrique dans le cadre du Programme de la Décennie
du Développenent Industriel de 1t'Afrique et du Programme d'Action
des Nations Unies pour le Redressement Economique et le Dévelop-
pement de 1'Afrique. A cet effet, les pays industrialisés devraient
apporter une zide aux pays africains pour la réhabilitation et le
développement des industries déja existantes de mé&me que pour la
création de nouvelles industries directement orientées vers la
satisfaction des besoins fondamentaux de la population.

Les Ministres ont déploré la pénurie de
main-dtoeuvre qualifide dans 1l'industrie africaine, & la fois sur
les plans qualitatif et quantitatif - ce qui oblige les pays
africains ¥ recourir souvent aux services d'experts étrangers.
Pour remédier A cette situation, ils demandent aux organisations
compétentes Au systéme des Nations Unies d'accorder une aide accrue
aux pay3 africains aux fins de la formation d'une main-d‘'oeuvre
qualifiée dans le secteur industriel. Les Ministres demandent aussi
que tout soit fait afin d'éviter la fuite des cerveaux de 1'Afrique
vers les pays développés et qu'en méme temps des mesures soient
prises permettant le retour en Afrique des chercheurs, savants et
spécialistes des différents domaines, y compris la main-d'oeuvre
qualifiée, qui ont quitté leurs pays.

Des mesures devraient &tre prises pour as-
surer la compétitivité des produits industriels africains, et les
pays développés sont priés de renoncer au protectionnisme afin de
faciliter le libre échange et la libre commercialisation des pro-
dults industriels africains.

Y
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Les Ministres demandent que les pays et
organismes donateurs accordent aux pays africains des préts
% des conditions de faveur pour le financement de projets
industriels. Ils ont aussi demandé que le systéeme de consultation
de 1'ONUDI soit redynamisé en vue dtaccroitre sa capacité de
contribuer effectivement aux efforts d'industrialisation de

1'Afrique.

Enfin les Ministres n'ont pas manqué d'ap-
puyer l'idée de lancement d'une seconde Décennie de développement
industriel pour 1'Afrique a partir de 1990, étant donné que la
1sre Décennie nta pas du tout répondu aux attentes des pays

africains.

I1 convient de noter que le mémorandum
adopté pa~ cette conférence extraordinaire des Ministres Africains
de 1'Industrie sous les ausptces de 1la CEA, a regu l'aval politl~
que des Ministres Africains de 1'Industrie réunis sous les aus-
pices de 1'OUA du 18 au 19 Octobre 1987.

Le Rwanda était représenté a ces assises

paur une délégation conduite par le Ministre de 1'Industrie et de

1'Artisanat.

coel oo
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C. ACTIVITES DANS LE CADRE DE LA ZEP :

Bien que 1'Ambhassade de la Répuhlique
Rwandaise & Addis Abéba n'ait pas directemént en charge los dos-
siers relatifs aux activités de la ZEP (Zone d'Echanges Préfé-
rentiels des Etats de 1'Afrique de 1'Est et de 1'Afrique Australe),
1e rapport de cette Ambassade pour l'exercice 1987 serait incon-
plet s'il a'incluait pas le relevé des éléments 3 retenir des
réunions auxquelles elle a eu A participer activement et qui
étaient organisées dans le cadre de cette jnsitution de conDé-

ration sous-régionale dont le Rwanda est membre.

Sous ce chapitre, seront &voqués cl-apr=s
1es travaux de 1la 102me réunion du Conseil des Ministres de 1la
7EP et ceux de la 32me réunion annuelle du Conseil des Gouverneurs
de la Banque de 1la 7ZEP (Banque de 1'Afrique de 1'Est et de
V'Afrique Australe pour le Commerce et le Développement), réunions
tenues a ADDIS ABEBA respectivement du 18 au 19 Juin 1987 et du
16 au 17 Juir. 1287.

La délégation rwandaise qui a pris part aux
travaux de ces réunions était conduite par l'Ambassadeur en poste

3 Addis Abhéba.

1. Réunion du Conseil des Ministres de la ZEP &

La 10éme réunion du Conseil des Ministres de .
ZEP avait été  précédée, du 12 au 15 Juin 1987, de 1la 105me
réunion préparatoire de la Commission Intergouvernementale dtexperts
de 1la ZEP qui s'est ézalement réunie dans la capitale éthiopilenne
et dont le Conseil A eu % examiner les recommandations portant

sur les domaines ci-aprzs $:

- Douane et Commerce :

. Accords de compensation et de paiements 3
- Transports et communications j

-~ Industrie 3

~ Apgriclilture °

- Affaires Jjuridiques j;

. Affaires administratives.

cowduan
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Stagissant des décisions importantes prises
par le Conseil, i1 convient de relever dtabord celle portant sur
le calendrier des réductions des droits de douane et des harrizres

non-tarifaires. Au terme de laborieuses consultations, le Conseil
des Ministres a décidé de fixer 1l'échéance du " tarif zéro " &
1tan 2000 (au lieu de 1l'an 1992 retenu dans le Traité de la ZEP

comme date de référence idéale).

De ce fait, sous réserve des amendements
conséquents A introduire dans le Traité, le calendrier des réduc-

tions tarifaires au sein de la ZEP éa &té fixé comme suit @

. réduction de 10 % en Octobre 1988
.. péduction de 10 % en Octobre 1990
_ rédaction de 10 % en Octobre 1992
_ rédustion de 10 % en Octobre 1994 -
~ péduction de 10 % en Octobre 1996

_ rédustion de 20 % en Octobre 1998

- réduction de 30 % en Octobre 2000,

- e -

“e

~e

Le calendrier ainsi fixé a été cependant
assorti d!'une mesure de prudence : une &tude A mi-parcours devra
atre menée en 1996 afin de déterminer si, compte tenu de la si-
tuation économique dans les Etats membres, les réductions de 20 %
=t de 30 % décidées respectivement pour 1998 et 2000 seraient main-
tenues ou & revoir (en baisse ou en hausse). Ainsi, 1la prudence
a prévalu dans 1l'analyse de ce dossier dont 1les implications sur
le plan financier sont d'une importance considérable. La prudence
a prévalu facc aux thiges des pays (Kenva et Zimbahwe) dont 1'éco-
nomie a connu un essor appréciable par rapport A celle des autres
Etats membres de la ZEP, theses préconisant 1taccélération du

rvthme des réductions tarifaires.

Dans la m@me optique de prudence, lc¢ Conseil
a chargé 1- Secrétariat de la ZEP de réaliser dans les meilleurs
délais une étude portant sur les mesures cerrectives 3 prendre
(notamment la possihilité d'arrangements budgétaires compensatoires
en faveur des pavs dont 1'économie serait affectée par 1les réduc-
tions tarifaires, ainsi que des mesures directes et indirectes -
par exemple 1tapplication d'un traitement préférentiel dans
1'imp-antation des entreprises communautaires de production et dans

1a réalisation d'infrastructures.
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Dans le domaine du commerce, il v a lieu
de relever la décision du Conseil des Ministres selon 3aquelle

les hangques centrales devraient enjoindre aux hanques commer:-

ciales respectives de faire régler toutes les transactions en-
tre opérateurs des pays membres de la ZEP par le canal de la
Chamhre de Compensation & compter du ler Octobre 1987, les
exportateurs devant &tre encouragés a facturer en UCZEP au cas ol

ils hésiteraient Y le faire en monnaie locale.

Dans le m@me domaine, le Conseil a évoqué
les préparatifs de 1la 23me Foire Commerciale de la ZEP prévue
% LUSAKA en Aofit 1988. Le Rwanda est membre du Comité Directeur

intergouvernemental chargé de la préparation de cette Foire.

Pour le domaine des transports et communi-

cations, nous releverons que, parmi les projets inscrits fdans

le cadre des corridors ZEP, celul qui revdt une importance par-
ticuli>rement significative pour notre pays porte sur la cons-
truction dtentrepdts sur le terrain mis 1 cet effet 3 notre lis-
position  par le Kenya & MOMBASA.

Stagissant des affaires juridigues, la

décision qui mérite A'étre relevée porte sur la mise en place du
Tribunal de 1la ZEP. Ledit tribunal dispose d'un greffe permanent
et, par souci d'économie, le Collége des Jjuges ne se réunira que
de maniére ponctuelle. Toujours dans le souci de limiter les
dépenses, dans un premier temps, le r8le dévolu au greffe dudit
tribunal sera assuré par le service juridique du Secrétariat

de la ZEP.

En ce qui concerne les affaires adminis-

tratives, il v a lieu de relever que, saisi de la question for--
tement controversée de 1l'indemnité de poste accordée aux fonc-
tionnaires de la ZEP et fixée & 40 % du salaire de base, le
Conseil a décidé qu'une étude compldte devait &tre menée 1 ce

sujet pour lui permettre de trancher lors de la 112me session.

Le Conseil a en outre décidé de reporter
% la 11>me session l'examen du dossier relatif A la formule de
calcul des contributions au budget de la ZEP ainsi que de celul
portant sur la répartition des postes, avec la possibilité d'in-
troduire le svstdme de quetas par pays pour les recrutements
futurs au sein du Secrétariat de la ZEP, une étude devant &tre

mende 1 ce sujet.
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Stagissant de 1a formule & trouver pour
le calcul des contributions au budget de 1a ZEP, un Comité ad hoc
comprenant des experts‘du Burundi, de 1'Ethiopie, du Kenva, de
1t'Ile Maurice, du Swaziland et de 1'Uganda @ &té mis en place
avec pour mission de produire un rapport proposant " unée solution
dquitable et satisfaisante ™. A noter que 1'Ile Maurice, Djibouti
et les Comores menacent de reconsidérer leur adhésion A la ZEP

si une telle solution ntétait pas trouvée.

Enfin, ke Conseil a eu 1 examiner la ques-
tion relative 1 1la suspension des contributions des Comores et
de Djibouti au hudget de la ZEP, suite 3 l'expiration du délai
de grice leur accordé eu égard au poids de leurs difficultés

économiques spécifiques.

Eu égard au fait que ces deux pavs tirent
peu d'avantages de leur appartenance A la ZEP, 1le Conseil a prété
une attention Jienveillante & leur demande sollicitant une nouvel-
le exemption pour les exercices 1986 et 1987 . Cependant, au lieu
de la suppression pure et simple de ieurs contributions respectives
pour les deux exercices, il a été décidé qu'ils verseraient chacun
3 titre symbolique 15 % du montant calculé sur base de la formule

en vigueur.

2. Conseil des Gouverneurs de 1a Banque de 12 ZBEP ¢

La %eme réunion annuélle.dn Conseil des
Gouverneurs de 12 Banque de la 7EP s'est donc tenue % ADDIS ABEBA
dqu 16 au 17 Juin 1987 et la délégation rwandaise 3 ces assises
&tait 1la méme que celle qui allait participer au Conseil des
Ministres dont les principales conclusions sont relevées dans

les lignes qul. précedent.

A cette occasion, méme gi les débats du
Conseil étaient centrés sur 11'examen des rapports et recomman-
dations des 43me et 52me réunions du Conseil d'Administration,
slest surtout la désignation du Président de la Banque quli =2

retenu la plus grande attention des Gouverneurs.

La nomination de son Président figurait parmi
1es conditions requises pour que la Banque de 1la ZEP devienne ef-
fectivement opérationnelle et pour que le déblocage du recrutement

de son personnel puisse intervenir.
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La liste des candidats pour ce poste avail
été close le 17 Avril 1987. Sur décision du Conseil des Gouverneurs,
seuls les candidats originaires des pays membres qui avaisnt
1ibéré a cette date leur deuxiéme tranche de souscriptions au
capital-actions de 1la Banque étaient admis 2 se présenter 3 1'in-
terview. Ainsi, ont subi 1l'interview 1les candidats provenant
du Kenva, de 1‘Uganda, de la Somalie, de 11Ethiopie, du Malawi
et de la Zambie, qui se sont présentés jevant le jury les 20 et
21 Avril 1987.

Lors de sa troisizme réunion, le Conseil
des Gouverneurs a adopté a 1tunanimité le rapport du Juiry 9 ins
terview présidé par le Burundais Bonaventure KIDWINGIRA et a
qommé le candidat éthiopien Legesse TICKHER au poste de Président

de la Bangue de la ZEP, pour un mandat de 5 ans.

Le Adeuxieme point gqui 2 retenu 1l'atten-
tion des membres du Conseil des Gouverneurs de la Banque de la
7EP & 1l'occasion de leur réunion A Addis Abéba portait sur les
sousciptions au capital—actions de la Banque. Pour prévenir les
difficultés AdAtordre financier qui hypothéqueraient le fonction-
nemens de la Banque et pour amener les pays membres 3 verser leurs
contributions dans les 4élais impartis, le Conseil a Aécidé d'ap-
pliquer un intérét de retard de 3 % 3 partir du mois e Septembre
1987, sur tous les montants qui n'auraient pas été 1ibérés A temps.

En ce qui le concerne, ‘notre pays a S0us-
crit 624 actions au capital de la Banque de la ZEP pour une valeur
totale de 6.240.000 unités de compte ZEP. Au 31 Décembre 1986, il
avait procédé au payvement de 1a 12re et de la 2eme tranche de sa
gouscription, pour un total de 414,554 . 73UCZEP.

Le troisiéme et dernier point sur lequel
1le Conseil des Gouverneurs de la Banque de la ZEP stest penché
1ors de sa réunion en Juin 1987 & Addis Abéba portait sur le
déblocage des recrutements & la Banque. I1 y a lieu de rappeler
% ce sujet que lors de sa réunion extraordinaire tenue A LUSAKA
en Mars 1987, le Conseil avait gelé la mise en place du Président
et de certains fonctionnaires jéja recrutés.
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A 1ltoccasion de sa troisizme réunion an-
nuelle, le Conseil dés Gouverneurs a décidé de débloquer ces
recrutements afin de permetire 3 la Barque de passer 3 la phase
opérationnelle. Il 2 souligné que les postes 3 pourvolr
priorité seraient ceux le Diregteur des finances, le comptable,
Jtanalvste principal des projets agricoles et Atanalyse principal
Jes investissements (poste pour lequel la candidature dfun res-
sortissant rwandais avait été retenue).

La L4eme réunion du Conseil des Gouverneurs
de 1a Banque Ade la ZEP est prévue en Juin 1988 3 LUSAKA.
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D. CENTRE INTERNATIONAL POUR L'ELEVAGE EN AFRIQUE (CIPEA)

(

Les activités du CIPEA pour 1tannée 1987
n'appellent pas de commentaires particuliers. Comme 1'habitude
ce Centre a organisé, au cours de cette année, un certain nombre
de stages et séminaires de formation en faveur Ae spécialistes
africains en matiére dtagriculture et dtélevage.

Depuis que notre pays & signé un accord
de coopération avec le CIPEA en Mars 1985, ce dernier coopere
&troitement avec les gervices rwandais concernés dans le domaine
des ressources animales. Notre Ambassade n'est toutefols pas
régulierement informée des différentes interventions ou actions
menées par ce Centre dans notre pays. Crest ainsi que pour cette
année 1937, nous n'avons aucin &lément important 2 signaler dans
1e cadre de la coopération CIPEA - RWANDA, faute 4tinformations

précises a ce sujet.
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E. E&NQUE ARABE POUR 1E DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE EN AFRIQUE
(BADEA\ .

La coopération entre notre Pavs et la
BADEA se poursuit normalement et chaque année nous apporte la
preuve que la solidarité SUD-SUD n'est pas un vain mot.

En 1987, les consultations et les né-
gociations entamées en 1986 entre la BADEA et le Rwanda, s'agis-
gant du 1..>Jjet de réhabilitation et dtextension des systames
d'adduction d'eau en milieu rural (Région des Laves", ont ahouti
% 1a signature d'un accord de pr&t de 7,25 millions de dollars
oméricains. L'accord a été signé le 15 Novembre 1987 3 Knhartoum,
c8té rwarndais par 1'Ambassadeur du Rwanda 2 Addis Abéba, et coté
BADEA par un membre du Comité Exécutif de la Banqgue, le Docteur
Yousef A. HAYAJNEH.

TI1 convient de signaler que le financement
de 1a BADEA vise A améliorer quantitativement et qualitativement
l‘approvisionnement en eau dans la région des Laves, notamment
par 1'aménagement des systémes hydrauliques et de points d'eau,
1a rénabilitation et l'entretien des installations en place ainsi
que rar le renforcement institutionnel des structures de gestion

et Ae distrihution dteau.

Le lot financé par la BADEA agui ne porte
donc que sur la région des Laves mais fait partie d'un grand
projet rural coofinancé par plusieurs bailleurs de fonds, comporte

concrztement
—- 1la réhabilitation et 1textension de cinq gvstames
wvdrauliques comprenant notamment la construction
de trois stations de traitement, quatre réservoir
et un réseau de canalisation de 290 kms de lonTEREUr
- le contrdle et la gupervision des travaux ;

- le fourniture d'assistance technique.

Son achévement est prévu pour Septembre 199
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Dans sa globalité, le projet de réhabi-

1itation et d'extension des gystémes dtadduction d'eau en milieu

rural sera :oofinancé par @

1, Le RWANDA . 5,45 millions de % US 3

2, La BADEA . 7,25 millions de $US (pret)
3. LYIDA . 15,00 millions de #US (pret)
4, La CCCE . 16,00 millions de #US (prét}
5. Le FAD ¢ 12,5 millions de $US (prét}
6. LYAUTRICHE . 7,00 millions de #US (prét}

-

“e

-

7. La SUISSE

8,5 millions de 3US (don) 3

8. Le PNUD 700.000 #US (don).

Stagissant en particulier de 1taccord de prét
signd avec la BADEA, il est assorti des conditions suivantes :

a) 4 % dtintéréts par an ;

b un délai de gréce de 5 ans 3 partir de la date de
la signature de ltaccord ;

¢c) un délai de remboursement de 15 ans.

Ltentrée en vigueur de 1taccord est quant

-

3 elle subordonnée aux ¢onditions suivantes :

2) la création de la cellule de coordination du projet

~ 8

b} ltentrée en vigueur de 1taccord a signer avec 1'IDA

- e

o) 1la signature des accords de orédit avec la CCCE, le
FAD et 1'AUTRICHE ;

4\ 1'approbation par le Gouvernement suisse du don
promis au Gouvernement rwandais dans le cadre de ce
projet.

e e n/ 0o 8w



w: OB -

T1 convient de rappeler ici que cet accord
porte A 6 le nombre des interventions de la BADEA en faveur de
notreé Pays et A 35,824 milliong de dollars 1l'enveloppe finagciere
qui lui a été affectée. Selon les chiffres fournig par la BADEA,
les ting interventions précédentes ont été les suivantes ¢
2 millions de dollars sous forme d'aide d'urgence (1974) ;

4,974 millions de dollars pour le développement agro-pastoral de
Bugesera (1976) ; 6 millions de dollars pour la centrale hydro-
&lectrique de Mukungwa (1977) 3 8 millions de dollars pour la
route Butare - Ntendezi -- Cvangugu (1982) ; et 7,6 millions de
dollars pour le projet KIGALI - GATUNA (1985).

Fait 3 Addis Abéba, le 26 Novembre 1987.

NDAGIJIMANA Jean-Mari

Vianney, \\
i Ambasgadeur. ‘

]



AMBASSADE RWANDAISE
ADDIS ABEBA

ETHIOPIE
INVENTAIRE DES BIENS DE L' AMBASSADE
. CHANCELLERIE
-_f_:&,g 7T "
QUANTITE DESCRIPTION VALEUR ANNEE ETAT
UNITAIRE D'ENTREE ACTUEL

a) Bureau Ambassadeur

1 Classeur métallique Y
3 tiroire 319,45 1977 Bon état

-

Bureau 2 D tiroirs recou-
vert de verre 754,00 - 1976 " "
Chaise roulante 650,00 1976 " "
Corbeille 2 papier 1971 n "
bibliotheque "
Petite armoire
Agrafeuse
Porte-crayons
Régle n n 1
Salons 3,554,43 1976 " n
Tables de salon _ i " " "
Table de galon en Verre
Carte d'Ethiopie n "
Carte du Rwanda
Cendrier

1 Cendrier en verrre avec
barre argenté

=1

Aéééémmeéggéég

1 Portrait du président de
12 République Rwandaise 1986 n n
1 Portrai: du Erésident
Mengistu 1979 " i

Rideaux et voilages 1976 " "
6 Objets d'art Rwandals

(tapis ornements 1971 i "

Lances : n n il
1 Tapis plein (moquette) 4,829,25 1976 n "
6 richiers métallique 170,34 1983 " "
1 Dictionnaire Frangails

comptemporain 1973 o -
1 Porte-drapeau (mats)

+ drapeau 95,00 1974 " "
1 Grand briquet de table 70,00 1976 Hors dtusa;
2 Tables pour téléphone 44,00 " Bon état
1 Petite armoire 193,00 " i 4
1 Cendrier sur pied 129,00 1977 n "
1 Carte du Rwanda 1981 " "
1 Tableau des Timbres 1978 " "
: Enregistreur nimiature

memo 1981 " "
1 Redio gntellit 2000 1977 s n
L Chaises en bols 1971 ' "
2 Tableaux des timbres du

Rwanda 1982 " B
1 Mapemonde 1974 woon
1 Perforateur 1971 " n

PO (I
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QUANTITE DESCRIPTION VALEUR ANNEE ETAT
UNITAIRE D 'ENTREE ACTUEL

b) Bureau qer Conseiller
1 Trieuse métallique 1976 Bon état

Double rideaux et voilages L " " n
1 coffre-fort 435,50 1974 no
1 Bureau métallique 1972 % "
1 Chaise roulante " 3 réparel
4L Fauteuils €n bois 1971 Bon état
1 Tgble de salon » i i
1 Grande armoire €n bois 1977 n i
1 Grande armoire métallique 1973 n i
1 Trieuse métallique a

5 étageres " L "
1 Radiateur—élecrtique " 3 réparer
1 Agrafeuse " Bon état
1 Arache agrafe 3,590 " " M
4 Portrait du Président

Mengistu 1979 Bon état
1 Portrait du Président

de la République Rwandaise 1987 " "
1 Tgbleau des timbres 1978 " n
1 Armoire métallique 1973
1 Poubelle 1983 " n

¢) Bureau 1er Secrétaire
i Bureau recouvert de verre 1971 Bon état
1 Porte-crayons " n n
9 Porte-crayons 1986 " i
1 Dictionnaire frangals

Larousse 1971 " n
1 Dictionnaire frangais-

Anglais n 1] (1}
1 Classeurs métallique a

L tiroirs n i 1
1 Chaise roulante " n n

Rideaux et voilages 1976 i "
1 Trieuses plastique a

5 étageres 1971 n i
1 Trieuse métallique a

o &tageres " n i
1 Poubelle 1976 i i
1 Bureau en hois avec tiroirs

pour dactylo 289,00 1972 L "
1 Agrafeuse 1976 1" "
: Lampe de bureau 45,00 1975 i "
2 Chaises métalliques 1971 n "
1 Bibliotheque " 1" n
1 Classeur métallique a

3 tiroirs n U n
1 Caprte d'Afrique " " n
1 A Armoire vitree 3 étagere 2,500,00 1983 " "
1 Radiateur 1973 1" u



QUANTITE

B QUL = Ao ==

_\.__\_}._!-_h..-‘l__‘-

J .

— ..—\_L__\_.S._.),_\ — _S__\__\{\)_A_.\-

_s-x,A__\_sm__\

DESCRIPTION

da) Bureau se Secrétaire
Arrache agrafe

Bureau recouvert de verre
Chaises métallique
Classeurs métallique
Agrafeuse

Riceaux et voilage

Tampon

Bibliothéque

Porte-~crayon
Porte—oachets

Botte métallique pour
monnaie

Coffre-fort (Joly)

Table basseé

lachine & calculer(Olympia)
Tableau des Timbres
Radiateur

Table de té1léphone
Dictionnaire Larousse
Poubelle

Cachet de 1égalisation de
signature

Chaise roulante

e) gecrétariat 1er Bureau
Bac & papier

Grand perforateur

Bureaux pour dactylo
Bureau en bois

Chaise roulante

Classeur métallique =
4 tireliys
Taille-crayon grand
fixable

Grande armoire métallique
Tampon

Porte—cachets

Arrache agrafes
Porte-crayon
Dictionnaire
Petit Robert
Dictionnalre frangais-
anglais

Petite table pour té1éphone
RideauXx et
Trieuse €n

frangals

bois A

Trieuse €en plastique
ﬂadiateur
Machine 3 écrire Facit

pincette 2 plomber 1e CD

VALEUR
UNITATRE

40,80

1.999,20

ANNEE ETAT
D'ENTREE ACTUEL
—#’d‘-—-
Bon état
1 n
] i
it 1
" ]
] "
1 i
it n
] 1]
i i
i i
it i
T 1
] i
1978 i i
1973 1 i
197“ i ]
1975 i 1
1977 «
i 1 i
] it n
1975 édtat

1971 n n
" Mauvals ét:

" Bon état
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QUANTITJ DESCRIPTION VALEUR ANNEE ETAT
UNITAIRE D'ENTREE ACTUEL
* EN SERVICE
g) Secrétariat 2eme Bureau
1 Bureau 289,00 1976 Bon état
1 Petite table pour dactylo 129,00 " n \
Rideaux et voilages n " "
2 Trieuses en vois 1971 " o
il Machine a écrire Olivietti " 3 péparer
1 Radiateur dlectrique 1973 3 réparer
1 Coupe-papiers 1975 Bon état
n) Secrétariat 3zme Bureau
1 Machine a écrire n n
Facit électrique
1 Bureau 1971 i Ly
1 Grande table 1978 n L
2 Chaises Mauvais éta”
Rideaux et voilages 1976 Bon état
1 Poubelle 1977 " n
1 Projecteur des films
+ Bebines 2 .458,25BIRR 1982 " "
1 Film du Rwanda \ n " "
i) Salle dtattente et salle de passage
1 Table ‘ 1971 Bon état
L Chaises 1978 " "
1 Porte-manteal 1971 " n
1 Portrait du Président de
12 République Rwandaise 1986 n n
1 Moquette 1976 " L
1 Divan 1971 u n
1 Portrait du Président
Mengistu 1981 " it
2 Vitrines contenant des
objets dtart Rwandais
Ornements sartistiques
Rwandals 1978 it n
1 Tableau des timbres du
Rwanda 1985 " n
1 Carte du Rwanda 1981 n "
3) Cafétéria
7 Tasses 2 café et gous-tasses 1976 Bon état
Rideaux 1976 i u
1 Frigo 1972 n "
1 Petite glaciere " n n
1 Plateau de gervice n i u
12 Tasses 2 thé et g/tasses 1985 wooom
) Tagses &t O sous-tasses 1972 it "
1 Petite assiette " i 1
i Verres 1982 n i
1 Théizre métallique inox 1972 n n
1 Cafétlere matallique inoxX n n n
1 Plateau argenté 1974 n u
1 Théiere en porcelaine ‘ " i n
1 Sucrier n " "
E:; Cuilléres 2 thé n n n



QUANTITE DESCRIPTION VALEUR ANNEE BETAT
UNITAIRE D'ENTREE ACTUEL
EN SERVICE
j) Cafetéria (suite)
1 Cuill2res a thé 1974 Bon état
1 Bouilloire électrique 1976 % " U
1 Bouilloire a lait (gaz) 1975 auttais-état
1 Buffet 500,00 1982 Bon état
1 Bouilloire a café 1975 n i
2 Sceaux en plastique 69,00 1983 " "
1 Eureau 197 " u
12 Cuilléres & thé 1985 " "
k) Annexe
1 Machine duplacateur
Rex Rotary 1000 1971 lauvais état
E Table " Bon état
2 Jarry can métallique 1974 " i
i Tuyau d'arrosage i B i
1 Zetite cuisiniere a gaz 1975 n fi
1 3onbonra 4 gaz " 3 i
2 Jerry can en plastique 25,00 . i L
1 Pt (vidange) pour essence 30,00 " d g
1 Hache 5,08 i " d
1 lMarteau 6,00 1981 .0 i
2 Tonneaux essence 152,00 1978 " "
1 Machine & photocopier 3.571,905US 1982 i i
5 Tonneaux essence 1983 i !
1 Aspirateur NC =779 160,004US 1987 i i
13 Charroi
1 Mercedes 280 1979 B8n état
1 Volkswagen Kombi 1981 Mauvais état
1 Mercedes 250 28,900,00 1983 Bon état
m; Divers
1 M3t porte drapeau 1970 Bon état
2 Plaques indicatrices
de l'immeuble de
~.'Ambasrade & l'entrée 210,00 1976 n i
1 Lcusson 239,60 " " i
n: Cave
£ Etageres 1975 I i
0V 1857

Faeit a4 Addis Abébe, le 26 N



AITBASSADE RWANDAISE
ADDIS ABEBA.

INVENTAIRE DES BIENS DE L'AMBASSADE
RESIDENCE AMBASSADEUR AU 26/11/87

— N

QUANTITE DESCRIPTION VALEUR ANNEE ETAT
UNITAIRE | D'ENTREE ACTUEL
.|EN SERVICE
a) HALL | i
Rideaux + rails 1974 i Bon état
voilages 1984 i Neuf
1 Porte manteau : 1974 ! Bon état
g Parapluies 1974 A remplacer
t b) SALON |
1 Salon complet 1980 A réparer
1 | Tablettes , 1971 A remplacer
2 | Fauteuils 11,100,00BIRK| 1986 Neufs
2 | Tapis importés ! 1 A8 Bon état
2 Tapis éthiopiens : 1984 Bon état
1 Radio meuble : tourne-
disque, Radio-enregis-
treur : 1971 Bon état
1 Pose Jjournaux " B 3
1 Bac & papier n g H
5 Cendriers " * o
9 Antenne de télévision i J
sur toit i
3 Portraits du Président 1986 " it
1 | Salon complet i 1971 réparé en 1986
1 Appareil de télévision 1971 Déclassé
1 Drapeau de la République 67,00 1974 i A remplacer
Rideaux L Bon état
1 Salon complet ‘ 1973 réparé en
: ' 1986 hon état
1 | Salen complet {1982 | A réparer
| voilages ] 1984 t bon état
1 . Appareil de télévision 2,643 ,39BIRR 1986 Neuf
1 iTable de télévision [ 238,05 i i o
1 Vidéo enregistreur 210519 ¥ " .
c) SALLE A MANGER
Rideaux pour séparer
salle A manger avec le
salon 1.356,00BIRR 1986 Neuf
3 Buffets 700,00 Y 1974 Bon état
1 Buffet 700,00 * 1982 ( i
s Tables & manger 275,00 #y 1974 i ?
19 Chaises 58,00 | 1974 A remplacer
Rideaux + rails 1974 Bon état
1 Moquette 1984 J i
Voilages it i i
1 Armoire vitrée 400,00 " 1983 fi R
1 iChaine de musique 300,00%US| 1982 } n u
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d) BUREAU

Bureau

Chaises

Bac a papier
Lampe de bureau
Rideaux + rails
Moquette
Voilages

e) CUISINE

Couteaux de cuisine
Tratneau

Réchaud & gaz

Paire cuillére &
salade

Filtre a eau
Chaises

Table

Petite balance de
cuisine

Seau a glace

Coupe pain

Plat 4 four (pyrex)
Séche vaisselle
Tiges pour brochettes
Cuillzres A servir
Westing House freezer
Service café 4 5 person-
nes et 4 s/tasses

Ouvre bouteille l
Plats pyrex :
Cuilléres de cuisines
Feurchettes de cuisine
Casseroles !
Grande casserole ]
Batteur A viande
Cuisiniére & gaz
Cuisiniére électrique
Cuisiniére pour injera
Frigo philips
Grille-pain
Frigo Westing house
Bonbonnes (1 shell

1 Agip5
Lampes de secours
a gaz
Grandes casseroles
Plats inox
Saladier en verre
Casserole A pression

45,00

I

230,00

1971
1971
1971
1975
1974
1984
1984

1975
1975
1971

e
1971
"

e o s

Bon état

1 A réparer
Mauvais état
Aremplacer

Bon état
i 1
13 n

if 11}
Z remplacer
Bon état

Mauvaf®s état
Bon état

A compléter
ou remplacer

Bon état
i Hi

i i

i it

A remplacer
]

]
Bon état
if i
it it
if i
Mauvais état
Bon état
Mauvais état

Bon état



ANNEE
D 'ENTIEE
EN SERVICE

I
QUANTITE | DESCRIPTION . VALEUR
| |UNITATRE
]
3 |
i i
f3 SERVICE A LINER : voir N.B.
5 Assiettes plates |
9 Assiettes {pour pain)
11 Assiettes a dessert
1 Saucizre I 45,00
2 ! Plateaux métalliques 33,00
19 Assiettes & soupe | 4,10
A plats en porceléine 11,35
16 Assiettes 3 pain 2,95
20 Bols a fruits 3,45
19 Assiettes plates, 65,55
18 Tasses et 19
s{tasses & carfé 3440
16 Tasses et 1¢;
| B8/tasses 3 thé 4,25
2 Plateaw: en bole_ 14,75
6 Sous tasses o
1 Pot a lait 8,00
1 Bol a sucre i 8
fiz Bols a consomnmé 6,25
8 Bols a creéme 5,20
29 verres a liqueurs 175
16 Verres a eau
15 Verres a vin blanc
24 Verres & vin rouge
2/ vVerres a chaupagne 4,10
21 Verres a champagne
10 verres & whisky
20 verres 3 biére 1,80
3 Petites louches 3
sauce
1 Théidres en inox 15,60
1 Cafeticre en inox 1720
1 Pot a leit en inox
8 Cuilleres 3 soupe
7 Cuilleres 3 desserq
10 Cuilléres 3 café !
92 Fourchettes 4 dessert
12 'ourchettes ordinaires
23 Copteaux & poisson
24 Couteaux 3 dessert
28 Couteaux & pain
14 Couteaux ordinaires
S verres a eau i
2 Ensemble saliire pots 3
1 vinaigre
1 lMixer
fl Grande louche
1 Cuillzre & servir la
sauce

1974
1974
1974

197174
i
1974
n

- e S

nn

i
i

A comp
L]

léter
i
1

Hon état
u "

"
n
n
i

% NaB. 13 résidence ne dispose pas d'une scule

vaisselle compléte et homog

ane

Ll

LI RV

coe 3«



QUANLITE‘

Ky < Py o= et Y =8

<418 B ARy

=N AN e %

I
i

A_..,.____.._,....h.i.‘a... S

DEuuu LI loII

e

Services couplets
salicre

Services couplets
{(fromage’

Fourchetctes a poisson
Philips . ixer

001f13use

Tables de nuit
Comizodz

Table avec Ttiroirs
pPorte manteau
Oreillers

I'oguette
Descentes de 1it

h) DEU.CE.E CHA
COUCIEL
Tables de nuit

Tapis

it double ., 2 tables
de nuit . uwatelas

Lit dl'enfant .. matelas

L BRE A

i} TROISIELE CHAI'BRE A
. LOUCHER, 3

Lit simple .. matelas

Tables de nuit
QOreiller
Tapis

J) SAILE LE JEU
Table de ping--pong

k) AND

T T
-5 T ]

X

3

Houe pour jardinage
RAteau

Paire de ciseaux
Pioche

Machette

Tondeuge & gazon

VALEUR
UNITAIRE

i e i e e e

345,70

22,444

121,30

1.300,00 B,
223,00 B,

Cisaille pour jardin

AVITEE BrAT
D'ENRER ACTUEL
EN SERVICE
Bon éba
] it i
JI (‘\i“{_.lJ 1§ i
1506 ITeuf
13[/ on état
1 i
/l - il i
)
il H it
] il 1
i f il
1004 ITeuf
197 Bon état
]c- ~7| il i
1074 i 1
.i ( 3 H i
1906 iveuf
1971 latelas
iremplace
i 'mon état
N u n
109/ i1 1§
1 (_1_7‘ ’:_ 7] u
'1 (‘\T i n
P L n
- . 1]
i u i
i u ii
1980 " i
1061 u n

e e e, a8 o
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QUUANTITE,  DESCRIPIION  mew g PEYEUR
\ <1 UNIT™IRE

1
[
QLT T e

Table a repasser 190 Bon état
Seaux en plastique z 157 , 60 i u i
Baessin en plastique .

— [~

100 Bouteilles vides 3
bicre a i n

1 Machine & laver 500%Us 1662 I u 3
SERVICE, A DINNER POUR | ‘
60, PERSONNES ¢ voir N.B. : 1.962,36 BIIR

L
e

A0

| R e

-

Assiettes plates
(2 cassées.
Fourchettes
Couteaux
Cuilleres a soupe
Tasses & café et
s,/ tasses 1 cassée)
Verres a chempagne
Verres a vin

3 Plats

46 Verres a bicres

3 Seaux 2 glace

i ol A g

“ N,B. Ce service ne comprend que des assietes plates,
il est donc incomplet et pratiqQuement inutili-
sable pour les dfner diplematiques,

FFait & Addis Abéba, le 256 noveunbre 1987,



7-'“ﬁEBASSADE RWANDAISE

ADDIS ABEBA.
INVENTAIRE DES BIENS DE L'AMBASSADE
RESIDENCE DE MONSIEUR ETIENNE SENGEGERA
PREMIER CONSEILLER
QUANTITE DESCRIPTION VALEUR ANNEE i ETAT
UNITAIRE D{ENTREE ACTUEL
EN SERVICE
a) Corridep
1 Table de téléphone 1973 Bon état
1 Chaise 1971 Mauvais état
1 Tapis éthiopien n Bon état
b) Salon et salle 2
manger
1 Portrait du Président 1987 Bon état
1 Divan 1987 Neuf
4 Fauteuils 1987 Neufs
1 Divan 1971 a réparer
4 Fauteuils " A réparer
3 Tables de salon " Bon état
3 Guéridons n Bon état
1 Petite table " Bon état
9 Chaises " abimés
1 Armoire en bois a 4
tiroire " a réparer
1 Buffet " Bon état
1 Armoire 1973 Bon état (mais
petites répara-
tions pour les
tiroirs)
2 Tapis éthiopiens 1980 Bon état
1 Tapis chinois 1973 Bon état
Rideaux et voilages 1987 Neufs
c¢) Cuisine
1 Bonbonne & gaz agip 1980 Bon état
1 Bonbenne- 4 gaz shell 1971 Bon état
1 Frigo Bon état
1 Cuisini2re gaz/élecricité| 450%US 1984 Bon état
(mais répara-
tions a faire
pour cordon élec-
trique et porte
du four)
1 Table de cuisine 1971 Mauvais état
1 Ouvre-bouteille 1973 Bon état
1 Bouilloire 1971 Bon état
1 Grande cuillére de
cuisine 1973 Bon état

Y



QUANTITE DESCRIPTION VALEUR ANNEE ETAT
UNITAIRE D'ENTREE ACTUEL
EN SERVICE
c)Cuisine suite
1 Tire-bouchon 1971 4 remplacer
1 Garde-pain el .
1 Ouvre-boite " "
1 Filtre a eau 1971 n
6 Casseroles 1984 "
i Grande casserole 1971 n
sans anse M
2 Casseroles mowennes " "
1 Friteuse " "
d) 1&re Chambre d'enfants
1 Bureau en bois 1971 Bon état
1 Lit simple + matelas 1980 Bon état
1 Table de nuit 1973 Trés mauvais
état
e) Chanbirre des parents
1 Lit double + matelas 1980 Bon état
1 Commede 1973 bon état
1 Chauffage électrique n a réparer
1 Tapis v bon état
2 Tables de nuit n Bon état
2 Chaises de chambre " Trés usagées
Rideaux + voilages 1987 Neufs
f) 2&me chambre d'enfants
1 Lit double + matelas 1971 Bon état
1 Lit simple + matelas 1973 Bon état
1 Commode 1973 Bon état
g) 32me chambre d'enfants
1 Armoire en bois 1971 Bon état
1 Lit simple + matelas 1973 Bon état
h) Annexe
1 Lit sinple pour sentinflle 19T usagé
i) Divers
1 Machine & laver 900$Us 1982 8 .péparer

Fait 3 Addis Abéba, le 2§ Nov 1987
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AMBASSADE RWANDAISE

ADDIS ABEBA
ETHIOPIE
INVENTAIRE DES BIENS DE L'AMBASSADE
RESIDENCE MONSIEUR RUGWIZANGOGA WENCESLAS
PREMIER SECRETAIRE
QUANTITE DESCRIPTION VALEUR ANNEE ETAT
UNITAIRE D'ENTREE ACTUEL
EN SERVICE .
a) SALON ET 3ALLE AMMANGER
2 Salons 1980 Bon état
1 Petite armoire % éta-
gére pour livre 1973 " "
2 Buffets " 1 hon état
1 mauvais état
1 Table A& manger " Bon état
6 Chaises 1980 1 mauvais état:
4 réparer
Rideaux et vecilages pour
fenftres " déclassés : i
remplacer
3 "Cendriers n Bon état
1 Portrait du Président 1986 Bon état
B) CHAMBRE A CCUCHER DES BARENTS
\ D Lit double + matelas 535 BIRR 1972 1lit mauvais état
A réparer
matelas 3 rempla-
cer
2 Petites tables 1le nuit 63 BIRR n Bon état
i Armoire % 4 tirosirs 127 BIRR " Mauvais état
1 Tapis 1972 Bon état
1 Chaise " Mauvais é&tat
1 Lit pour bébé - matelas o mauvais état
Rideaux et voilages 1980 déclassés :
a remplacer
1 Commode 1972 bon état
c¢) 1ERE CHAMBRE A COUCHER DES ENFANTS
2 Lits simples + matelas 329 BIRR 1973 Matelas mauvais
état
2 Petites tables de nuit 63 BIRR " 1 bon état, 1
mauvais état
1 Armoire & 4 tiroi:'s 127 BIRR n A réparer
1 ggpls _ 1972 Bon état
ideaux et voilages 1980 déclassés :
32 remplacer
1 Lit pour bébé + matelas 350 BIRR 1985 Bon égat

sl sne
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QUANTITE DESCRIPTION VALEUR ANNEE
UNITAIRE  BNENTREE ETAT
Eﬁ SERVICE ACTUEL
d) 2EME CHAMBRE A COUCHER DES ENFANTS
Lit simple + matelas 123 BIRR 1974 Bon 4tat
Bureau 1973 Bom #tat
Chaise " mauvais état
Rideaux et voilages 1980 déclagsés :
a remplacer
e' CUISINE : -
2! | Petite table » manger
pour enfan 1972 Mauvais état
4 Frigo 1,350 BIRR 1973 Hors usage
1 Frigo westing house 707 4US 1984 Bon état
2 Benbonnes 3 zaz shell 1973 9 1
1 Porte-pain 37 BIRR 1972 d "
8 Couteaux 2 ,60BIRR " n "
1 Cesserole a pression 1980 Mauvais état
1 Grand plat 18,60BIRR 1972 Bon état
1 Petit plat
2 Seaux 3 glace 1973 Mauvais état
1 Cuisinidre électrique/
gaz philips LO5 #US 1984 A réparer
4 Cuilléres & soupe 3 ,10BIERR 1973 Bon état
2 Cuilléres a café 1,30BIRR " n n
10 Fourchettes 1,35 BIRR " " "
3 Fourchett=s L cfiteau n " "
4 Petites assiettes &
gateau 1 n n
1 Fourche 3,75 BIRR " " "
1 Egzg-beater " Mauvais état
2 Grandes cuill2res " Bon état
1 Pot & lait L, 60 " mooon
1 Teraille a glace 1972 Mauvais état
1 Ouvre-bolte n Bon état
1 Tourne-crépe Mauvais état
1 Porte-couteaux, cuil-
leres et fourchettes n Bon état
i Pyrex n n "
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Feit & Addis Abéba, 1e

‘ L — 3 —
QUANTITE DESCRIPTION VALEUR ANNEE ETAT
UNTTAIRE DENTREE ACTUEL
EN SERVICE
e) CUISINE (suite) :
1 verre & champagne 1,35BIRR | 1972 Bon -dtat
1 Potle 33,80BIRR | 1973 Mauvais état
1 Table n " "
1 Porte-manteau n n "
% Casseroles n " oon
g) DIVERS 3
1 Machine 3 laver 500 $US 1982 Bon &tat
15 Bouteilles de bidre
{vide) " "

26 NOV 1987
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VISITES OU TRANSIT D&3 PERSONNALITES RWANDAISES

A ADDIS ABEBA ENTRE LE 17 DECEMBRE 1987 ET LE

30 NOVEMBRE 1687

DATES PERSONNALITES OBJET OBSERVATIONS
18 :12.87 M, Christophe MFIZI Transit Addis - Dakar
i M. NTIGURA Transit Addis - CAIRE
i M. Jean Baptiste NUBAHUMPATSE

(Journaliste ORINFOR) Transit Addis - Dakar

Ta 2.87 Délégation Rwandaise conduite 6e réunion comité régional intergou-
par M. NKUSI Directeur vernemental mixte des établissements
MINITRAPE humains et environnements

2ds 2.87 Délégation rwandaise conduite 45e session ordinaire Conseil des
par Ministre NGARWKIYINTWALI F. Ministres de 1'QUA

Y
4. 3.87 M. MANIZABAYO Laurent et famille Transit Kigali - Addis - Abidjan Départ pour Abidjan
5/3/87 pour rejoindre
son poste

7. 3.87 M, MAHARANGALI DIRGERAL MINIFI- réunions préparatoires d'experts,
NECO, M. RUKARA DIRECTEUR BiR conférence ministres africains
M. EQZ%bszb Directeéur ?ﬁZH@W@Z. du commerce @ﬁmﬁmwmﬁowﬁm ﬂw session
RUTAGENGWA Secrétaire Administra- CNUCED et Je session conseil
tion MINIFINEC Ministres africains du commerce

15.. 5,87 Ministre HATEGEKIMANA, IDEM retour le 5/4/87 pour
RUTAYISIRE Directev. - Kigali
Présirep

27, 5,87 Délégation rwandaise conduite transit rigal. - Fékin

par préfet BALINYANGA et 10
hourgmestres _

i il e §




1. 4.B7

8. 4.87

29. 4.87

20. 5.87

7. 6.87

3. 6.87

5. b.27
7. 6.87

7.6.87

Ts BaBY

Femille BARAYAGWIZA

Delegation rwandaise composée

de M. KANIMBA DIRGERAL MINIPLAN,
Mre MUKAYIRANGA Directeur
MINISAPASO, M., MBAGUTA DIRGERAL
MINIFINECO et RUKEBESHA Chef
division MINAFFET

4 agents d'Air Rwanda

Félégation rwandaise composée
de M. MUSHYANDI Directeur
MINIFINECO, et RUKEBESHA chef
de division MINAFFET

Ambasaadeur HATUNGIMANA

M. SEGASAYO Dirgeral
Caisse Hypothe€caire

M, MPAGAZE Emmanuel
M. GASANA James Directeur
projet Créte Zaire-Nil

Délégation conduite par Ministre
NGARUKIYINTWALI F,

M. NAHIMANA DIRGERAL MINIFINECO

M., ZIRAGORA Secrétazire d'admi-~
nistration au MINIFINECO

accueil

Sessions CEA et

PMA

Stages auprzs EAL

Transit Kigali - Addis -

Cotonou

Transit Abidjan -~ Addis -

Caire

Transit Kigali - Addis

Caire

Transit Kigali - Addis

Pécin

Transit Kigali - Addis

Khart-um

Travaux ZEP

Transit KIGALI-ADDIS -

Caire

pour rejoindre son poste de
Directeur cabinet OUA

retour Kigali le 28/4/87

retour pour kigali le 2/6/87

Sommet Régional

R S
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12 687

14.6.

(69]
~J

4.7.87

16.7.87

277 .87

5.3.87

1%,.8.87

M. NTAWURUHUNGA KABUTO ,DIREGERAL
MINAFFET, TWAHIRWA Secrétaire
d'aaministration MINIFINECO
NDAMAGE chercheur ISAR

Mlle MUKAMUZIMA FHOQHm“ ex—
secrétaire cabinet MINAFFET

M. NTASHAMAJE Antoine Président
Conseil d'Etat

M. NYANDWI - Tharcisse Dirgeral
MINISAPASO

DéIégation rwandaise conduite par
Ministre NGARUKIYINTWALI F. composée
de 1'Ambassadeur NGIRUMPATSE,M.
MUNYAMPETA Dirzeral , SEMANYWA
Chef Division et Kabanda Secré-
taire d'administration MINARFET

Délégation rwandaise au sommt de
1'0UA conduite par le Président
de la République et suite de

30 personnes

Délégation rwariaise comprenant
BIZIMANA J.D. Dir.eral MINAFFET
HAGUMIMANA Gabriel Directeur
MINIFINECO, NSABIMANA IMUNYAMPETA
J.M.V. Directeur MINITRAPE

Délégation rwandaise conduite par
S.E. BIZIMUNGU Casimir MINISAPASO,
Dr. HAKIZAYEZU Déo Médecin-Direc-
teur ~égion sanitaire KIBUNGO et
HAKZZAMUNUU Eiienne Directeur
CURPHAMETRA

Travaux ZEP

TRANSIT ALGER - ADDIS -
KIGALT

TRANSIT KIGALI - ADDIS -

TRANSIT KIGALI - ADDIS
LAGOS

participation 46e session
ordinaire conseil des
Ministre QUA

23e sommet de 1'CUA

TRANSIT ABIDJAN - ADDIS
KIGALT

TRANSIT KIGALI - ADDIS
PEKIN

départ Kigali le
13/6/87

retour Kigali le

27/6/87

départ pour Lagos

départ le 30/7/87

départ le 29/8/87
pour KIGALT

nu.\ne.
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1410 ET
14,10 407

1. NDIMUBANZI SI G ,CONSEIL~
, >J ,nn... ..,. ..|
._.HH.N.T.C.;L G;CPTDH,.. \,.)er.LQ.;PT_

Délégation rwandaisc comprenant
11, KANIIIBA FRANCOIS,DIRGERAL
MINIPLAN, iI. RUIEBESIHA AUGUSTIN
CHEF DIVISION IIIIAXWELY, 1
HARELIMANA FRANCCIS.CH
STON IMINIFTIIECO

F DIVI-

S.ELIL. NGARUIIZY I GILWJALT, IIINAFFET

Délégation rwandaisc conduite par
ITINISTRE BIZIiUliGU CASTIIR ,
MINISAPASO, et couprenant II

Dr, KANYAIMUPIRA Jcan~Baptiste et
Dr, GIHANA Jean NEPO:USCENE res—
pectivenent DIRGERAL [JINISAPASO et
FEDECIN-DIRECTEUR REGION SANITAIRE
KIGALI

Délégation rwandaise conduite par
S.E.M, KAREIERA Edouard, [ ElNBRE
DU C.C., du IRND et IINIREI et

M. MUNYAMPETA <DINGERAL IIINAFFET

Arrivée ramille SENGECTZRA Etienne
CONSEILLER A.BAILTAITDA ADDIS

M. ITUSANGAIFURA ,DIRGERAL IIOINIIMART

E.ll, KINISTRE UVILINGIYTIZANA

62!

.. RUZINDANA , CHE:F DIVISION

TRANSIT mHmbbw:l ADDIS ﬂmwmﬂﬁ pour ABIDJAN
ABIDJAZ] le 17/8/87

réunion comité directeur

permanent CUA niveau
experts

idem niveau iinistériel

TRANSIT KIGALI = ADDIS -

BAIAZO
cérémonies narquant la départ le 15/9/67 pour
proclamation officielle KIGALI

de la Républiqgu> Populaire
Démocratique d‘Zthiopie

pour rejoindre son poste

réunion intergouvernementale
d'experts africains de 1'in-
dustrie et réunion extraor-
dinaire des [linistres africains

de 1'Tndustrice

iden
TRANSIT KIGALI-ADDTS 12¢ session conseil d'ad-
DOUA A ministration du CRADAT |




16:10.E7

8.11.67
3.11.€7
mméé.mﬂ

18.11.€7

18.11.€7

22.11.87

28.11.87

25.11.87

MINISTR:= AABIVAKARE

Délégation rwandaise conduite
par Col. SERJRUGA, MAJORS
KANYAMANZA et RWENDEVE

M. GAHIGI GASPARD

M. UWIBAJIJE, M, HAGENIMANA
respectivement DIRGERAL et
HHEF DE BUREAU MINITRANSCO

Délégation rwandaise conduite par
M. MUNYANEZA, DIRGERAL MINSPRISEC
et comprenant M. KARERA ,M.NYTRUR®G®
et M. NYILINKWAYA

Télégatian rwandaise eomprenant

MM. MUNYANEZA Wellars, RUKEBESHA
Augustin et NTAGANDA Claver respee -*
tivement Directeur MINIPLAN, Chef

Délégation ronduite par le Direc-
teur de 1'ORINFOR

Délégation conduite par Ministis
NGARUKIYINTWALT F. comprenant M,
RUTAYISIRE DIRECTEUR A LA PREST..
DENgE

Délég=tion conduite @m& BB, LE
FRESIDENT DE 1A REPUBLIQUE ET
sS4 SUITE DE 20 PERSONNES

TRANSIT KIGALI - ADDIS
DOUALA

TRANSIT KIGALT - ADDIS
CAIRE

TRANSIT KIGALI - ADDIS
ABIDJAN - LOME

TRANSIT KIGALI - ADDIS
DOUALA

TRANSIT KIGALI - ADDIS
PEKIN

participation aux réunio
financiers, du comité direc

125 session conseil d'ad-
Suswmdﬁmduﬂs.ﬂc CRADAR
départ le 19/1¢/87 pour
Doualg

rejoindre son poste
a LOME

resour le 14/11/87 pour
KIGALT

¥

rermanent et conférence deg mini-
stres des finances et du plan de 1'CUA

afhsi qu'au eonseil des min
sommet ‘extragrdinaire de 1
extérieure de 1'Afrique .

TRANSIT KIGALT - NAIRGBI -

ADDIS - PEKIN

conseil desg ministres et sommet
extraordinaire de 1'0UA sur dette
extérieure de 1'Afrique

sommet extraordingire de 1'2UA
sur dette extérieure de 1'Afrique

Visite en Chine, Transit
2 Addis également

départ le 1/12/87

Prévu au retour




ANNEXE IITI ¢

DATE DE DEPART

B. 2,87

M. 4.87

1. 8.87

13 807

27« B.BY

12 .11 .87

MISSIONS EFFECTUEES PAR AMBASSADEUR
NDAGIJIMANA J.M.V. EN DEHORS DE
Lt'ETHIOPIE EN 1987

DATE DE RETOUR

13 2387

17. 4.87

12, 6.87

12, 8.87

20. 8.87

3. BaSY¥

1741 587

_OBJET

Présentation Lettres de
créance au Sourdan
1'Ambassadeur NDAGIJIMANA
était accompagné de
Monsieur RUGWIZANGOGA

Wenceslas, Ter Secrétaire.

1eére Session extraordinaire
de la Commission du Travail
de 1'0UA

Arusha, du 12 - 15/4/¢€7.

5e conférence ministériel-
le et Sommet Régional des
Chefs d'Etat des Pays
d'Afrique de 1'Est et du

Centre.
Mission ZEP.

Négociation accord BADZIA
relatif financement projet
rénovation et extension
réseau distribution eau
potahle dans régions des

Laves.
Migsion ZEP.

Signature accord pré&t pour
projet réhabilitation et
extension des systémes
d'alimentation en eau
ptoahle en milieu rural.
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